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	Před svatým Petrem jednou stane,

	na dosah bude jeho cíl:

	Námořní pěšák hlásí příchod, pane!

	Své peklo si již odkroutil.1

	V originále:

	And When he gets to heaven,

	To Saint Peter he will tell;

	One more Soldier reporting, sir.

	I’ve served my time in Hell!2


Úvod

	Není jednoduché se pouštět do tématu, které bylo již tolikrát zpracováno zejména v anglosaské vojenské historiografii, nicméně někdy je potřebné se i na notoricky známé historické události podívat novější optikou. Předkládaná kniha se mimo jiné intenzivněji zabývá každodenností bojových operací, která obvykle zůstává ve stínu spektakulárnějších leteckých či námořních střetnutí nebo snad drsnějších bojů pozemních, ale není o nic méně dramatická. Každodenností válečných konfliktů se zabývám posledních více než patnáct let, kdy jsem se plně ponořil do problematiky existence dobrovolnických československých formací za první světové války a za občanské války v Rusku.

	Tato kniha představuje splnění dalšího mého neskromného snu, jako když jsem kdysi chtěl napsat válečný román (to se mi naštěstí povedlo již několikrát), vždy jsem totiž byl fascinován pacifickou válkou, hlavně operací, která se do dnešních dnů považuje za počátek konce japonské expanze. Knihy Miloše Hubáčka jsem četl mnohokrát a jejich očtené, napůl rozpadlé exempláře jsou stále nedílnou součástí mé knihovny,3 k tématu jsem se vrátil se zhlédnutím Malickovy Thin Red Line (Tenká červená linie, 1998) a nakonec to trvalo několik let, ale svou drobnou knížku o Guadalcanalu jsem napsal. Tady je.


Cesta na Guadalcanal

	Události vedoucí k válce v Tichomoří, a tedy k operaci Watchtower (Strážní věž), mezi mužstvem nazývané spíše Shoestring (Tkanička do boty, narážka na to, jak tenká byla hranice mezi úspěchem a neúspěchem), jsou poměrně dobře popsány, přesto je vhodné je připomenout.

	Japonsko v těžko uvěřitelném tempu obsadilo během zhruba šesti měsíců následujících po Pearl Harboru (7. prosince 1941) ohromnou oblast Tichomoří a Asie včetně Hongkongu, Malajsie, Singapuru, Barmy, Thajska, Filipín, Nizozemské východní Indie, ostrovů Guam a Wake, Nové Británie, kde byla důležitá základna Rabaul, a části Nové Guineje. Při udržení tohoto tempa byla brzy na řadě Austrálie a zapomínat nelze ani na bezprostřední ohrožení Indie. Jedná se o dobrou paralelu k německému postupu západní Evropou nebo popřípadě k prvním německým operacím proti Sovětskému svazu.

	Šest měsíců hanby, tak se často nazývá období, kdy byli Spojenci (Američané, Britové, Holanďané, Novozélanďané a Australané) zatlačeni do hluboké strategické defenzivy a jejich ztráty narůstaly větším tempem, než se zdálo být možné. Množství lodí bylo potopeno, letounů sestřeleno nebo zničeno na zemi, nemluvě o desetitisících zabitých a zajatých příslušnících pozemních sil. Japonci se zdáli být neporazitelní, nezastavitelní, vznikal obraz nejlepších vojáků světa, co všechno vydrží, který přežíval (protože nebyl zase tak virtuální) ještě dlouho poté, a možná přežívá do dneška.

	Prvním zábleskem logické spojenecké touhy po odporu byl tzv. Doolittlův nálet na Tokio z 18. dubna 1942, který znamenal důležitou morální vzpruhu a velký symbol, ale z čistě vojenského hlediska pochopitelně nálet šestnácti B-25 B Mitchell nemohl mít sebemenší efekt. Asi nejděsivější byla pro Japonce skutečnost, že nepřátelské bombardovací letouny mohly dosáhnout císařského paláce, to pro ně bylo dosud zcela nepředstavitelné.

	USA kvůli Pearl Harboru 7. prosince 1941 vstoupily do světové války (11. prosince téhož roku se ocitly ve válečném stavu s hitlerovským Německem), čemuž se nemalá část americké veřejnosti do té doby zuřivě bránila. Rozpory v americké politice však vyhlášením války neskončily. Existovala silná klika prosazující soustředit se pouze na pacifické válčiště, druhá klika upřednostňovala zase válčiště atlantické, tedy evropské a africké. Rychle se ukázalo, že politicky bude výhodnější soustředit se na atlantické bojiště, ale už jen z hlediska amerického veřejného mínění (o strategické situaci nemluvě) nebylo možné Pacifik ignorovat. Zpočátku bylo klíčovým úkolem v Tichomoří zpomalit a popřípadě zastavit japonský postup, Američanům nezbylo nic jiného než využít výhradně námořních sil, v zimě 1941-1942 a na jaře 1942 neměli v Tichém oceánu pozemní síly a přepravní kapacity, aby se mohli pustit do jakýchkoli vyloďovacích operací.

	Zásadním střetnutím hladinových plavidel se ukázala být bitva v Korálovém moři ve dnech 4.-8. května 1942, která souvisela s americko-australskou snahou zastavit japonský postup v oblasti Port Moresby na Nové Guineji. Na první pohled se zdá, že poraženi byli Američané, vždyť přišli o letadlovou USS Lexington a druhá USS Yorktown byla poškozena. Na druhou stranu je nutné si uvědomit, že bitva obrátila japonské invazní loďstvo zpět na sever, a tak zachránila Port Moresby a zásadním způsobem přispěla k odvrácení pozvolna se blížící invazi do Austrálie. Současně japonské námořní letectvo přišlo o mnoho vycvičených leteckých posádek, které se nedařilo kvůli nedostačujícímu programu nahradit. Obě japonské letadlové lodi Šókaku a Zuikaku byly poškozeny a vyřazeny na dlouho z činné služby.

	Pomyslným bonusem pro Američany byla skutečnost, že Japonce o několik měsíců později překvapilo objevení se USS Yorktown (považovali ji totiž za zničenou), jejíž poškození američtí dokaři v Pearl Harboru opravili v rekordně rychlém čase. A USS Yorktown tak mohla být nasazena u Midway (boje probíhaly ve dnech 3.-7. června 1942), kde sice šla loď ke dnu, ale přispěla k porážce japonského loďstva a jeho leteckých sil. Ke dnu se tehdy poroučely čtyři japonské letadlové lodě (Kaga, Akagi, Sorjú a Hirjú) a v bojích na obloze bylo sestřeleno téměř 350 letounů, opět včetně nenahraditelných posádek.

	Bitva o Midway znamenala začátek obratu na moři a ve vzduchu, a v té době již bylo rozhodnuto, že Američané, respektive Spojenci, se Japoncům postaví také na pevnině. Tvrdě se již bojovalo na Nové Guinei (této problematice bude věnována jedna z dalších knih edice Magnetka), ale bylo třeba zakousnout se do prostorů, které již Japonci drželi a odkud hodlali ohrozit spojenecké zásobovací trasy, popřípadě nástupní prostory pro široce koncipovanou ofenzívu.

	Místo, kde k tomu mělo dojít, se nakonec nevybíralo dlouho. Průzkumné síly v místě (hlavně tzv. coastwatchers, tedy pobřežní pozorovalé, o kterých bude ještě řeč) společně s dešifranty přinesli alarmující zprávu, že na ostrově Guadalcanal (o rozloze asi pět tisíc kilometrů čtverečních) v Šalomounových ostrovech nepřítel připravuje stavbu vojenského letiště na místě bývalých plantáží. Zprovoznění takového letiště by pro Američany a Australany zkomplikovalo již takto nepříznivou strategickou situaci v oblasti. Bylo rozhodnuto. Fotografie z průzkumných letounů vyvolaly pozdvižení a muselo se něco udělat, a to co nejrychleji. Zdálo se totiž, že ranveje i technické zázemí letiště jsou téměř hotové. Jak dlouho bude Japoncům trvat, než vše dokončí a zprovozní? Je nutné podotknout, že předtím se za cíl uvažované invaze považoval ostrov Tulagi, bývalé britské oblastní administrativní centrum (kromě jiného se tam nalézalo i kriketové hřiště, kde se budou Japonci zuřivě bránit). Tulagi bylo také původně považováno za strategicky důležitější díky tamnímu kvalitnímu přístavu.

	Tulagi Spojenci tu a tam bombardovali ze vzduchu již v předchozích týdnech, nejčastěji tamní přístaviště „navštěvovaly“ americké létající pevnosti B-17, ale ty spíše tamější japonskou posádku znepokojovaly, než aby jí pravidelně působily větší ztráty na mužstvu a materiálu.

	K vylodění vybrali stratégové 1. divizi námořní pěchoty, byla vlastně jediná v dosahu určeného válčiště. Jednalo se o dobrou formaci se slušným základním výcvikem, přesto obavy vzbuzovala její bojová nezkušenost. Potíže také představoval fakt, že jednotlivé formace nebyly secvičené dohromady a pochybovalo se stejně o fyzičce mariňáků po dlouhé plavbě z USA. Jejich velitel Alexander Archer Vandegrift (1887-1973) sice využil stávek novozélandských přístavních dělníků, takže jejich práci museli zastat jeho muži, přesto se obával, že dlouhá doba strávená nečinností na transportních lodích bude mít na jejich fyzickou připravenost značný dopad. Při komunikaci s nadřízenými rezolutně požadoval další měsíce (až půl roku) rozšiřovacího výcviku, pochopitelně jeho požadavek ignorovali a posunuli datum vylodění o pouhý týden.


Obrazy válčících stran 
v očích protivníka

	Američtí generálové se báli skutečnosti, že nezkušení američtí mariňáci se postaví japonským elitním jednotkám, které v předchozích měsících vítězily, vítězily a vítězily. Před válkou se Američané a Angličané Japoncům a jejich válečnickým schopnostem v moderní válce pouze smáli, vědecky dokazovali, že Japonci nemohou být dobrými piloty, že jsou fyzicky i psychicky méněcenní. Tento názor se však obrátil během šesti měsíců hanby v pravý opak, Američané se dříve vysmívaných Japonců obávali, a to více, než by bylo třeba. Výcvik a výuku jednotek vybraných k obojživelné operaci naplňovaly děsivé zkazky o japonských schopnostech, o tom, jak jsou vynikající střelci ze zálohy, jak úžasně se dokáží zamaskovat v džungli. Kolovaly skutečné i vymyšlené poznatky z bojišť v Malajsii, kde se anglické koloniální jednotky staly kořistí japonského blitzkriegu. Vždyť „ty žluté opice“ obsadily údajně nedobytné pevnosti Hongkong a Singapur a smetly spojenecká letectva z oblohy.

	Historik Robert Leckie použil jeden z dobových materiálů: „Pan Moto [označení japonského vojáka – pozn. D. V.] uplave mnoho mil pod vodou, přičemž dýchá dutým stéblem rákosu, dokáže se neslyšně proplížit džunglí v botách s gumovou podrážkou, umí šplhat po stromech jako opice a často se přiváže ke kmeni a bojuje z koruny stromu. Je rafinovaný, schopný nastražit past z těl svých kamarádů a často vykřikuje anglicky, aby neopatrné vlákal do pasti. V noci japonští vojáci odpalují spojené rozbušky, aby předstírali množství kulometů a vyděšené protivníky tak zahnali před své pozice. A instrukce končila tím, že tito silní a stoičtí Asiaté, kteří mučí a vraždí ve jménu císaře – o němž věří, že je božský – jsou schopni nesmírně dlouhých pochodů a dokáží jíst méně a snášet více, než kterýkoliv jiný voják na světě…“‚4 Mariňáci se měli záhy přesvědčit o houževnatosti „pana Moto“ na vlastní kůži. Pravda o japonském vojáku neležela zase až tak daleko od výše uvedené citace, jenže ani americký voják nebyl neschopný.

	Americký historik John W. Dower v ceněné knize War Without Mercy (Válka bez slitování) analyzoval pohled Američanů na Japonce před válkou a s počátkem ozbrojeného konfliktu. Došel k závěru, že tento obraz se rychle převrátil, z představy neschopného, vyděšeného nebožáka v mizerné uniformě, se špatnou výzbrojí, který se bojí válčit v džungli a v noci, se stal výše uvedený japonský nadčlověk. Japonci v očích a myslích Američanů byli jak opice, tak současně nadlidé ovládající nadpřirozené síly, s neustávajícím sexuálním apetitem, nemluvě o touze spojit pod vlastním praporem asijské „podlidi“ a pak společně zničit západní svět a kulturu. Hysterie pramenící z porážek ústila do děsu z vylodění japonských vojsk na západním pobřeží USA. Na podobný proces nahlížení na nepřítele Dower poukázal i na druhé straně fronty, neboť také Japonci bojovali poměrně dlouho s velmi nepřesnou představou toho, jaký je ve skutečnosti jejich nepřítel, a co je jeho cílem.5

	Proces vytváření obrazu nepřítele pokračoval samozřejmě ve výcviku a při ideologické přípravě, docházelo k dehumanizaci nepřítele, často se používalo lovecké terminologie. Metafora lovu známá i z jiných válek, popřípadě přirovnávání nepřítele k démonům (používané Japonci) či škodlivé zvěři a parazitům (Američany), k dehumanizaci pouze přispívaly.

	Co měly obě strany společného? Vojáci obou velmocí se domnívali, že bojují za dobro svého státu a světa, v obou propagandách se pacifická válka interpretovala jako boj mezi dobrem (my) a zlem (oni). Tento obraz podporovala třeba i tvorba kreslených vtipů nebo zejména v USA po celou válku často promítané a notoricky známé dokumentární (někdy možná spíše pseudodokumentární) snímky série Why We Fight (Proč bojujeme), pod nimiž byl podepsán oceňovaný hollywoodský režisér Frank Capra (1897-1991).


Generálka na Koru

	Vrchní velení amerického námořnictva v Tichomoří logicky požadovalo v souladu s Vadegriftovým názorem generálku vyloďovací operace. US Navy totiž nikdy předtím v historii nepodniklo žádnou podobnou operaci, tedy podobnou hlavně v rozsahu.

	Před samotným vyloděním na Šalamounových ostrovech tak proběhl mezi 28. a 31. červencem nácvik na ostrově Koro v souostroví Lomaiviti severovýchodně od Fidži, zhruba tisíc kilometrů od místa, kde mělo dojít k prvnímu velkému střetu amerických a japonských pozemních sil. Operace byla známa pod kódovým označením Dovetail a předem by se dalo říci, že už výběr testovacího prostoru se zdál mnoha mariňákům včetně velitelů unáhlený, souhlasil s nimi i kontradmirál Richard K. Turner (1885-1961), velící důstojník vyloďovacích plavidel.

	O operaci Dovetail toho moc, na rozdíl od samotného vylodění na Guadalcanalu, napsáno nebylo. Není divu, námořnictvo se nikdy nechlubilo tak mizerně naplánovanými a stejně mizerně provedenými operacemi, proto k ní ani není mnoho pramenů.6 Možná není od věci se na Dovetail podrobněji podívat, skoro se totiž jedná o seznam nadějí a zmařených plánů.

	Původně se počítalo, že plavidla stráví na místě týden a cvičení budou dvě, nepovedlo se. Důstojníci poslaní na vytipované Koro s předstihem sice hlásili, že prostor je pro podobnou akci nevhodný, ale nepovedlo se jim v té rychlosti vybrat v blízké oblasti nic lepšího. Na ostrově Koro se po dohodě s britskou koloniální správou stáhli domorodci z vesnic v blízkosti vyloďovacích pláží a tři vybrané prostory měly simulovat Beach Red (vylodění na Guadalcanalu), Beach Blue (operace na Tulagi) a konečně Beach Green (obsazení Gavutu). Bojová plavidla vypálila několik set ran z děl, ale jejich výkony rozhodně nebyly hodnoceny v superlativech.

	Potíže působily korálové útesy a pouze třetina zamýšlených jednotek skutečně vystoupila na pevnou půdu, k nácviku vykládání materiálu a zásob vůbec nedošlo. Přítomní velitelé byli prý zcela konsternováni zmatkem, kdy se vyloďovací čluny naprosto nekoordinovaně motaly nejen okolo nákladních plavidel, ale po celou cestu k pevnině. Několik vyloďovacích člunů bylo zničeno, spousta poškozena, přesná čísla však nemáme k dispozici, čísla v poznámkách pamětníků se pohybují mezi dvěma a dvaceti zničenými, opuštěnými čluny. Pomyslnou poslední kapkou pak byl fakt, že dvě transportní lodě (a ještě jedna doprovodná) se operace Dovetail vůbec neúčastnily, nepovedlo se jim včas dorazit na shromaždiště.7 Tento fakt pouhých tří chybějících plavidel při všeobecných zmatcích se nakonec paradoxně vnímal jako úspěch.

	Mariňáci měli vystoupit na pláže s nákladem 70 liber (asi 32 kilogramů) každý, náklad byl pak pro ostré akce na Guadalcanalu navýšen na více než čtyřiaosmdesát (38 kilogramů). Jediným pozitivem nácviku se tak ukázalo, že si mariňáci poprvé v životě zkusili přestup z transportních lodí do člunů, šplhalo se po neohrabaných sítích ze silných lan spuštěných z boků nákladních plavidel. Část mužů se na pevninu ani nedostala, další na suché zemi strávili pouhých několik hodin, ale stovky jich měly přežít na Koro noc. Tuto noc si mariňáci zorganizovali po svém, v opuštěných vesnicích nakradli drůbež, kozy, prasata a vesele na pláži grilovali hluboko do noci.

	Místní se po návratu do vesnic nestačili divit škodám po ostřelování – velkou úhonu utrpěly jejich zeleninové zahrady, na pláži nalezli dočista obrané kosti svého domácího zvířectva, a navíc mariňáci vykradli i chatrče, kde si samolibě přivlastnili mnohé předměty jako suvenýry. Domorodci měli slíbené odškodnění, ale prý dostali nakonec pouze jeho část. William H. Bartsch, autor objevné studie o operaci Dovetail, navštívil Koro desítky let po Vandegriftových chlapcích a dozvěděl se od náčelníka, že místní dodnes nedostali odškodnění v takové výši, jaké jim bylo přislíbeno.8

	Těžko po letech soudit, zda omylem, nebo úmyslně zůstala na Koro po odplutí Turnerových lodí hned trojice mariňáků. Strávili několik dní u pohostinných domorodců a posléze se přihlásili tamním úřadům, dohnali kamarády až na Guadalcanalu 22. srpna 1942 a není úplně jisté, jak se jim to povedlo.

	Generál Vandegrift označil v pamětech výsledek cvičení za „úplný průšvih“ a přímo na místě prý jevil známky zoufalství.9 Ani námořní kapitáni a admirálové v čele s Frankem Jackem Fletcherem (1885-1973), velitelem Task Force 61 určené jako lodní doprovod transportů, a Richardem K. Turnerem, velitelem právě těch transportů, nehýřili nadšením a označovali výkony lodních dělostřelců a koordinaci plavidel za jednoduše tragické.

	Po odplutí z kotvišť u Koro byla každá vteřina věnována výcviku a jeho prohlubování, Turner byl na své lidi tak tvrdý, že očitý svědek a účastník guadalcanalského vylodění generál Merrill B. Twining posléze tvrdil, že nikdy v životě neviděl tak hladce a skvěle provedený výsadek jako na plážích Guadalcanalu.10 I Fletcher tlačil na zlepšení výkonu dělostřelců na křižnících a torpédoborcích.

	Subalterní důstojníci a mužstvo se o skutečném cíli útoku dozvědělo až v Den D mínus 3, ale to jméno jim stejně nic moc neřeklo, pořádně nevěděli, kde jsou Šalomounovy ostrovy, o Guadalcanalu, Tulagi, Gavutu a Tanambogu nemluvě, ale alespoň to ukončilo většinu divokých fám, které kolovaly po palubách a v podpalubí transportních lodí. V noci ze 6. na 7. srpna 1942 dorazilo k do té doby fakticky neznámému ostrovu jménem Guadalcanal celkem 82 plavidel – bojových, nákladních i doprovodných. Již od 30. července byly japonské cíle na Guadalcanalu a na Tulagi cílem intenzivnějšího bombardování létajícími pevnostmi B-17.


Strážní věž na scéně

	Dne 7. srpna 1942 vyvrcholilo rychlé a současně náročné plánování odvážné operace ve vylodění na ostrově Guadalcanal, americké velení i námořní pěšáci samotní očekávali tvrdý odpor japonských jednotek, ale k jejich překvapení se téměř nekonal. Po rozsáhlém leteckém i dělostřeleckém bombardování se od nákladních lodí odlepila vyloďovací plavidla. Dle následného zhodnocení nebylo ostřelování ani bombardování efektivní, jako příklad zvláště špatného výkonu dělostřelců se udává Tulagi, kde japonským obráncům granáty vystřelené z amerických bojových lodí téměř neublížily. Na obranu kanonýrů je nutné podotknout, že kvůli špatnému průzkumu fakticky nevěděli, kam mají střílet.

	Cestu konvoje k Šalamounovým ostrovům kryla nízká oblačnost, nicméně noc před akcí se vyčasilo a vojáci se probudili do krásného dne. K snídani dostali dle pamětníků slušný stejk, ne všichni ho však snědli, nervozita už s nimi dělala své. Plavidla zakotvila 900 yardů (asi 820 metrů) od pláží a jejich posádky nervózně vyhlížely nepřátelské letouny, popřípadě bojové lodě. Je faktem, že vylodění bylo zpočátku velmi poklidné, proti Američanům nestálo ani moře, vykládací sítě tak mohly být spuštěny z obou stran nákladních lodí a přesun vojáků na suchou zem probíhal ještě rychleji, než se očekávalo, u každé transportní lodi se nakládaly hned čtyři čluny najednou. Dobré počasí a klidné moře také znamenalo, že při naloďování do člunů nespadlo mnoho mužů do vody a nedocházelo k velkému počtu nepříjemných zranění, kdy byl mariňák přimáčknut mezi člunem a transportem.

	Vyloďovací síly zde ve velkém nedisponovaly plavidly se sklopnou výstupní rampou známou z pozdějších obojživelných operací, muži museli ze člunů u břehu seskakovat přes jejich boky, což je pomalejší, neohrabanější a nebezpečnější. Jednalo se o dřevěné čluny s tupou špičkou typu Andrew Higgins s kapacitou šestatřiceti mužů, kteří cestou k pláži opět trpěli mořskou nemoci. Nejmodernější vyloďovací technikou bylo nedostatečné množství obojživelných traktorů LVT-1 (Landing Vehide Tracked) zvaných aligátory, ty však také neměly přední spouštěcí rampu. Ještě v průběhu operací mariňáci LVT-1 vylepšovali montováním kulometů a navařováním ocelových plátů, vždyť jim předtím přezdívali také Large Vulnerable Target (Velký Zranitelný Cíl).11

	Bojové operace ležely na bedrech mírně posílené 1. divize námořní pěchoty pod velením generálmajora Alexandera Vandegrifta. Jeden z novinářů doprovázejících výsadkové vojsko generála popsal následovně: „Když jsem se poprvé setkal s generálem Vandegriftem, byl to plešatící muž střední velikosti (5 stop a 8 a 1/2 palce, pro přesnost), modrooký, s pravidelnými rysy a výraznou bradou s dolíčkem. Tehdy mu bylo padesát a jeho ostrou bradu mu poněkud zjemňoval podbradek. Hovořil s přízvukem své rodné Virginie.“12 Posléze se ukazovalo, že se jednalo o vynikající výběr, mimo jiné se mu dařilo skvěle držet morálku důstojnického sboru, což se pochopitelně přenášelo také na mužstvo.

	Divizi posílil 1. výsadkový prapor (tzv. Paramarines), který 7. srpna 1942 obsadil ostrůvek Gavutu, a speciální oddíl lst Marine Raiders (úderníci), těm velel proslavený Merrit A. Edson, zvaný Red Mike (1897-1955, mimochodem veterán nepravidelné války v Nikaragui), a v Den D měli obsadit ostrůvek Tulagi. Součástí výsadku na Guadalcanalu byl 3. obranný prapor zahrnující pobřežní dělostřelectvo a 90 mm protiletadlové kanóny, které posléze tvořily páteř protivzdušné obrany Hendersonova letiště. Mariňáci 1. divize námořní pěchoty netušili, že nakonec stráví na ostrově čtyři děsivé měsíce plné bojů, strachu a nemocí.


Guadalcanal

	Čluny rychle mířily ke guadalcanalskému pobřeží, ke kterému měly dorazit těsně před devátou hodinou ranní. V ústrety jim nelétaly tisíce kulek z kulometů a pušek, ani granáty z kanónů, nic, prostě nic. Dostat se na pláž bylo v tomto případě stresující záležitostí, ale prostou smrti a zranění. Konečně se ocitli na pevné zemi zhruba šest kilometrů od Lunga Point. Oddíly US Marines rychle postupovaly kupředu a nebýt několika přestřelek a narychlo opuštěných japonských postavení i táborů, měly by dojem, že Guadalcanal je zcela opuštěn.

	První výstřely na vyloďovacích plážích a v jejich bezprostřední blízkosti měly trochu bizarní příčinu. Američtí zelenáči poprvé viděli kokosové ořechy na palmách a zatoužili je ochutnat. Nenapadlo je nic logičtějšího než vzít pušku a pár ořechů si sestřelit.13 Vojáci postupující do vnitrozemí trpěli v náročném podnebí ohromnou žízní, byl nedostatek vody i solných tabletek, navíc důstojníci jim nakazovali nevyužívat místních zdrojů vody, zcela logicky předpokládali nakažení takových vodních zdrojů různými parazity a někteří paranoidně odvozovali, že je Japonci před ústupem otrávili. Hned na počátku postupu postavili ženisté improvizovaný most přes řeku Ilu, který později urychlil odvoz zásob z pláží.

	Postup námořních pěšáků z vyloďovací pláže byl děsivě pomalý, báli se každého stínu, zastavovali se před každým podezřelým prostorem, očekávali pasti, přepady, léčky. Povedlo se vylodit i lehké tanky Stuart M3A1, ty však Vandegrift nedovolil zpočátku nasadit do akcí (vždyť se vlastně ani nebojovalo) a držel si je poblíž pláže jako mobilní zálohu pro případ masivního nepřátelského útoku na dosud nepevné předmostí. Bez generálova výslovného svolení nesměly být přesunuty.

	Velitelé sice vnímali, že pomalý postup by se mohl proměnit v ohromnou potíž, dával příliš velký prostor nepříteli k reorganizaci a přípravě obranných pozic, přesto se nedařilo postup urychlit. Zpočátku byl japonský odpor pouze symbolický, šlo spíše o jedince a malé skupinky než skutečně organizovanou nebo souvislou obranu. Císařští pěšáci se ukrývali v prostoru mezi pobřežím a letištěm v mělkých okopech, schovaní pod nařezanými větvemi. Čekali, až mariňáci projdou okolo nich, a teprve poté zahájili palbu. Nervozita amerických mladíků narůstala.

	Čekalo se velké překvapení, ohromná lest nebo komplikovaná smrtící past. Postupovalo se podezřele snadno, navíc bylo rychle dosaženo klíčového bodu, obsazení letiště, o němž plánovači předpokládali, že ho bude nepřítel zuřivé bránit. Je paradoxní, že horu Mount Austen měli mariňáci obsadit nedlouho po invazi, nakonec ji ale Američané dobyli až v novém kalendářním roce.

	Zvláštností guadalcanalské kampaně je fakt, že se jedná zřejmě o první bojiště, které bylo možná až příliš podrobně zachyceno na fotografickém materiálu, existují tisíce snímků a stovky minut autentických filmových záběrů. To, co bylo v pozdějším průběhu války normou – tedy rozsáhlé mediální obrazové zpravodajství z bojů i života těsně za frontou – začalo na tomto válčišti v Šalamounových ostrovech.


Boje na Tulagi

	Na ostrůvku Tulagi (zhruba 1 kilometr šířky na 5,5 kilometru délky), vyhlédnutém jako skvělé kotviště pro větší lodě, se začalo bojovat hned od začátku. Vyloďující se mariňáky přivítala sporadická střelba, která rychle houstla. Plavidlům se nepovedlo dostat k pobřeží, nepustily je tam ostré korálové útesy, trochu to připomínalo průšvih u ostrova Koro. Úderníci posílení o 2. prapor 5. pluku námořní pěchoty se museli brodit dobrých sto metrů na pláž. Bylo jejich štěstí, že se jim povedlo otevřený prostor překonat poměrně rychle – zpočátku překvapení obránci nestačili včas přisunout větší počet automatických zbraní. To by se americký postup broděním proměnil v příslovečnou krvavou lázeň.

	Na Edsonovy muže na nevelkém Tulagi čekal hustě zalesněný členitý terén a vojáci japonské námořní pěchoty, kteří nehodlali dát ani metr území zadarmo. Posádku ostrova tvořila 3. speciální vyloďovací jednotka Kure (velitel Masaki Suzuki) a členové yokohamské letecké skupiny pod velením kapitána Šigetoši Mijazakiho. Mijazaki při pohledu na množství nepřátelských lodí v okolí ostrůvku stejně jako na stovky amerických pěšáků rozhodl, že boj jeho jednotky nemá velké šance na úspěch. Spálil veškeré dokumenty a vyhlásil boj do posledního muže. Na Tulagi se pravděpodobně nacházelo okolo tří stovek Japonců – síla, která skutečně nemohla konkurovat dvěma vyloděným americkým praporům.

	Zatímco 2. prapor 5. pluku postupoval bez většího odporu k severozápadnímu konci ostrova, Edson s úderníky se přesunovali jihovýchodně. Bojovalo se, ale nejednalo se o žádné velké bitvy, spíše přestřelky s několika izolovanými enklávami japonských obránců, kteří se nestačili připojit k hlavní Suzukiho síle. Ztráty na obou stranách pozvolna narůstaly, zajatci se nebrali.

	Masaki Suzuki vybral pro obranu kopec označovaný číslem 281, ten mu poskytoval hned několik výhod. Kóta byla vyvýšená oproti okolnímu terénu a kopec protkával systém jeskyní, které šlo využít jako kryty, skladiště a střelecká postavení. Prostor byl již pro podobné účely předpřipraven, byly vykopané spojovací zákopy a kulometná hnízda. I kdyby Američané znovu přivolali na pomoc děla torpédoborců či křižníků nebo palubní letouny ozbrojené bombami a velkorážními kulomety, Japonci by se stáhli po dobu ostřelování a bombardování do tunelů. Letecká a dělostřelecká podpora nebyla možná, neexistovalo něco jako jednotná fronta, oddíly obou stran byly promíchané.

	Tvrdě se bojovalo celý den i celou noc, Američané nedisponovali plamenomety, tak účinnými a využívanými v pozdějších bojích v Tichomoří, a museli likvidovat japonská postavení za pomocí ručních granátů a náloží. Na hlavním ostrově sice posléze ukořistili několik japonských plamenometů, ale kromě několika testů je nevyužívali.

	Obzvláště riskantním a zároveň nelidským způsobem likvidace zarputilých obránců bylo lití benzínu do jeskyní a jeho následné zapálení. Mariňáci improvizovali a nahrazovali tak nejen nedostatky ve výzbroji, ale též v organizaci. Ztráty na obou stranách rychle narůstaly. Nezkušení Američané se učili za pochodu, každá chyba se platila cenou nejvyšší. Byl problém evakuovat zraněné z bojových zón, na každého evakuovaného se totiž museli vyčlenit minimálně čtyři nosiči, bojové jednotky by se tak velmi rychle rozpouštěly ve čtveřice nosičů a zmatek by byl ještě větší. Podobná situace později nastala také na Guadalcanalu a velitelé pak obtížně volili mezi bojeschopností jednotky a včasným transportem zraněných do týlu. Nejhorší to bylo po konci roku 1942, kdy se bojovalo v kopcovitém terénu okolo Mount Austen, tam potřebovali dvanáct nosičů k tomu, aby snesli jednoho zraněného do údolí, popřípadě jej vynesli na další, kluzkým blátem pokrytý hřeben. Používaly se také různé improvizované lanovky.

	Japonci na Tulagi se stále nehodlali vzdát, útočili celou noc. Jejich pokřik „Banzai!“ se stal skutečným strašákem. Muži vzpomínali, že během první noci na Tulagi nesvítil měsíc ani hvězdy, o to bylo vše děsivější. Na spánek nebylo pomyšlení, střílelo se, vybuchovaly ruční granáty, světlice ozařovaly nepravidelné a nespojité bojové linie, v jejichž světle vše vypadalo neskutečné, děsivé. Mariňáky vycvičené k tomu, aby dodržovali hlukovou disciplínu, překvapovalo, že japonští vojáci pokřikovali jak na ně, tak si vzájemné nahlas dodávali odvahy, popřípadě sdělovali informace. Výkřiky: „Mariňáku, chcípneš!“ a jiné podobné, obvykle s ne úplně ideální výslovností, se staly součástí každého japonského útoku nebo znepokojování amerických obránců. A nejen na Tulagi, ale také na Guadalcanalu a na dalších tichomořských válčištích. Mariňáci se rychle naučili odpovídat a kletby tak létaly z jedné na strany na druhou stejně jako kulky a ruční granáty. Pro Japonce bylo dle vzpomínek mariňáku prý obzvláště obtížné vyslovovat hlásku „r“ – „marines“ pak znělo spíše jako „malines“.

	Američané na Tulagi ztratili pětačtyřicet padlých a necelých sto zraněných, Japonci byli pobiti téměř všichni, pouze tři padli do zajetí. Na ostrově se ještě zhruba týden pohybovali osamělí odstřelovači zaměstnávající Američany, dobře vycvičené, ale dosud zoufale nezkušené a nezvyklé na specifický způsob válčení na tichomořských ostrovech.


Obsazení Gavutu – Tanambogo

	Korálové ostrůvky Gavutu (zhruba 500 metrů dlouhý) a Tabambogo (o nic větší než Gavutu) sloužily jako základna hydroplánů a propojoval je umělý násep. Posádku dvou ostrůvků tvořilo pět set Japonců – osádek letounů, pozemního personálu, speciální jednotky Kure jako na Tulagi a několik desítek civilních pracovníků ze stavebních oddílů. Americký průzkum zde zklamal, protože k obsazení Gavutu a Tanamboga velení určilo sice elitní výsadkáře, ale ti čítali pouze čtyři sta mužů.

	Přípravná dělostřelecká palba poškodila japonské obranné instalace a pobila některé obránce, ale nedokázala zlomit jejich odpor. Jediným skutečným úspěchem námořních kanonýrů byla likvidace základny průzkumných hydroplánů včetně zakotvených strojů. Proto se v poledne 7. srpna 1942 přibližující plavidla ocitla pod kulometnou palbou i pod palbou horizontálně sklopených protiletadlových děl. Uvádí se, že během prvních několika minut po výsadku byl zraněn či zabit každý desátý Američan.

	S vypětím sil a s narůstajícími ztrátami se výsadkáři drali do vnitrozemí. Leteckému úderu se povedlo jim odlehčit umlčením některých kulometů na Gavutu, které pálily mariňákům do boku. Asi dvě hodiny po vylodění vyšplhali mariňáci na vyvýšenou kótu 148, která ovládala oba vzájemně spojené ostrůvky. Prvním jejich úkolem zde bylo vyčistit systém jeskyní a tunelů, část z nich zaslepili náložemi, do dalších naházeli tucty ručních granátů. Palbou z vyvýšené kóty se posléze Američanům podařilo pobít mnoho Japonců na Tanamboze, popřípadě je donutit ukrýt se. Nakonec museli přivolat posily, bylo jisté, že útok po náspu z Gavutu na druhý ostrůvek by znamenal těžké ztráty. Na Tanamboze se pokusila vylodit rota 1. praporu 2. pluku ještě 7. srpna po soumraku. Vylodění bylo neúspěšné, velké ztráty způsobila japonská palba hlavně na posádkách vyloďovacích plavidel, nakonec se na suchou zem dostal tucet pěšáků, který posléze po náspu přeběhl na Gavutu.

	V noci se na Gavutu stále tvrdě bojovalo, vypukla totiž bouře, která kryla japonské sebevražedné útoky, ty trvaly do rána. Druhého dne (8. srpna) okolo 10. hodiny dopolední se vylodil na Gavutu 3. prapor 2. pluku a za tři hodiny byl ostrůvek prohlášen za Japonců-prostý. Na Tanamboze však stále zůstávali bojeschopní nepřátelé, přivolané střemhlavé bombardéry svrhly omylem několik pum na Gavutu a způsobily mariňákům nemalé ztráty. Po čtvrté hodině odpolední zazněl signál k finálnímu úderu na sousední ostrov. Část útočníků se na Tanambogo přeplavila na člunech, zbytek za podpory dvou lehkých tanků Stuart M3 A1 z tankového praporu, který tvořil součást divize, překročil násep mezi ostrůvky.

	Boj nekončil. Jeden z tanků se japonským obráncům povedlo odříznout od podpory pěchoty a v zuřivé bitvě ho zapálit. Musel to být bizarní obraz, když Japonci vráželi sochory do pásů lehkého tanku, aby ho zastavili. Dva muži ze čtyřčlenné posádky padli (velitel tanku ubodán bajonety poté, co spoustu nepřátel postřílel z kulometu), dva byli vážně zraněni. Když se mariňákům dva stále živé tankisty povedlo zachránit, okolo hořícího stroje se nacházelo na čtyřicet mrtvých Japonců.

	V následujících čtyřech hodinách se bojovalo o každý metr prostoru, Američané použili stejnou taktiku jako na Tulagi, zasypávali bunkry a tunely nepřátel za použití náloží. Jeden americký důstojník používal svérázné techniky, kdy přivázal nálož na klacek či prkno a potom ji zapálenou vrhal do ústí jeskyní jako oštěp.14 Bojovalo se i následující noci, kdy několik japonských vojáků napadlo Američany v sebevražedných útocích, bojovalo se bodáky, noži, polními lopatkami. Třetího dne (9. srpna) byla vyčišťovací operace ukončena, bylo shromážděno asi pět set mrtvých Japonců a mariňáci se mohli chlubit hned dvaceti zajatci (pohříchu se jednalo převážně o členy pracovních oddílů korejské národnosti), na americké straně padlo 70 mužů, ve většině zabitých při nepovedených výsadcích.

	Na dalším nedalekém ostrově Florida se očekával silný japonský odpor, nakonec vylodění proběhlo bez sebemenších problémů a Američané se beze ztrát zase stáhli.


Letiště už není japonské

	V Den D plus jedna okolo čtvrté hodiny odpolední se opatrné přední hlídky na Guadalcanalu dostaly k travnaté ranveji. Den po vylodění (tedy 8. srpna 1942) tak obsadili pěšáci dosud nedokončené japonské letiště, které zapříčinilo invazi, a vztyčili na něm vlajku s pruhy a hvězdami. Záhy bylo letiště přejmenováno na Hendersonovo (Henderson’s field).15 Rychlé zprovoznění letových ploch znamenalo možnost vlastní letecké podpory pro jednotky na ostrově, protože jediná další možnost – svaz letadlových lodí – nemohl v jeho blízkosti setrvávat donekonečna. Letiště mělo současně sloužit jako místo dopravy zásob a coby styčný bod pro odvoz zraněných mariňáků. Zásadním bonusem operace se ukázal fakt, že letiště využívali jako nouzovou přistávací plochu piloti poškozených námořních strojů, kteří by jinak skončili v mořských vlnách i se svými letouny.

	Mariňáci a jejich velitelé byli překvapeni, v jak pokročilé fázi stavby letiště je. Očekávali, že Japonci od 4. července, kdy se na ostrově vylodili, mnoho nezvládli, opak byl pravdou. Netrvalo by dlouho a plocha by již mohla sloužit japonským stíhacím a bombardovacím perutím. Stejně tak byli překvapeni Japonci, protože předpokládali, že se jedná pouze o americký nájezd s cílem zničit letiště, nikoliv o skutečnou invazi.

	Je dějinným paradoxem, že ohromnou službu mariňákům vykonala japonská mechanizace ve zmatku opuštěná prchajícími pracovními oddíly (převážně Okinawanů a Korejců). Hned stovku vozidel (včetně dvou lokomotiv pro na letišti zbudovanou úzkokolejku), z toho devět válců, se povedlo ukořistit a obratem zařadit do služby pod hvězdnatým praporem, postupně se počet strojů zmenšoval, jak bylo nutné je kanibalizovat pro neustálé opravy v náročném podnebí.

	K dispozici byly i japonské kompresory, kterých měla divize jinak nedostatek. Největší potíží se ukazoval déšť (na ostrově prší zhruba 240 dní v roce), a tedy hluboké, mazlavé, lepkavé bahno. Práce na ranvejích nebyla snadná ani bezpečná, zpočátku ženisty otravovaly nejvíce japonské hydroplány shazující menší bomby.16 Kořist na letišti nahradila z jisté části materiál nevyložený z Turnerových lodí, ty odpluly a odvezly s sebou sekery, pily, lopaty, rýče, mačety, kolečka i krumpáče. Pytle určené k naplnění pískem a použití jako stavebního materiálu pro kryty také nebyly, mariňáci tedy použili ty, v nichž ukořistili rýži.

	Na ubytovnách a v kancelářích se povedlo získat japonské písemnosti včetně osobních deníků a korespondence. Zpravodajští důstojníci amerických oddílů měli tak o práci postaráno, z dokumentů se vytěžilo mnoho informací včetně těch o přítomných japonských jednotkách, velitelích a také o jejich náladě a morálce.

	Japonci ve zmatku ustoupili do džungle a nechali za sebou spoustu zásob: letecké palivo, jídlo, rýžovou kořalku a ohromnou polní ledničku. Jako obzvláštní delikatesa a později i svého druhu platidlo se považovaly japonské ovocné konzervy, například nakládané švestky. To všechno mariňáci uvítali, zejména kořalku a japonské cigarety.

	V následujících dnech a týdnech bylo vidět mariňáky chlubící se spoustou kořisti (i osobními věcmi), které za sebou prchající Japonci nechali. Z širšího hlediska se důležitou kořistí ukázala být silná radiostanice, kterou Američané následně zprovoznili a používali pro vlastní účely, i když původní rozkaz zněl: okamžitě zničit! Opominout nejde ani elektrický generátor, jenž dodával elektřinu i žárovce svítící nad stolem generála A. A. Vandegrifta na jeho novém velitelství nebo zdravotnický materiál, a dokonce zdravotnické nástroje.17

	Jako bizarní součást obrovské kořisti se ukázal třeba tenký čajový porcelán, kovové čajové konvice a jízdní kola, na nichž se zpočátku mariňáci jako šílení proháněli po letišti a jeho okolí.18 Jeden všímavý voják vytáhl z ohně ohořelé zbytky jakési knížky v červené vazbě, posléze se ukázalo, že se jedná o skutečný poklad, o kódovou knihu JN-25C, ta obratem putovala do amerických kryptologických kanceláří.

	Vandegriftův štáb se rozhodl opevnit v na první pohled nepříliš rozsáhlém perimetru (nakonec měly však jeho linie dobře sedmadvacet kilometrů) v okolí letiště a další „ofenzivní“ činnost se omezovala na nedlouhé patroly menších jednotek do husté džungle. Obranný perimetr si nelze představovat jako kontinuální linii zákopů a bunkrů, plně obsazených a vyzbrojených, podporovaných dělostřelectvem a silnými zálohami schopnými zasáhnout na krizových místech. Zvláště v jižní části tvořily perimetr izolované obranné body, mezi nimiž ve dne putovaly průzkumné hlídky.

	Slabým místem se ukazovaly pláže, kam se umístila mnohá děla, kulomety a nemálo mužů, Vadergrift se totiž obával, že by jim Japonci mohli provést obojživelný výsadek do nechráněného týlu, pokud by stranu od moře nechal nechráněnou.

	Kde jsou ale Japonci?

	Zmizeli? Nebo jich je na ostrově tak málo, že se neodváží útočit? Chystají zásadní ofenzívu? Většina mužů se přikláněla ke třetí variantě, kterou též naznačoval průběh okolností na mnohem menším ostrově Tulagi a tvrdé boje na Gavutu a Tanambogo.

	Během patrol se dařilo tu a tam narazit na stopy po Japoncích, jindy se čelo patroly dostalo do palby z ručních zbraní, někdy jediného odstřelovače. Japonští ostrostřelci se vždy soustředili na obsluhu automatických pušek BAR, na důstojníky (ti posléze požadovali, aby se uniformou nelišili od obyčejných pěšáků) a mnohdy také spíše stříleli, aby protivníka zranili, než zabili. Zraněný znamenal pro ostřelované námořní pěšáky mnohem větší zátěž než mrtvý. Klasickým trikem japonských vojáků bylo vyhrabat úzké hluboké díry, schovat se do nich, dobře se zamaskovat, a když nepřítel prošel, z úkrytu vyskočit a zahájit palbu do jeho zad.

	Pár mariňáků se z džungle z podobných patrol nevrátilo, později jiná patrola našla jejich uťatou hlavu naraženou na kůl na místě, o kterém Japonci věděli, že tudy američtí námořní pěšáci častěji chodí. Konflikt se brutalizoval již od počátku. Vskutku byli nalezeni umučení muži a tento fakt byl dál zveličován, což znamenalo, že přes nátlak velitelů, zejména zpravodajských důstojníků, obyčejní muži nehodlali brát zajatce. Brutalizaci prvního velkého střetnutí mezi americkými a japonskými pozemními silami potvrzuje John W. Dower ve velmi ceněné monografii, která pojednává o tom, jak zejména rasové otázky způsobily, že pacifická válka byla v konečném důsledku ještě krvavější, nemilosrdnější než ta evropská.19

	Japonské zkušenosti v nepravidelné válce v džungli se odrážely také ve vynalézavosti týkající se pastí. Kromě zakrytých děr, v nichž se schovávaly naostřené bambusové tyče, šlo hlavně o zaminovávání vlastních i amerických mrtvol. Téměř již stereotypním obrazem je pak smrtelně zraněný Japonec, jenž odpálí granát ve chvíli, kdy se k němu přiblíží Američan, aby mu pomohl. Taktéž se objevují zprávy o tom, že menší japonské oddíly se oblékly do ukořistěných amerických blůz, nasadily si americké helmy, a tak působily krvavé zmatky v mariňácké obraně. Několik podobných událostí se nafouklo do ohromných rozměrů, a tak dál strašily již i předtím vyděšené, vystresované muže 1. divize námořní pěchoty.

	Zpočátku se v blízkosti amerických pozic pohybovali zejména zoufalí muži z pracovních oddílů, které se před invazí snažily zprovoznit letiště pro Japonce. Někdy se prý vydávali do amerického perimetru krást zásoby, mariňáci pro tyto vesměs neškodné nebožáky, chycené mezi dvěma mlýnskými kameny, měli přezdívku „okinawští termiti“.20 Během několika týdnů byly jejich skupinky zlikvidovány, obvykle se vzdaly, nemalá část „Japonců“ zajatých na Guadalcanalu v prvních dvou měsících operací byli právě tito muži, nikoliv členové bojových formací.

	Bojovalo se též ve vzduchu, a to vlastně neustále, informační síť složená z pobřežních pozorovatelů varovala vykládající loďstvo, že se blíží japonské letouny z Rabaulu. První vlna prorazila obranou Wildcatů z letadlových lodí zle pocuchána a s velkými ztrátami hned 7. srpna, aby jejich útok skončil úplným neúspěchem. Teprve druhá, silnější a lépe koordinovaná vlna zapálila nákladní loď USS George F. Elliot a těžce poškodila torpédoborec USS Jarvis.


Noční děs a fámy

	První noc v džungli nebyla zrovna klidná, a císařští vojáci tak nemuseli ani zaútočit. To však neznamenalo, že by se nestřílelo. Mariňácké hlídky byly nervózní při každém zašelestění v podrostu. Džungle se s nocí proměnila v ještě děsivější a nepřátelštější místo než za denního světla. I ti muži, kteří nakonec usnuli, byli záhy vzbuzeni palbou z pušek a automatických zbraní. Ozvalo se: „Stůj!“ potom jeden či dva výstřely, které probraly jiné hlídky, a trvalo mnohdy desítky minut, než jednostranná palba ustala. Chvilku byl klid a potom se vše opakovalo. Stačilo, aby z palmy spadl kokosový ořech a ihned se střílelo na všechny strany, bylo i několik zraněných. A také první padlý na Guadalcanalu, jeden seržant z roty L, 1. praporu, 5. pluku byl zastřelen vlastní vyděšenou stráží.21

	Druhá noc se od té první příliš nelišila a podobné „noční zážitky“ má většina amerických vojáků, kteří bojovali v Tichomoří, mnohdy i dramatičtější, protože vyděšení nováčci (mužstvu 1. divize námořní pěchoty bylo nejčastěji něco mezi osmnácti a dvaceti lety věku) se dokázali puškami i bodáky pustit do vlastních spolubojovníků, vyhořelí veteráni zase napůl šíleli strachy. Merillat si všiml, že stejnými problémy trpěly i jednotky vyloďující se na Guadalcanalu až později, ale měl pro to pochopení: „Jako nevyhnutelné se zdá, že vojáci, kteří předtím nikdy nebyli v boji, budou pálit celou noc po ničem. Samozřejmě, je lehké o tom mluvit, když sami nejste na čáře.“22 V noci z 10. na 11. srpna byl zastřelen jeden z pracovníků štábu 1. pluku, když vyděsil návratem do stanu spolubydlícího, nešťastník šel ze stanu pouze na záchod.23

	Reportér Richard Tregaskis (1916-1973) se vylodil společně s mariňáky a přežíval s nimi v dobrém i ve zlém. Vzpomínal na výše zmíněné noční nervózní přestřelky s přízraky, při kterých nakonec poklidně spal, i na další panikářské zprávy. Třeba na tu ze 14. srpna, kdy se Američané báli, že se k nim blíží obrovitá japonská vyloďovací flotila. Nakonec se ukázalo, že pětice japonských torpédoborců jsou čtyři domorodé sampany (velikostí zcela jistě nedosahující torpédoborcům) a jedna nepřátelská ponorka plující po hladině.24 O tři dny později považovala hlídka na pobřeží sedmičku drobných ostrůvků za japonskou flotilu, nervozita, hysterie a zveličované fámy zatím způsobovaly mariňákům více nepříjemností než Japonci.25

	Již od počátku září se objevovaly „zaručené zprávy“, že se blíží americký konvoj plný armádních pěšáků, kteří vystřídají unavené mariňáky, ještě méně uvěřitelné pak byly „latríny“ o Rooseveltově slibu, že nejen budou všichni námořní pěšáci brzy staženi z Guadalcanalu, ale navíc budou všichni umístěni na Vánoce ve Spojených státech.26 Stejný muž, zpravodaj a novinář Herbert C. Merillat, který zaznamenal předchozí fámy, si zapsal do deníku ještě neuvěřitelnější zvěst: „Baterie má zprávy, že do 10. září odsud budeme pryč (což je příliš optimistické, jak jsem si jist).“27 Těsně po bojích z 24. října se rozšířila zpráva, že když menší oddíl Japonců pronikl až do amerického týlu, jeden kuchař umlátil k smrti japonského důstojníka lívanečníkem. Tato fáma (možná skutečnost) se stala neodmyslitelnou součástí všech knih a vzpomínek týkajících se Guadalcanalu.

	Lze zmínit, že fámy patří k normálnímu válečnému životu na frontě i v zázemí, v uniformě i v civilním oblečení. A Guadalcanal nebyl výjimkou, vždyť již během přípravy, před samotným naloděním v novozélandském Wellingtonu muži zuřivě spekulovali, co bude jejich cílem. Posílení obrany ostrova Samoa? Nebo snad Fidži? Násilné vylodění na Nové Guineji?28

	Divizní štáb udržoval informační nástěnku v mariňáckém táboře, kam se snažil umisťovat zprávy z „vnějšího světa“. Vojáci ji zpočátku označovali za Guadalcanal Gazette a posléze tak byla nadepsána, kromě zpráv ze světa politiky a války se zde objevovaly toužebně očekávané a pečlivě sledované sportovní výsledky ze Států. Tato nástěnka však nikdy neměla takovou sílu jako fámy a latríny obíhající po okopech, krytech i stanech perimetru. Podobnou nástěnku měli letci v prostoru bývalé výrobny ledu, zde k nejsledovanějším zprávám patřily vývěsky týkající se skóre téměř každodenních leteckých soubojů s nepřátelskými stíhačkami Micubiši A6M Zero a dvoumotorovými bombardéry Micubiši G4M Betty.29


Pobřežní pozorovatelé v akci

	Velkou pomoc před úderem na ostrov představovali pro Američany Australané, kteří před válkou vedli na Guadalcanalu například plantáže kopry (kopra je sušené, mleté jádro kokosového ořechu), nebo pracovali jako kapitáni plavidel pohybujících se v oblasti či britští koloniální úředníci. Někteří, obvykle se uvádí osm mužů, obdrželi důstojnické hodnosti a sloužili v generálově štábu. Tito se dokonce plavili s vyloďovacím konvojem a velitelům výsadku upřesňovali nepříliš dobré mapy.

	Ještě větší roli hráli nejen v této operaci, ale také v těch předchozích a následujících, tzv. pobřežní pozorovatelé. Běloši, často opět Australané nebo třeba Holanďané, kteří vybaveni silnou radiostanicí a (obvykle) podporováni domorodci dodávali Američanům klíčové zprávy o pohybech japonských plavidel nebo letounů i pozemních sil, nezřídka zachraňovali sestřelené spojenecké letce nebo námořníky z potopených lodí.

	Dne 15. září vydlabaná kanoe jednoho ze spolupracovníků Martina Clemense (1915-2009, bude o něm řeč vzápětí) přivezla k Lunga Point kapitána Mariona Carla. Stíhač a veterán od Midway byl před pěti dny sestřelen, a nebýt pomoci lidí Clemensovy organizace, nikdy by se nedostal ke svým živý.30 Již v květnu 1942 zachránil Clemens dva letce, kteří museli strávit celý den v nafukovacím člunu, na nějž dorážel ohromný žralok a chňapal po pádlech.31 V jednom případě byl člun domorodých obyvatel převážející zachráněného pilota zastaven japonskou hlídkovou lodí, domorodci spustili pilota do vody vedle člunu, dali mu duté stéblo, kterým dýchal a povedlo se jim vyhnout japonským represáliím i zachránit letce.32 Japonci si nebezpečí hrozící od statečných pobřežních pozorovatelů a jejich pomocníků (mnohdy bývalých místních policistů) uvědomovali, proto na ně pořádali doslova hony.

	Martin Clemens byl jedním z nejdůležitějších článků organizace v oblasti Šalamounových ostrovů, vedl jeden ze tří týmů pobřežních pozorovatelů na Guadalcanalu, vybudoval ozbrojenou (nebylo však mnoho munice) partyzánskou jednotku, disponoval řadou poslů, průzkumníků z místních obyvatel a koordinoval činnost pobřežních pozorovatelů. Mezi jeho skutečně mistrovské kousky patřila infiltrace několika jeho lidí do Japonci řízených pracovních oddílů ještě před příchodem Američanů.33 Jinak Clemensův život, stejně jako život ostatních jeho lidí, byl vrcholně nebezpečný, nepohodlný a americký výsadek pro ně přišel jako spása z nebe.

	Jedním z domorodců, s nimiž Clemens úzce spolupracoval, byl penzionovaný ostrovní policista Jacob Vouza (1900-1984), který společně se svými průzkumníky dodával vylodivším se mariňákům životně důležité informace, ale také pomáhal sestřeleným spojeneckým pilotům.34 Vouza se poprvé dostavil do amerických pozic 10. srpna a rovnou s sebou přivedl jednoho sestřeleného amerického letce. Vouzu charakterizoval jeho „nadřízený“ Martin Clemens jako značné svéhlavého, samostatného muže, který hodlal za všech okolností být vlastním šéfem. Vouza posléze obdržel mnoho vyznamenání: od Američanů Silver Star od generála Vandegrifta a medaili Legion of Merit, od Britů George Medal a v roce 1979 ho královna Alžběta II. povýšila do rytířského stavu.35

	Vouzu se při dalším průzkumu snažili využít pro své potřeby i císařští vojáci – odmítl, navíc u něj našli malou americkou vlaječku, kterou dostal od mariňáků jako suvenýr, proto ho mučili a po jisté době ho považovali za mrtvého. Bývalý policista překousal provazy a dopotácel se k americkým liniím, kde mu byla poskytnuta lékařská péče a zachráněn život, měl sedm bodných ran v hrudníku a osmou v hrdle.36 Vouza se po vyléčení vrátil do služby a spolupracoval s americkými patrolami zejména v oblasti Matanikau,37 později zvané Krvavá řeka. Mezitím se Clemens, ale vlastně i Vouza a další snažili Američanům pomoci s pobytem v džungli, Clemens pro ně dokonce pořádal jakousi jungle warfare school (školu války v džungli).

	Japonci po pobřežních pozorovatelích pásli od začátku své přítomnosti v oblasti, snažili se podplatit domorodce, aby jim je vydali, posílali na ně speciálně určená komanda. Nebyli příliš úspěšní, pobřežní pozorovatelé totiž byli obvykle v dobrém vztahu s místními (oproti tomu domorodci Japonce nenáviděli za jejich zvěrstva a aroganci), znali terén, tudíž se dokázali rychle přemístit a nehodlali se nikdy vzdát. Pobřežní pozorovatelé se sami označovali za síť Ferdinand – na konci jich bylo v jižním Tichomoří zhruba asi jeden tisíc včetně jedné ženy. Byli sice oficiálně přijati do britské armády, aby je chránil status vojáka (tedy spíše kombatanta) v případě zajetí, ale od krutého osudu by je to neuchránilo. Martin Clemens byl sice oficiálně britský důstojník, ale stejně nechodil v uniformě a neměl dokumenty, kterými by se mohl jako voják prokázat. Pokud by ho Japonci dopadli, mučili by ho a následně popravili, představoval pro ně zřetelné nebezpečí.

	Pobřežní pozorovatelé by nic nezvládli bez přátelských domorodců, kteří pro ně vykonávali nejen funkci nosičů, zásobovačů, ale tvořili též jejich nepočetné ozbrojené síly a také sledovali pohyby japonských pozemních, leteckých i námořních sil. Clemens vzpomínal, jak vyučovali domorodce rozeznávat jednotlivé typy plavidel, popřípadě asistovat při lokalizaci, záchraně a repatriaci sestřelených spojeneckých letců.38 Pro pobřežní pozorovatele bylo klíčové hlavně sehnat nosiče, protože radiostanice, kterou byli vybaveni, potřebovala dobře deset mužů k přepravě džunglí. Nejhorší byla zřejmě baterie, nabíječka a také chemikálie k baterii příslušející. Radiostanice byly sice určeny pro tropické klima, jejich hmotnost však tuto výhodu mazala. Japonci používali rádiové služby, aby zaměřili místa, odkud bývalí britští úředníci či plantážníci vysílali, a pak se je pokoušeli dopadnout.

	Zřejmě menší část místních obyvatel ostrova se nechala v červenci 1942 zlákat japonskými sliby a začala pracovat na jejich zařízeních včetně letiště. Clemens a jeho druhové se pak snažili domorodce od spolupráce odradit, v čemž byli poměrné úspěšní, a tak Japonci kontrovali povinným pracovním odvodem všech mužů a chlapců mezi čtrnácti a padesáti lety věku. Současně se snažili vyhotovit registr obyvatel ostrova (tohle platilo i na jiných místech Melanésie a Mikronésie). Existovala nezanedbatelná skupina Japonci podplacených domorodců, kteří představovali pro Australany a Brity pohybující se v džungli hrozbu. Clemensovi se například stalo, že mu vykradli důležitý úkryt plný zásob a vybavení.

	Přímá japonská odpověď na organizaci pobřežních pozorovatelů byla jednoduchá, od podzimu 1942 vysílali do džungle Šalamounových ostrovů menší jednotky, které měly plnit službu průzkumníků a varovat letecké základny před blížícími se americkými svazy bombardérů. Tyto japonské opěrné body bývaly zásobovány například ponorkami a záhy vytvořily na ostrovech poměrně hustou zpravodajskou síť. Místní partyzánské síly, nezřídka vedené australskými pobřežními pozorovateli, však tu a tam podobný opěrný bod napadly a zlikvidovaly, nebo ho nahlásily Američanům, kteří obratem vyslali bombardéry.39

	Na Guadalcanalu působila taktéž křesťanská misie s několika jeptiškami, shodou okolností ji vedl otec Duhamel, Američan. Osud otce Duhamela a jeho svěřenkyň nebyl však příliš veselý. Oprávněně podezříván Japonci ze spolupráce s Američany byl zavražděn, jeptišky také a jeho misie spálena.40 Guadalcanal rozhodně nebyl neobydlený, jak by se mohlo z mnoha knih o operaci Watchtower zdát, nalézalo se tam mnoho vesnic a také plantáží, domorodé obyvatelstvo se poměrně záhy přiklonilo na stranu Američanů (také díky organizaci pobřežních pozorovatelů) a poskytovalo mariňákům neocenitelné služby.

	Ti se k místním chovali docela přátelsky, tu a tam je podarovali cigaretami nebo nějakou drobností, ale hlavně projevovali jakousi blahosklonnost, chovali se k nim do jisté míry jako k dětem. Bývalí bílí kolonizátoři oblasti, zde tedy Britové, podobné přátelské chování striktně odsuzovali. Pro Melanésany bylo též později vskutku šokující zjištění, že v US Navy a US Army slouží osoby tmavé pleti a nosí blůzy, kalhoty a boty. Mimochodem, domorodcům bylo jejich bílými pány nošení kalhot zakázáno a mohlo být potrestáno i několikadenním vězením. Afroameričanů sloužilo za druhé světové války v Tichomoří asi dvě stě tisíc, mnoho v nebojových, pracovních oddílech.41

	Existují vzpomínky na to, že část guadalcanalských domorodců bojovala pod velením pobřežních pozorovatelů proti Japoncům, v to nepočítáme jedince, kteří sloužili jako průzkumníci. Jiní se jim mstili – prý tu a tam přepadli menší jednotku a pobili ji do posledního muže, a pár z nich si z japonsko-americké války udělalo obchod. Chytali v džungli japonské vojáky, odvlekli je k americkým liniím a tam je prodávali mariňákům za cigarety.42

	O sexuálním setkávání mariňáků a vojáků s domorodými ženami na Guadalcanalu nejsou žádné relevantní zprávy. Je to způsobeno i tím, že vesnice se nacházely mimo americký perimetr, popřípadě pak při rozsáhlejších ofenzivách po Novém roce 1943 civilisté před válkou prchali do neobydlených, nepřístupných oblastí ostrova.


Terén

	Z moře a ze vzduchu byly Šalamounovy ostrovy nádherné, dokládá to i pilot Ian Page: „Ze vzduchu byly ostrovy idylické. Jednoduše idylické. Voda měla krásnou tmavě modrou barvu. Všechny stromy a podrost, zvláště stromy na kokosových plantážích, měly různé odstíny zelené. Hory a aktivní sopky dosahovaly až čtyř tisíc stop. Bylo to krásné…“ Nicméně ten samý muž přiznává, že „horko a vlhkost na zemi byly děsivé“.43

	Náročný terén se okamžitě stal hlavním nepřítelem námořních pěšáků, například hodně přes metr vysoká tráva zvaná kunai, ve které se mohlo skrývat téměř cokoliv, a navíc nebylo radno na ni sahat, její listy dokázaly člověku prý rozetnout ruku stejně dobře jako ostrý nůž. Mariňáci na krátkých i dálkových patrolách překonávali rozbahněné řeky, kde nebyli krokodýlové nic neobvyklého, spouštěli se do hlubokých roklin, šplhali do vysokých pahorků porostlých zatraceně hustou džunglí.

	Mohli se těšit na jedovaté hady (ač během brífinků na palubě transportních lodí jim „experti“ tvrdili, že na Guadalcanalu nejsou), agresivní pavouky, otravné stonožky (které vojákům buď lezly do oblečení, do bot, nebo na ně při prodírání porostem padaly shora, pokožka po dotyku s nimi vojákům okamžitě otekla) nebo extrémně agresivní masožravé mravence, škorpiony, pijavice, ohromné agresivní vosy, nemluvě o hejnech moskytů přenášejících kromě jiného i malárii. Muži sami sebe po několika nocích označovali za návnadu pro moskyty, ti se množili v lagunách stojaté vody na severu ostrova v ohromných množstvích, teprve po porážce Japonců byly tyto líhně likvidovány postřikem (naftou). A nesmí se zapomenout ještě na jednu věc – po celou dobu pobytu na ostrově měli vojáci všude otravné mouchy, v každém jídle. V blízkosti vyloďovacích pláží představovali potíž otravní pozemní krabi, kteří vlezli vlastně kamkoliv, třeba do odložených bot. Navíc jejich pohyb po pláži i ve vnitrozemí byl docela hlasitý a vyvolával spousty planých poplachů.

	Strašlivé povětrnostní podmínky ničily také jejich výzbroj. Nechvalně se v tomto ohledu proslavily samopaly M50 Reising, ty se po několika dnech v džungli proměnily v nepotřebnou, otravnou zátěž, rychle totiž korodovaly a následně se zasekávaly. Jejich nositelé se jich zbavovali, jakmile to bylo možné.

	Mapy obdržené před vyloděním se ukázaly být nedostatečné, nezobrazovaly totiž právě takové terénní překážky jako kopce a rokliny, jednotliví rotní velitelé si tak museli zpracovávat vlastní náčrtky, popřípadě vpisovat poznatky do obdržených mapek. Tak nějak se zhruba vědělo od australských průvodců, že terén na ostrově je těžký, ale realita se zdála být děsivá. Toto je vždy nutné si uvědomit, když člověk sleduje zoufale pomalý postup jednotek, ať už amerických nebo japonských, guadalcanalskou džunglí. Navíc ani během kampaně se nepovedlo tragickou situaci s mapami napravit, nebyly k dispozici pro velitele pluků, natož nižších taktických jednotek.

	Četné vodní toky bylo nutno překonávat za využití improvizovaných vorů postavených z tvrdého dřeva, toho byl na ostrově naštěstí dostatek, nebo broděním (tady nezapomeňme na pijavice!). Náročnost terénu zapříčinila, že muži odhazovali do křovin součásti výstroje a bohužel pro ně také výzbroje, zpočátku se zbavovali ručních granátů, čehož později litovali. Svět džunglí byl pro mariňáky těžko pochopitelný, major Frank O. Hough situaci popsal následovně: „Vzduch se ani nepohne a vlhkost vzduchu je mimo představivost kohokoliv, kdo v podobném prostředí nežil. Všude pod exotickou svěžestí je skrytá hniloba. Země je pokrytá hnijící vegetací, vydává nakyslý, nepříjemný pach. Robustně vypadající stromy jsou ve skutečnosti uvnitř shnilé a mohou spadnout, jakmile se o ně někdo opře a pralesní obři se mohou zřítit při jakékoliv bouři. Mrtvoly se začínají rozkládat po několika hodinách.“44

	Hned od začátku se komplikovala situace na vyloďovací pláži, posádky i velitelé nákladních lodí si dobře uvědomovali, v jakém nebezpečí se nacházejí a jak se toto nebezpečí s každou minutou strávenou na kotvách zvětšuje. Proto se snažili maximálním způsobem urychlit odprávku zásob na pevninu, současně je nutné podotknout, že náklad nebyl na lodích naložen podobným systémem, který specialisté vypracovali pro další tichomořské obojživelné operace. Výsledkem nezkušenosti při přípravě a horečného provádění vykládky byl nepopsatelný zmatek. Například se zjistilo, že materiál pro stavbu mostů se sice na palubě jednoho z transportů nachází, ale pohřben pod tunami zásob.45

	Samuel B. Griffith, očitý svědek událostí, napsal: „Nezkušení kormidelníci zavedli lodi naložené potravinami na místa určená pro pohonné hmoty; zdravotnické potřeby byly bez rozpaků uskladněny dohromady se střelivem.“46 Současně panoval nedostatek pracovních sil, tvořily se fronty nákladních člunů a nevelké skupiny pracovníků na pláži zoufale nestíhaly. Turner obviňoval Vandegrifta, že neposkytl dostatek mariňáků, Vandegrift tvrdil, že mariňáci jsou tam kvůli boji, a obviňoval Turnera, že pracovní síly měl dodat on.

	Příslušníci dalších vln výsadků se toulali po pobřeží, koupali se a chvíli se ani nezdálo, že se pohybují v bojové zóně, na kterou může každou vteřinou někdo zaútočit, pokud ne nepřátelská pěchota, tak letectvo a námořnictvo. Operace Watchtower se již od počátku vyznačovala vysokou proměnlivostí situace, vskutku dramatickými obraty, a to pouze zvyšovalo psychické nároky na mariňáky.

	Narůstalo nebezpečí japonských leteckých útoků, americké lodě nemusely mít štěstí navěky a jejich velitelé si to uvědomovali, což znamenalo, že padlo rozhodnutí opustit vody omývající pobřeží Guadalcanalu. Posílená 1. divize námořní pěchoty najednou přišla o několik důležitých podpor: námořní podporu, leteckou převahu, a zároveň nebyl vyložen všechen potřebný materiál.

	Kontradmirál Richmond Kelly Turner vnímal obtížnost situace, do níž budou námořní pěšáci na ostrově vystaveni, ale bral v potaz narůstající riziko čekající na jeho plavidla a posádky. Turner však jako pouhý velitel vyloďovacího loďstva, tedy převážné nákladních lodí, musel brát ohledy na viceadmirála Franka Fletchera, velitele bojových hladinových sil, zejména letadlových lodí, jejichž palubní stíhačky jako jediné poskytovaly Američanům v oblasti tolik potřebné krytí ze vzduchu. Fletcher velel šestadvaceti bojovým plavidlům (včetně tří letadlových lodí) a 8. srpna oznámil, že se stahuje – jako důvod uvedl nebezpečný pokles počtu palubních strojů. Turnerovi by tak k ochraně zůstal k dispozici pouze křižníkový svaz kontradmirála Victora Alexandera Charlese Crutchleye (1893-1986), na ten však čekalo tvrdé setkání s bojovou realitou v bitvě o ostrova Savo (viz dále v textu) s uskupením viceadmirála Guničiho Mikawy (1888-1981).

	Když Fletcher předčasně, a možná i zbytečně odvedl 8. srpna večer všechny své bojové lodě pryč, Turner musel rychle reagovat. Zůstat bez stíhací ochrany byla sebevražda, odplout pryč bez vyložení zásob pro pozemní síly zase šílenství. Nakonec se rozhodlo vyložit na Guadalcanal a Tulagi maximum zásob a 9. srpna brzy ráno, ještě před příletem očekávaných japonských bombardérů, opustit kotviště. Práce postupovaly horečným tempem, přesto se před okamžikem, kdy Turnerovy nákladní lodě zmizely zoufalým mariňákům na Guadalcanal z dohledu, povedlo vyložit zhruba polovinu celkového nákladu. Chyběla zejména těžká 155mm polní děla, která zůstala na Novém Zélandu, počítalo se s jejich použitím, přesto se však nedostala ani do lodí. Odvezen nazpět byl zhruba jeden tisíc čtyři sta námořních pěšáků, což Vandegrift kritizoval ze všeho nejvíce. Nevyložení vojáci skončili na Espiritu Santo. I dnešní historici uznávají, že Fletcherovo rozhodnutí bylo vysoce kontroverzní, diskutabilní a zásadním způsobem ohrozilo celou kampaň.

	Turner s Fletcherem neměli obavy pouze z japonských letadel, ale také z námořnictva, a to se skutečně blížilo. Již v noci z 8. na 9. srpna se totiž v blízkosti ostrova Savo střetlo japonské hladinové loďstvo se spojeneckými plavidly. O výsledku střetnutí je možné předeslat, že jeden z amerických historiků o bitvě psal jako o americkém debaklu. Ukázalo se, že americká technologická převaha (zejména radar) ještě nedokáže dohnat a předehnat japonskou doktrínu, rozdíl se prokázal zejména v nočních střetnutích.

	Početnější byli Američané posílení o Australany, takže dohromady disponovali v prostoru bitvy šesti těžkými křižníky, dvěma lehkými křižníky a patnácti torpédoborci včetně nejmodernějších torpédoborců vybavených posledními modely radarů. Oproti tomu měli Japonci pouze pět těžkých křižníků, dva lehké křižníky a jediný torpédoborec. Po řadě nočních střetnutí, kdy obě strany učinily několik chyb (americká strana o něco víc), nelze jednoduše rozhodnout, kdo se stal vítězem bitvy. Z hlediska ztrát to bylo jasné japonské vítězství, vždyť šly ke dnu americké křižníky USS Vinceness, USS Astoria, USS Quincy (v bitvě poškozený USS Chicago potopili Japonci v následujícím roce) a torpédoborec USS Ralph Talbot. Japonci přišli o zhruba 60 námořníků a tři jejich křižníky byly lehce poškozeny, žádný potopen. Taktické vítězství se však viceadmirálu Guniči Mikawovi nepovedlo přetavit ve vítězství strategické, po boji u ostrova Savo jeho křižníkový svaz nepokračoval ke kotvišti amerických nákladních lodí a ustoupil.

	Jak vypadala sestava Američanů po vylodění, ukazuje následující přehled (jednotky označené hvězdičkou nebyly kompletní):

	 

	NA GUADALCANALU:

	Velitelská rota divize*

	Spojařská rota divize*

	5. pluk námořní pěchoty*

	1. pluk námořní pěchoty

	11. pluk námořní pěchoty (dělostřelecký) *

	1. tankový prapor*

	1. ženijní prapor*

	1. prapor obojživelných traktorů*

	1. prapor podpory*

	1. zdravotnický prapor*

	1. rota vojenské policie

	2. četa 1. roty průzkumníků Části 3. obranného praporu

	Místní námořní obranná jednotka

	 

	NA TULAGI POTÉ:

	1. prapor Raiders

	1. parašutistický prapor

	2. prapor 5. pluku námořní pěchoty

	2. pluk námořní pěchoty

	Baterie H a I ze 3. praporu 10. pluku námořní pěchoty

	Oddíl z velitelské roty divize

	Oddíl z 2. spojařské roty

	3. obranný prapor*

	Rota A 2. ženijního praporu

	Rota C 2. tankového praporu

	Rota A 2. praporu obojživelných traktorů

	Baterie E 11. pluku námořní pěchoty

	Místní námořní obranná jednotka47


Sami uprostřed ničeho

	Námořní pěšáci na ostrově osiřeli, na plážích se sice vršily zásoby, ale nákladní lodě byly pryč. Cítili se zrazení, zmatení a vyděšení, tohle jim předem nikdo neřekl. Předpokládali, že s nimi válečné námořnictvo zůstane po celou dobu operace. Navíc každý letoun, který od této chvíle přelétal jedenácti tisícům mariňáků nad hlavou, měl na křídle rudé terče letectva japonského císařství.

	Vládl všeobecný pocit zrady, mariňáci proklínali velitele i posádky bojových plavidel a posílali je do horoucích pekel. Problémem bylo třeba nevyložení většiny ostnatého drátu, používaly se náhrady z rozebraných plantážních plotů, a mariňáci křičeli vztekem, když zjistili, že nemají jedinou protipěchotní ani protitankovou minu. Hustá pole z ostnatého drátu protkaná výbušnými nástrahami se v podzimních měsících stala vynikajícím prostředkem, jak zpomalit japonské banzai sebevražedné útoky. V srpnu mariňáci nic podobného neměli.

	Je překvapivé, jak rychle se povedlo zmateně vyložený materiál přesunout do skladišť vybudovaných a stále dobudovávaných v oblasti letiště, na stejné místo byly uloženy též zásoby jídla ukořistěné při obsazení japonského tábora. Zejména generál Vandegrift si uvědomoval, že v konečném zúčtování se může hodit cokoliv. Okamžitě po inventuře zásob rozhodl štáb o vydávání pouhých dvou jídel denně, nebylo jisté, kdy zásobovací lodi znovu připlují. Vynikající služby při tomto velkém stěhování – a při mnoha dalších akcích později – prokázaly Vandegriftovým mužům obojživelné traktory LVT. Na Guadalcanalu a na Tulagi operoval 1. obojživelný prapor a rota A 2. praporu (asi 130 strojů). Obě roty byly vybaveny stroji s označením LVT-1, zpočátku nevyzbrojenými.

	Obavy vládly v ohledu munice, neboť boje na Tulagi ukázaly, že spotřeba nábojů pro ruční zbraně stejně jako ručních granátů bude vysoká. Munice ubývala i na Guadalcanalu, kde se pochopitelně zatím až na drobné výjimky intenzivně nebojovalo, jenže to neznamenalo, že by se nestřílelo. Jak víme, mnohé noci byly naplněny palbou z amerických zbraní, střílelo se po každém stínu. Někdy už nešlo o pouhé stíny, ale o japonské průzkumníky snažící se zjistit, jak jsou Američané připraveni.

	Fakt, že okolní vody ovládají Japonci, se ukázal v následujících týdnech zejména v případech, kdy se japonské lodě rozhodly zničit Hendersonovo letiště a jeho okolí. Ostřelování z námořních děl znamenalo ztráty a také zkrácení, mnohdy vymazání tolik potřebného času na spánek. Mariňáci japonské námořníky nenáviděli snad ještě více než jejich pěchotu, císařské pěšáky mohli alespoň zabíjet, japonskému námořnictvu se za ostřelování z moře pomstít nemohli. Oblast obsazená mariňáky byla ostřelována i kanóny z japonských ponorek, útočící podmořské čluny si vysloužily přezdívku Oscar. Pokud nepřipluly v noci ponorky ani jiné bojové lodi, nad perimetrem kroužily hydroplány a shazovaly menší bomby nebo světlice. Japonské stroje si vysloužily také posměšné přezdívky jako Maytag Mike, Washing Machine Charlie (Pračka Charlie) a Louie the Louise (Všivák Louise), jejich bombardování sice způsobovalo minimální škody na materiálu a na lidských životech, ale zásadní na kvalitě a kvantitě spánku. Tyto pravidelné budíčky kladly nemalé nároky na vojáky v pozicích i na Vandegriftovy štábní důstojníky, kteří tak žili ve stejném neustávajícím napětí. Probíhalo i denní letecké bombardování. Vzhledem k tomu, že japonské letouny startovaly ze vzdáleného Rabaulu se svítáním, nad Henderson se dostaly obvykle mezi 11:30 a 14:30.


Goettgeho patrola

	Bylo nutné co nejrychleji zahájit pozemní operace, najít Japonce a odhadnout jejich síly i záměry. Do džungle mimo perimetr záhy vyrazilo několik patrol, ale těm se nepovedlo zjistit mnoho informací, už jen z toho prostého důvodu, že nepřítel na ostrově opravdu nedisponoval velkým počtem vojáků. Většina jeho sil se nalézala v oblasti západního břehu řeky Matanikau. Zpočátku se objevovaly pouze malé nepřátelské oddíly, hlavně nepříjemní odstřelovači, kteří způsobovali mariňákům první ztráty. Jediným zdrojem, který dodával velení relevantní informace, byly obtížné a nebezpečné patroly menších jednotek v džungli, později pobřežní pozorovatelé a jejich domorodí spolupracovníci. Náročný terén nutil mariňáky k využití člunů k průzkumům podél pobřeží, a v této souvislosti došlo k prvnímu rozsáhlejšímu střetu.

	Dne 12. srpna se skupina průzkumníků pod velením podplukovníka Franka Goettgeho (1892-1942), bývalého hráče amerického fotbalu a veterána první světové války ve Francii, hlavního zpravodajského důstojníka divize zodpovědného za veškerou informační přípravu před vyloděním, pokusila ověřit tvrzení jiné patroly, že byla poblíž Point Cruz spatřena skupina Japonců s bílou vlajkou. Chtějí se vzdát? V předchozích dnech se Američanům vzdalo několik korejských dělníků, a možná i proto se podplukovník rozhodl záležitost prověřit. Muži z první linie poblíž Matanikau navíc také hlásili, že v oblasti zahlédli bílou vlajku. Tu zřejmě viděli, ale buď to byla japonská lest, nebo pravděpodobněji klasická japonská válečná vlajka a oni přehlédli její výhrůžný červený střed. Hlídka se naplánovala na pozdní odpoledne, aby na místo určení dorazila se setměním.

	Krátce po vylodění Goettgeho patroly (člun okamžitě odplul) na jedné z pláží došlo k rychlému úderu japonských pěšáků na překvapené mariňáky a podplukovník byl zabit střelou do hlavy. Zbytek jednotky zůstal přibitý k zemi pod těžkou japonskou palbou a ztráty narůstaly, přesto se jim dařilo držet si Japonce od těla. Ohromným problémem se záhy ukázal výběr času rozvědky, tedy večer a noc. Zatímco Japonci vystřelovali světlice, aby odhalili námořní pěšáky bránící se na bohužel poměrně přehledném terénu, sami nebyli vidět, skrývali se v okem neproniknutelné džungli. Byl zasažen hlavní plukovní lékař 5. pluku Dr. Malcolm Pratt, který se dobrovolně ke Goettgemu přidal v touze „vidět nějakou akci“.48

	To již nějakou dobu zápasil s mořem nejlepší plavec jednotky seržant Monk Arndt, který dostal hned po prvním masakru rozkaz doplavat k osm kilometrů vzdáleným americkým liniím. Boj s mořem vynikající plavec vyhrál, ale trvalo mu to poměrně dlouho a dostal se ke svým v pět hodin ráno. Nejednalo se pouze o vzdálenost, kterou musel urazit, moře tam bylo proslulé výskytem agresivních žraloků. Jako druhý vyrazil William Bainbridge, ten se pokoušel proniknout po pobřeží, jeho prostřílené tělo našli Američané v písečném nánosu v ústí řeky Matanikau o týden později.49

	Do moře se vrhl ještě svobodník Spaulding se stejným úkolem a na pláži přežívali zřejmě už jen čtyři poslední mariňáci. Padlo rozhodnutí pokusit se probít džunglí, protože jejich šance na pláži se rovnaly nule. Nicméně pokus o proniknutí do podrostu se nezdařil a tři ze čtyř stále přežívajících mužů padli nebo byli vážně zraněni, poslední – seržant Frank Few – se vrhl do moře. Stal se tak třetím a posledním přeživším Goettgeho patroly. Smutný příběh jedné z amerických chyb je dokreslen pravděpodobným osudem zraněných Američanů, kteří padli nepříteli do rukou. Vítězstvím nadšení Japonci je umučili a zohavili jejich mrtvá těla. Americké pátrací oddíly nalezly pouze Franka Fewa, zmateného, těžce zraněného, nedokázal však říci, co se stalo s ostatními.

	Dostupné prameny uvádějí, že se v následujících týdnech několik amerických oddílů k místu masakru dostalo, ale nepovedlo se odnést pozůstatky žádného z padlých mariňáků. Zřejmě neexistuje pramen, který by byť i jen naznačoval japonské ztráty, přesto lze odhadovat, že nedosahovaly ztrát americké námořní pěchoty. Výsledkem neblahé akce bylo mimo jiné to, že mariňáci již nehodlali brát Japonce do zajetí. To dobře korespondovalo s japonským přesvědčením raději zemřít než skončit v zajetí. John W. Dower píše o skutečnosti, že Američany na bojišti na Guadalcanalu a následně v celém Pacifiku zcela ovládla psychologie, kterou jde shrnout do krátkého sloganu: „Kill or be killed“ (Zabij nebo budeš zabit).50

	Martin Clemens se nenechal při hodnocení Goettgeho patroly unést sentimentalitou ani hněvem. Považoval ji za nestandardní akci, kterou Goettge neměl plánovat a Vandegrift neměl povolit, vždyť tak přišel o podstatnou část zpravodajských důstojníků divize. Goettgeho riskantní chování mohlo negativně ovlivnit při odlišné souhře náhod celou tichomořskou válku. Jedním z doprovázejících zpravodajců byl totiž podporučík Ralph Cory, ten patřil k vynikajícím kryptografům ovládajícím americký šifrovací systém. Kdyby ho Japonci místo usmrcení bajonety zajali a podrobili výslechu, mohl by se zlomit a prozradit americké kódy.51


Vlastní letecké síly a boje 
s japonskými posilami

	Dění na ostrově se záhy začalo zrychlovat, dne 19. srpna se vydaly do džungle tři roty 5. pluku námořní pěchoty s úkolem najít a zničit nepřítele. Roty postupovaly v kolonách západně od řeky Matanikau, která se ukázala být pro příští týdny skutečně horkou oblastí. Jedna mariňácká rota zaútočila přes ústí řeky, druhá rota pronikla nevlídným terénem k vesnici Matanikau a třetí se vylodila západněji k vesnici Kokumbuna. Tentokrát stál moment překvapení na straně Američanů, jejich trestná výprava si nárokovala sedmdesát zabitých nepřátel za cenu čtyř vlastních padlých mužů. Výprava k řece Matanikau sice možná zlepšila morálku mariňáků narušenou mimo jiné i masakrem Goettheho patroly, ale jinak stále nic neřešila.

	Navíc necelých pět stovek příslušníků japonských bojových jednotek na ostrově dostalo hned brzy ráno dalšího dne zásadní posilu, jmenovitě devět stovek dobře vycvičených, vyzbrojených a zkušených vojáků z 28. pěšího pluku pod velením plukovníka Kijonaa Ičikiho. Jeho podřízení byli skvěle motivováni. Aby ne, vždyť jejich jednotka se měla vylodit na Midwayi, z čehož pochopitelně sešlo po Japonci prohrané námořní bitvě. Již 8. srpna se povedlo japonskému torpédoborci dopravit na Guadalcanal sto deset námořních pěšáků a další jednotky byly na cestě.

	O týden později (15. srpna) využilo také US Navy torpédoborců jako dopravních lodí. Kromě bomb, munice a leteckého benzínu torpédoborce dovezly sto mužů pozemního personálu pro Hendersonovo letiště, na kterém dosud dřeli mariňáci, aby se stalo operativním. Letiště už mělo za sebou nadšenou premiéru, protože 12. srpna na něm přistál hydroplán Catalina PBY, který při odletu odvezl dva zraněné. Jako hlavní středisko letového provozu (a radioprovozu) byla vybrána budova postavená Japonci a známá pro svůj charakteristický tvar jako pagoda. K ochraně sloužila 90 mm protiletecká děla, jejichž osádky dokázaly japonským letcům značně znepříjemnit život.

	20. srpen je potom datem vzniku uskupení známého pod názvem The Cactus Force – kaktusová jednotka, zpočátku složené z 19 stíhaček Grumman F4F Wildcat 232. průzkumné letky a 12 střemhlavých bombardérů Douglas SBD Dauntless dopravených k ostrovu transportní letadlovou lodí USS Long Island. The Cactus Force (pojmenovali ji tak z důvodu, že krycí jméno ostrova znělo Cactus) složené z pilotů námořní pěchoty posléze 22. srpna posílila pětice armádních Bell P-400 Aircobra. Přistání prvních jednatřiceti bojových letounů na Hendersonově letišti představovalo odměnu pro všechny ženisty i obyčejné námořní pěšáky, kteří v potu tváře a pod hrozbou případných japonských útoků (z džungle, vzduchu i moře) rozšířili a dostavěli přistávací plochu natolik, že mohla přijímat spřátelené bojové letouny.

	K dostavbě letiště bylo použito mechanizace, kterou na místě zanechali Japonci, což je jistě nepotěšilo. Získání vlastních leteckých sil americkou posádku Guadalcanalu značně povzbudilo, konečně existoval způsob, jak ublížit císařským letcům i námořníkům. Přílet tří desítek letounů byl doprovázen nadšením špinavých, zpocených a k smrti unavených mariňáků, přišel i generál Vandegrift. Je příznačné, že letci samotní se označovali za Bastard Air Force.

	Uvádí se, že letecká jednotka určená pro Guadalcanal neměla zpočátku mnoho bojových zkušeností, s výjimkou několika jedinců, kteří prošli leteckou bitvou o Midway. Větší potíží se však ukazovala skutečnost, že piloti neměli mnoho času na seznámení s nedávno obdrženými Wildcaty a armádní P-400 Aircobra zase zaostávaly za japonskými Zery.52 Stíhači i osádky bombardérů „Kaktusového letectva“ však veškeré nedostatky doháněli nadšením a improvizacemi. Nelze také zapomenout na faktor mnohem negativnější – piloti a osádky věděli, že pokud budou poraženi ve vzduchu, nepřítel je z ostrova vytlačí.

	Nebyl čas na aklimatizaci a prohlubující výcvik. Hned druhého dne vzlétly Wildcaty k prvním průzkumným letům nad ostrovem, jejich úkolem bylo ostřelovat případné nepřátelské pozemní cíle.

	Všechno ale bylo jinak, čtyřčlenný roj pod velením kapitána Johna L. Smithe se dostal do vzdušné bitvy se šesticí Zer. Výsledkem souboje byl jeden sestřelený Japonec a dvě poškozené americké stíhačky. Smith sestřelil Zero i následujícího dne, ztráty Bastard Air Force však také narůstaly. O deset dní později bylo z devatenácti Wildcatů schopných boje pět.53 Velkou část ztrát v jižním Pacifiku však nezpůsoboval jen nepřítel, mnohem horší ztráty zapříčinily povětrnostní podmínky, technické závady a chyby pilotů. Wildcaty mívaly na bahnitých letištích problémy se startem. Pokud bylo kluzkého bahna hodně, hrozilo překocení letadla. Okolo leteckých základen se pak vršily trosky zničených strojů, z nichž někdy mechanici vybírali potřebné součástky pro stále letuschopné stíhačky či bombardéry.

	Letiště bylo sice operativní, jenže postrádalo mnoho technických vymožeností, bomby musely být do pumovnic letounů ukládány ručně, ručně se plnily i kulometné pásy a nejinak to bylo s čerpáním paliva. K dispozici byly pouze padesátigalonové sudy (asi 190 litrů), Wildcat měl základní nádrže na zhruba 144 galonů (asi 545 litrů), přídavné na dvakrát padesát osm galonů (dohromady asi 440 litrů), Dauntlessy mohly nést včetně přídavných nádrží přes 400 galonů (necelých 1700 litrů). Jako nedostatečné se ukazovaly zásoby kyslíkových bomb nezbytných pro pohyb a boj ve stejné výšce, jakou si oblíbily například japonské bombardéry.

	Jak se ukázalo hned v brzkých ranních hodinách 21. srpna, dělat zásadní chyby s krvavou dohrou nebylo na Guadalcanalu výsadou pouze amerických námořních pěšáků. Plukovník Ičiki odmítl čekat na blížící se posily, přesunul se k Ilu a chtěl napadnout tamější nepřátelský perimetr frontálním útokem. Předpokládal, že Američanů je v oblasti méně, než skutečně bylo, a podceňoval jejich bojové schopnosti. Žil v přesvědčení, že japonský voják je bezkonkurenčně nejlepší voják na světě. Navíc je nutné brát v potaz skutečnost, že Ičikiho pěchota dorazila do výchozího prostoru unavená z náročného pochodu těžkým terénem a nastupovala do útoku bez odpočinku.

	Střetnutí, později v literatuře označované jako bitva u Tenaru (i když ve skutečnosti to byla řeka Ilu, někdy nazývaná jako Alligator Creek), bylo pro Japonce krutým vystřízlivěním. Ičiki vybral k provedení útoku písčitou mělčinu u ústí řeky, která vypadala jako skvělý způsob rychlého překročení vodního toku. Američané tam měli dobře připravené obranné pozice s množstvím automatických zbraní, jejichž palebné zóny se překrývaly.

	Ičikiho útočící muži se ocitli v pasti smrtonosné palby a dešti ručních granátů. Japonský úder doprovázený křikem „Banzai!“ se brzy utopil ve vlastní krvi, jen místy došlo k brutálnímu boji muže proti muži. Ohromné ztráty způsobily Ičikiho mužům americké 37 mm protitankové kanóny nabíjené tříštivými granáty. Veteráni této bitvy posléze vzpomínali, že voda v řece zrudla japonskou krví. Je známý a vlastně již legendární případ jednoho těžce zraněného mariňáckého kulometčíka, který vyměnil rozpálenou hlaveň své strojní pušky holýma rukama, i když se to mělo provádět za pomoci speciálních azbestových rukavic, a pokračoval s popálenýma rukama v palbě.

	Mariňáci se neomezili na pouhou statickou obranu, jakmile Japonci ustoupili, Američané vyrazili za podpory lehkých tanků M3A1 Stuart vpřed a způsobili Ičikiho mužům další ztráty. Válečný reportér Richard Tregaskis navštívil bojiště osobně a viděl strašlivý masakr – mrtvá těla hromadící se v říčním toku, rozervaná torza v obranných pozicích na druhém břehu, rozježděná útočícími tanky.54 Jeden z amerických tanků byl v boji zničen magnetickou minou, dva poškozeny. Právě od Ičikiho padlých, roztroušených v ústí řeky na písečné mělčině, mariňáci kromě obvyklých suvenýrů získávali i potřebné zákopnické vybavení, mimo jiné lopaty. Japonci v tomto ohledu byli skutečně dobře zásobeni.

	Plukovník Ičiki si ještě před započetím operací zapsal do deníku, jak slavně zvítězí, ale k Taivo Point se nakonec povedlo uniknout zhruba stovce přeživších vojáků 28. císařského pluku. Mariňáci vykázali ztráty okolo pětatřiceti padlých a pětasedmdesáti zraněných, zajatci se nebrali. Samotný plukovník Ičiki zahynul, není dodnes jisté, zda padl v útoku přes řeku, popřípadě záhy zemřel na zranění tam utrpěná, nebo (jak praví většina legend) spáchal sebevraždu.

	Kromě faktu, že se povedlo zlomit první japonskou ofenzivní operaci, bylo důležité, že mariňákům se rozpadla děsivá představa japonského vojáka jako nadčlověka. Útok přes řeku byl špatně naplánován a ještě hůře proveden, sebevědomí mariňáků stoupalo. Po krátkou dobu si Američané dokonce mysleli, že Ičikiho útok bylo to nejhorší a že budou následovat jen dočišťovaci operace.

	Brzy jim však muselo dojít, že boj na ostrově bude horší, než se obávali. Dosavadní relativní klid se měl brzy změnit v bouři, mezi vojáky se rychle rozšířily domněnky záhy podpořené objektivními zjištěními zpravodajských důstojníků, ti potvrdili, že císařští vojáci, kteří padli pod hlavněmi amerických kulometů u Tenaru (Ilu), museli dorazit do oblasti nedávno. Nejenže Američané úplně nevěděli, jak silná byla nepřátelská posádka na ostrově v době jejich vylodění, nyní se mohli bát nových sil dopravovaných na Guadalcanal japonským námořnictvem, které ovládalo okolní vody. Díky ustavení Kaktusového letectva bylo pro Japonce riskantní přibližovat se ke Guadalcanalu za světla, noc jim však patřila zcela.

	Jejich specifický způsob boje – tzv. banzai útoky (někdy nazývané bamboo-spear tactics, taktika bambusového kopí) – znamenal pro americké obránce téměř nesnesitelný stres. Stres byl mimo jiné navyšován prohranými námořními bitvami v okolních vodách, popřípadě velkými ztrátami US Navy, vždyť mariňáci na ostrově mohli sledovat velké námořní divadlo v přímém přenosu, a navíc v následujících dnech moře vyplavovalo nejen trosky, ale také množství mrtvol v amerických námořních uniformách.

	S koncem měsíce srpna se blížil moment, kdy se Japonci pokusili ostrov dobýt zpět za použití maxima hrubé síly. Admirál Isoroku Jamamoto (1884-1943) nechal vypravit loďstvo, kde Raizó Tanaka (1892-1969) velel přepravním lodím (zhruba dva tisíce mužů) a jejich doprovodu, zatímco admirál Čuiči Nagumo (1887-1944) měl k dispozici bojový svaz o třiceti lodích včetně tří letadlových lodí (Šókaku, Zuikaku a Rjúdžó). Jamamotův brilantní operační plán nepočítal s ničím menším, než bylo vyhnání amerických pozemních sil z Guadalcanalu a likvidace jejich námořních sil v důmyslně postavené pasti.

	Jenže ani nejlepší plány obvykle nepřežijí první dotyk s nepřítelem.

	US Navy dorazila se dvěma letadlovými loděmi (USS Saratoga a USS Enterprise), nicméně počet palubních letounů byl zhruba stejný, neboť Američané disponovali stíhači a bombardéry z Hendersonova letiště. To, jak už bylo řečeno výše, představovalo vynikající záchranu pro poškozené americké palubní letouny. Ve dnech 24. a 25. srpna se srazily oba válečné svazy soustředěné okolo letadlových lodí v bitvě ve východních Šalamounech.

	Letadlová loď Rjúdžó se vysunula dle Jamamotova plánu kupředu, aby zabavila jako návnada hlavní americké síly, zatímco úderné svazy ze Zuikaku a Šókaku měly zmasakrovat USS Saratogu a USS Enterprise. Plán nevyšel, Rjúdžó šla ke dnu a USS Saratoga s USS Enterprise neutrpěly zásadní poškození. Navíc se opakoval scénář z minulých tichomořských bitev, kdy japonské císařské námořnictvo přišlo o desítky nenahraditelných pilotů a členů osádek. Znovu se prokazovalo, jak byl japonský program výchovy elitních letců neefektivní. Japonské letecké eso Saburo Sakai (přes 60 potvrzených sestřelů) tvrdil, že námořnictvo vychovávalo sice vynikající piloty, ale pouze zhruba stovku ročně.

	Těžká děla japonských křižníků a bitevních lodí měla také zmasakrovat letouny na Hendersonové letišti, a tak zbavit Američany další výhody. Paralelně s tím bojoval o přežití Tanakův svaz chránící nákladní plavidla, na která se vrhli piloti Kaktusového letectva. Okamžitá ztráta jednoho potopeného transportu (včetně vojáků, zbraní a materiálu) donutila Tanaku ustoupit, přeformulovat taktiku a učinit druhý pokus.

	Jeho součástí byl tvrdý úder japonského letectva na Hendersonovo letiště, zatímco američtí „kaktusoví“ letci poslali ke dnu další japonský transport, torpédoborec a poškodili několik Tanakových lodí. Tanaka podruhé ustoupil, posily se mu na Guadalcanalu nepovedlo vysadit, stejně jako se nepovedlo Nagumovi vlákat americké letadlové lodi do smrtící pasti. Paradoxem celé bitvy je skutečnost, že japonské námořnictvo nasadilo tak ohromné hladinové síly jen proto, aby dopravilo na ostrov patnáct stovek mužů, počet, který v žádném případě nemohl vyrvat Guadalcanal ze sílícího mariňáckého sevření.

	Hendersonovo letiště nabývalo na důležitosti, narůstal počet letounů na něm umístěných, a Japonci se museli vyrovnat s faktem, že jakékoliv pokusy o přesun jednotek a vojenského materiálu na ostrov musí probíhat v noci. Zhruba sedm desítek letounů z Hendersonova letiště představovalo sílu schopnou ubránit celou oblast a způsobit Japoncům obrovské ztráty. Císařské letectvo se pokoušelo znovu ovládnout nebe, ale přicházelo o jeden stroj za druhým (o posádkách nemluvě), oproti tomu záchranný systém hydroplánů a člunů dokázal americké piloty sestřelené nad mořem do několika hodin dopravit zpět na letiště a vrátit je rychle do služby. Když se velení nad Kaktusovým letectvem ujal brigádní generál námořnictva Roy S. Geiger (1885-1947), císařští orli už neměli velkou šanci, před samotným bojem museli vykonat mnohahodinový let ze základny v Rabaulu a po boji je čekala stejná trasa domů.

	I přes jistá vylepšení situace bylo americké letectvo na Guadalcanalu stále závislé na nepravidelné dopravě materiálu z jiných základen. Špatné zásobování nutilo mechaniky a zásobovače Kaktusového letectva nejen šetřit, ale také improvizovat. Uvádí se nejen, že mechanici mnohdy kanibalizovali jednotlivé poškozené stroje na náhradní díly, ale také se nahrazovaly zničené startéry leteckých motorů startéry vymontovanými z nepojízdných tanků. Letecké dílny na Hendersonově letišti se staly legendou pro to, jak mnoho dokázali jejich mechanici udělat s minimálními zdroji. Merrill B. Twinning o nich prohlašoval, že byli schopni opravit cokoliv, a to skvěle!55

	Pokračovalo se pochopitelně i s pozemním válčením. Kromě vylepšování obrany a převozu jednotek z Tulagi a Gavutu se pokusili mariňáci o výsadek z moře opět v oblasti řeky Matanikau. Tuto dvoudenní ofenzivní akci však těžko považovat za úspěšnou, protože náročný terén a vedro společně s dobře zakopanými Japonci nedovolil mariňákům postoupit do vnitrozemí, uvádí se, že při výsadku padli tři Američané a okolo dvaceti Japonců.

	Mezitím dorazilo několik amerických zásobovacích konvojů, kromě zoufale potřebných zásilek munice a potravin či leteckého paliva byli dovezeni muži od „mořských včel“, ženijních útvarů takto označovaných kvůli zkratce jejich skutečného názvu – CB (Construction Battalions), což se v angličtině čte stejně jako sousloví Sea Bees (mořské včely). Jejich úkolem bylo vylepšit Hendersonovo letiště. Mořské včely se záhy zařadily do malého mariňáckého světa na Guadalcanal a jejich výkony při opravách rozbombardované a rozstřílené plochy na Hendersonu se zdají být neskutečné.

	Velkou pomoc znamenala dvojice jejich buldozerů. Stejně tak vítaný byl příchod desítek mužů letového personálu, mechaniků apod. Na Hendersonově letišti vznikla též hasičská jednotka, jejíž práce vskutku nebyla jednoduchá ani bezpečná – nejednalo se jen o hořící letouny naložené bombami, ale také o boj s nevybuchlými granáty po japonském ostřelování. Americkou posádku posílilo i dělostřelectvo doprovázené několika radary.

	Stejnou aktivitu – posilování jednotek na ostrově – prováděli v té době Japonci. Jak již víme, americké vítězství v bitvě o východní Šalamouny společně se zásadním posílením leteckého parku na Hendersonově letišti znamenalo pro Japonce nutnost pohybovat se v okolí Guadalcanalu pouze v noci, jinak by hrozilo zmasakrování transportů ze vzduchu. Je nutné dodat, že noc stačila pouze k tomu, aby se k ostrovu ze základny na Shortlandech dostaly rychlé torpédoborce, pomalejším nákladním plavidlům by noc nestačila. Americké letouny ovládaly prostor podobný kružnici se středem na Hendersonově letišti a s poloměrem přibližně dvě sté mil (asi 320 kilometrů).

	Japonské síly se na ostrov přepravovaly na torpédoborcích, přičemž Američané tento způsob dopravy trochu opovržlivě a trochu obdivně nazývali „Tokijský expres“, Japonci sami označovali zásobovací jízdy k ostrovu jako „operace Krysa“. Když na konci srpna přistál na ostrově generál Kjotake Kawaguči (1892-1961) nově ustanovený velitel japonských sil, byly v plném proudu přesuny, připravující první velkou japonskou ofenzívu. Ukončeny byly o necelý týden později. Na Guadalcanalu se nyní nacházely ještě zbylé oddíly 28. pěšího pluku, 4. pěšího pluku a většina 35. pěší brigády. Celkem se během nočních cest podařilo přisunout pět tisíc elitních vojáků, mnoho se jich na Guadalcanal dostalo na palubách barží, různých člunů, zmiňovaných torpédoborců a lehkých křižníků. Kawaguči organizoval nové příchozí u Taivo Point, zatímco plukovník Asinosuke Oka (1890-1943) velel západně od perimetru u Lungy tisícovce pěšáků.

	U Kawagučiho transportu se ukázalo, jak je přesun čerstvých sil pro Japonce obtížný a bolestivý. Část člunů s jeho jednotkami šla ke dnu i s tak potřebnými těžkými zbraněmi a američtí piloti z Hendersonova letiště pobili ze vzduchu na čtyři stovky císařských vojáků. Nálet střemhlavých bombardérů s bílými hvězdami na křídlech musel být pro Japonce na lehkých, většinou neozbrojených a rozhodně nepancéřovaných člunech děsivý. Po shození pum bombardéry nalétávaly a postřelovaly prostor z kulometů. K náletům se používalo stíhačů P-400, vyzbrojených šesti kulomety a 37 mm kanónem.

	Američtí pěšáci mezitím neseděli v zákopech a nečekali nečinně na nepřátelský útok, to nebylo v povaze jejich velitelů. Nejagresivnější byli výsadkáři pod Edsonovým velením. Ti se 8. září vylodili u Taivo Point a jejich úkolem bylo napadení japonských jednotek, které se tam měly dle zpráv průzkumníků a spřátelených domorodců soustředit. Císařských pěšáků mnoho nebylo, po krátké přestřelce se stáhli do těžko prostupné džungle a Edsonovi chlapi obsadili vesnici Tasimboko.

	Netušíme, s jakými představami nasedali výsadkáři do člunů mířících na Taivo Point, v každém případě je ale to, co našli, překvapilo. Jednalo se totiž o místo, které Kawachuči vybral jako hlavní depot pro zásoby pro jeho uskupení. Byly tam pytle s rýží (vysypány do moře), konzervy (propíchány bajonety), bedny s municí (vyhozeny do povětří), náhradní uniformy, obutí (vše spáleno či rozřezáno), zdravotnické potřeby včetně množství léků (zničeno). Je jisté, že muži litovali omezeného prostoru ve svých člunech, zpátky do perimetru přivezli pouze nalezené listiny a poměrně malé množství kořisti. Neoficiálně mariňáci „osvobodili“ japonské lahvové pivo, láhve saké a vyhledávané konzervy krabího masa i hovězího v sójové omáčce. Bojovalo se pouze chvíli a Edson ztratil dva muže, Kawaguči na druhou stranu přišel o hlavní zásobovací základnu.

	Nájezd mariňáky přesvědčil, že nepřítel disponuje více silami, než se domnívali, Vandegriftovi důstojníci předtím odhadovali jejich počet ne na víc než sedm set čerstvých vojáků.

	Kde ale byl Kawaguči a jeho oddíly, mnohem početnější než sedm stovek mužů? Táhnul džunglí společně s hlavní silou proti americkým pozicím. Potíží se ukázal terén – Kawaguči se pohyboval rychlostí zhruba dvou mil za den, transport dělostřelectva a zásob včetně munice se stal čirým utrpením. Císařští vojáci dorazili do výchozích pozic k smrti unavení, nečekal je však logický odpočinek. Kawaguči chtěl okamžitě zaútočit. Americké obranné linie na Lunze měly být dle Kawagučiho plánu rozdrceny pod náporem ze tří stran, útoky na východní a západní část perimetru upoutají americkou pozornost, odčerpají případné záložní oddíly, zatímco nejpočetnější Kawagučiho jednotka (tři tisíce mužů) pod jeho přímým velením prorazí americký perimetr z jihu, pronikne na Hendersonovo letiště a v následujících dnech vyčistí prostor od poražených a demoralizovaných amerických mariňáků.


Krvavý hřeben

	Jižně od Hendersonova letiště, téměř paralelně s řekou Lunga, běží terénní vlna, vlastně korálový hřeben o délce necelého kilometru. Jedná se o přírodní překážku, z níž se dá snadno ovládat široké okolí. Z taktického hlediska šlo o extrémně problematické místo americké obrany, neboť pokud by se na hřeben dostal nepřítel, měl by volný výstřel na letouny startující z plochy a zároveň by bylo obtížné ho odtamtud dostat. Prostor byl dvacet minut ostré chůze od Vandegriftova velitelství. Na první pohled se proto může zdát, že bylo velkým opomenutím, když hřeben „hájilo“ pouze několik nepočetných patrol, které by nedokázaly zadržet silnější nepřátelský nápor.

	Když Edson přinesl informace o tom, že se v nedávné době vylodilo na ostrově nejméně tři tisíce mužů čerstvých posil – my již víme, že to bylo spíše pět tisíc – generál Vandegrift předpokládal, že hlavní úder půjde přes ústí řeky Matanikau. Edson nesouhlasil a naléhal na něj, aby posílil oblast jižně od letiště. Vandegrift rozhodl přesunout právě Edsonovy muže na korálový hřeben u řeky Lunga, paradoxně se mu zpočátku přezdívalo Edson’s Rest Area (Edsonova odpočinková zóna), a jedinou posádkou byli Edsonovi početně prořídlí a zatraceně unavení výsadkáři. Nikdo netušil, že hřeben nakonec ponese Edsonovo jméno, i když ve zcela jiném kontextu. Někdy se hřebenu přezdívá i Raiders‘ Ridge (Hřeben úderníků).

	Jednalo se o jednu z mnoha náhod v bojích o ostrov a jeho okolí. Pokud by Američané neobsadili hřeben v dostatečné síle a ve správný čas, došlo by k zásadnímu průlomu. Kawagučiho muži by zřejmě nedokázali okamžitě vytlačit mariňáky do moře, jak si japonský generál předsevzal, ale pokud by tři tisíce Japonců určených pro úder na lunžský hřeben prošlo, znamenalo by to konec pro Hendersonovo letiště. Ztráta letiště by vyústila v konec americké přítomnosti na ostrově. Nicméně tato „náhoda“ byla podložena správným uvažováním samotného Edsona a následně Vadegriftova štábu.

	Dne 11. září se na osm set čtyřicet Edsonových výsadkářů přesunulo do oblasti hřebene a začalo budovat obranné pozice. Výsadkáři patřili k nejlépe připraveným mužům pod Vandegriftovým vedením a následující noci budou potřebovat každý drobek svých schopností, dovedností a zkušeností – chystá se na ně totiž čtyřnásobná přesila neméně dobrých japonských veteránů. Japonské letouny záhy zaútočily na Edsonovy pozice, což velitele výsadkářů utvrdilo v přesvědčení, že měl ohledně směru japonského útoku pravdu. Edson dostal k dispozici baterii 105 mm houfnic, které umístil na okraji letiště a v nadcházejících bojích znamenaly zásadní výhodu.

	Kromě leteckého útoku se stali výsadkáři v půl desáté večer 12. září terčem ostřelování z moře (lehký křižník Sendai a několik torpédoborců), ale podle všeho Kawagučiho jednotky byly granáty přelétnuvšími hřeben zasaženy mnohem nepříjemněji. V této době začínali Japonci využívat opotřebovací taktiky, kdy během noci používali světelnou či zvukovou signalizaci, aby donutili Američany střílet a plýtvat nedostatkovou municí.

	Byla to noc z 12. na 13. září, kdy došlo k prvním testovacím útokům proti perimetru. Kromě několika demonstrativních přestřelek se pokusil Kawagučiho oddíl překročit prostor mezi hřebenem a řekou Lunga, donutil mariňáky k ústupu z údolí na hřeben, záhy však byly nasazeny americké zálohy a japonská pěchota s těžkými ztrátami ustoupila. Bojovalo se tvrdě, v každém případě se jednalo o peklo pro velící důstojníky obou stran. Netušili, kde přesně jsou jejich podřízené jednotky, neexistovalo něco jako frontová linie, bojovalo se okolo opevněných bodů, telefonní spojení ani spojení přes spojky nebylo spolehlivé, nemluvě o rádiovém spojení, těžké přenosné radiostanice ve vysoké vlhkosti nebyly k ničemu. Hustá džungle a členitý terén poskytovaly výhody obráncům i útočníkům. Prvními americkými ztrátami byli muži na předsunutých, tzv. listening (naslouchacích) pozicích, které byly určeny k odhalení nepřátelského postupu, nedokázaly se však ubránit.

	Den 13. září proběhl ve znamení oboustranného napětí a čekání. Japonci nehodlali útočit za denního světla a Američané tentokrát nepoužili již předtím vyzkoušenou taktiku okamžitého protiúderu. Věděli, že v džungli za řekou se schovává více nepřátel, než by úderný oddíl složený byť i třeba ze dvou stovek mariňáků zvládl.

	Předpokládané pozice Japonců pod hřebenem se staly terčem dělostřeleckého ostřelování a leteckého bombardování. Jako efektivní se ukázaly stíhačky P-38 Lighting a jejich 37 mm rychlopalné kanóny. Ztráty Kawagučiho oddílů nebyly zanedbatelné, přesto však nebyly tak zásadní, aby je odradily od dalších útoků. 2. prapor 5. pluku námořní pěchoty se přesunul za Edsona, centrem obrany se stal pahorek 123.

	Někdy v průběhu odpoledne si Edson svolal muže, vyskočil na bedničku od ručních granátů a pronesl následující nekomplikovanou řeč: „Bojovali jste dobře, ale já vás musím požádat ještě o jednu věc. Vydržte ještě jednu noc. Vím, že jste dlouho beze spánku. Ale očekáváme další útok dnes v noci a mohli by tudy prorazit. Věřím, že budeme ráno vystřídáni.“56

	Přišla noc ze 13. na 14. září, klíčová noc pro vývoj americké přítomnosti na ostrově. Kawaguči se rozhodl vrhnout proti Edsonovým výsadkářům všechno. Večer ostřelovaly hřeben japonské torpédoborce, posléze Kawaguči použil lehká děla. Boj se měl rozhodnout ručními zbraněmi, kulomety a granáty, ani jedna strana v bitvě nedisponovala větším množstvím artilerie, která by dokázala střetnutí rozhodnout sama o sobě, nicméně americké houfnice hrály nemalou roli, v jednu chvíli pálily těsně do předpolí výsadkářské obrany. Dělostřelecký pozorovatel oponoval Edsonovi, který požadoval větší přiblížení houfnicového ohně vlastním pozicím, ale ten ho donutil rozkaz předat dál. Střepinami granátů z houfnic bylo zraněno mnoho mariňáků, mezi Japonci pak palebná clona rozpoutala skutečný masakr.

	Japonská minometná palba záhy nato přerušila telefonní spojení Edsonova štábu se zázemím, současně komplikovala dopravu munice a ručních granátů. Dělostřelci nyní netušili, kam mají střílet, bez koordinátů od Edsona si nedovolili pálit naslepo. Největší americká výhoda skončila a úderníci byli vytlačeni do poslední obranné linie.

	Množství zraněných nebylo kam evakuovat, Edson nemohl postrádat čtyři až šest nosičů na každého zraněného, většina lehce i středně zraněných bojovala dál, lehkých nákladních vozů nebylo dost. Historik E. P. Hoyt dokládá příklad, kdy byl při evakuaci zraněných zabit řidič a náklaďák musel k polní ošetřovně dořídit jeden ze zraněných.57

	Šířila se panika. Někteří z vyděšených, přetažených a zoufalých mariňáků začali křičet, že nepřítel používá jedovatý plyn a jiní zase zpanikařili a volali, že se mají stáhnout směrem k letišti. Zákrok několika důstojníků však prchající muže zastavil a vrátil do pozic. Mariňáci byli mimochodem původně vybaveni plynovými maskami, ty byly k nalezení poházené všude po okolí hned prvního dne po výsadku. V pozdějších střetech Japonci často křičeli, že útočí plynem, bylo to součástí jejich arsenálu, kdy se snažili Američany zmást třeba i výkřiky: „Rota K ustoupí pět set metrů dozadu!“ pronesenými ve slušné angličtině.

	Na bojiště se vrátil Kawagučiho 1. prapor, který zabíjel Američany předchozí noci, útok byl veden proti mariňáckým pozicím na pravém křídle a byl opět na děsivý okamžik úspěšný. Následně se pak opakovala situace z předchozí noci – útočníci prošli první obrannou linií, ale byli zastaveni a zahnáni za těžkých ztrát zpět. Skutečně skrz obě linie prošlo jen několik jednotlivců, Clemens připomíná japonského důstojníka, který zabil mečem spícího poddůstojníka poblíž stanoviště oddělení D-1 divize (Administrativa) hluboko v mariňáckém perimetru.58

	Nové japonské údery směřovaly proti jižní části hřebenu, odtud se jim povedlo vytlačit mariňáky směrem k centrální části hřebenu – ke kótě 123. Pak už však Američané neměli kam ustupovat. Bojovalo se nejen v předpolí, ale také v zákopech za použití nožů, bodáků, polních lopatek, ručních granátů. Brutalita bojů byla těžko popsatelná. Mariňáci drželi pozice s vypětím sil, čtyřnásobná japonská přesila do nich bušila celou noc. Při několika příležitostech se bojovalo postaru, připevnily se bajonety a šlo se kupředu, i mariňáci během krvavé noci provedli pár bodákových útoků. Světlice vystřelované vysoko do vzduchu vrhaly bílé světlo na krvavé bojiště, dlouhé stíny přebíhaly po rozstřílených zákopech a zmasakrovaných tělech v japonských i amerických uniformách.

	Částem tří japonských pěších rot se podařilo úspěšně proniknout skrze obranné pozice a dostat se na okraj záložní ranveje Hendersonova letiště – bylo to nejblíže, kdy se Kawagučiho muži dostali ke splnění úkolu. Tam se jim postavil do cesty oddíl složený z ženistů námořní pěchoty, zčásti je pobil a zčásti hnal zpátky, odkud přišli. Trvalo několik desítek hodin, než se obráncům povedlo všechny císařské vojáky najít a zlikvidovat, opět je pravdou, že zajatci se nebrali.

	John W. Dower dokládá příklad jednoho amerického vojáka na ostrově, který byl svědkem, jak jeho kolega zastřelil vzdávajícího se Japonce vylézajícího z bunkru. Následně to komentoval, že další Japonci se již nevzdali. Ať už představa, že druhá strana zajatce nebere, nebo realita podobného rázu, přesvědčila vojáky obou stran, že vzdát se je sebevražda. Proto se bojovalo ještě tvrději, do posledního ručního granátu, do posledního náboje, do posledního dechu.59

	Ráno 14. října se stále držela stovka císařských pěšáků na kótě 80 Krvavého hřebenu. Edson správně usoudil, že pokud proti kopci pošle mariňáky, bude mít velké ztráty. Rozhodl se tedy povolat pomoc od stíhačů ze 67. stíhací eskadry a ti rozstříleli japonské pozice z velkorážních kulometů, do džungle Japonců uprchlo jen minimum.

	Tvrdost bojů na Edsonově hřebenu překonávala všechno, co obě strany v dosavadním průběhu guadalcanalského tažení zažily. Nejednalo se o elegantní tanec šermířů, ale o tvrdou rvačku dvou boxerů těžké váhy. Útoky na dalších úsecích perimetru v oblasti Lungy byly také tvrdé, ale nic se nerovnalo apokalypse na korálovém hřebenu. U Lungy na východní straně perimetru Američané nasadili tanky, nicméně tak neopatrně, a hlavně bez doprovodu pěchoty, že padly do pasti japonských protitankových děl. Tři z tanků byly poškozeny a jejich posádky snažící se uniknout do bezpečí povražděny bajonety.

	Noční boje z poloviny září o prostor korálového hřebenu nad řekou Lunga stály Američany přes sto padlých a ztráty Japonců byly desetinásobné. Kawaguči ustoupil do oblasti řeky Matanikau, při pochodu zemřelo mnoho zraněných, další císařští umírali hlady a žízní nebo na následky dyzentérie. Kawaguči se u Matanikau sešel s ostatními jednotkami, které byly podobně odraženy od amerického perimetru, potíží se ukázala být špatná morálka japonských vojáků.

	Porážka od podřadných Američanů je zlomila na duchu a morálku zhoršil i strašlivý nedostatek zásob. Mnoho zraněných a nemocných císařských vojáků mělo navíc v následujících dnech zemřít, protože se nedostávalo zdravotnických potřeb.

	Ještě předtím si Japonci připsali malé, skoro bezvýznamné vítězství. 17. října Vandegrift poslal dvě roty pěchoty po Kawagučiho stopách, ale oddíl padl do nastražené pasti japonského zadního voje. Jedna četa (24 mužů) byla zcela vybita a zbytek amerických pronásledovatelů se raději stáhnul.

	Zatímco japonská morálka padala k bodu mrazu, americká letěla k nebesům. Úspěšná obrana se snoubila s následnými posilami. Dne 18. září se u Guadalcanalu objevilo americké loďstvo, a tentokrát nešlo pouze o bojové lodě. Americkou posádku na ostrově posílily čtyři tisíce mužů (7. pluk námořní pěchoty, prapor 11. pluku námořní pěchoty a podpůrné oddíly), konvoj přivezl množství vozidel (včetně buldozerů zoufale potřebných k udržování letuschopnosti drah na Hendersonově letišti), munice, stanů (do té doby totálně nedostatkového zboží!), jídla, paliva pro vozidla i letadla a miliony dalších položek včetně kompletních zásob vojenské prodejny (cídidlo na knoflíky, krém na boty, šňupací tabák a další)60. Současně bylo Hendersonovo letiště posíleno třiadvaceti novými stroji. Ranvej byla nyní již poměrně zpevněná drceným korálem a Marstonovými plechovými rohožemi.

	Z ostrova se stáhl zdecimovaný 1. výsadkový prapor, s nimi 160 zraněných nebo vážně nemocných mužů a osm zajatců určených k dalším výslechům. Pro muže, kteří na ostrově zůstávali, skončilo otravné období polovičních nebo dokonce třetinových dávek jídla. Vandegrift měl konečně dost sil, aby obsadil perimetr hustěji a zbylo mu něco jednotek jako mobilní zálohy.

	Došlo i k jedné tragédii na straně US Navy, když 15. září šla jižně od Guadalcanalu ke dnu předposlední americká letadlová loď umístěná tou dobou v Pacifiku – USS Wasp, která nepřežila setkání s japonskou ponorkou I-19 a jejími torpédy. Kapitán I-19 Tameiči Hara by mohl být označen za skutečného zabijáka (nebo měl i s posádkou neskutečné štěstí), protože stejná salva torpéd, která potopila letadlovou loď USS Wasp, potopila také torpédoborec USS O’Brien a poškodila moderní bitevní loď USS North Carolina. O dva týdny dříve byla torpédována také letadlová loď USS Saratoga a musela odplout k rozsáhlým opravám.

	Guadalcanal představoval pro obě válčící strany gigantickou černou díru, která do sebe vtahovala stále větší počty vojáků, letadel, lodí a válečného materiálu. Ostrov byl náhle vnímán jako klíčový pro tichomořské válčiště, už ne z taktického, ale ze strategického a morálního hlediska. Vítězství by znamenalo pro Japonce i pro Američany triumf vůle, pro císařskou armádu a loďstvo potvrzení ideálu vlastní nadřazenosti, pro spojence pak ujištění, že dokáží „šikmooké opice“ porazit i v pozemní, respektive spíše kombinované kampani.

	Japonci vyčlenili dvě divize – 2. a 38. pěší divizi – ve snaze kompenzovat předchozí nepřesné odhady sil nutných k vyhnání Američanů z Guadalcanalu Tanakův Tokijský expres mezitím dopravoval na ostrov menší množství posil a materiál k naplánovanému finálnímu útoku, ten měl proběhnout v druhé polovině října. Každý z Tanakových torpédoborců uvezl zhruba 150 mužů s plnou výzbrojí a výstrojí.

	S touhou znesnadnit nepříteli život se pustili Vandegriftovi mariňáci mezi 23. a 27. zářím do série malých, přesto nijak jednoduchých operací v blízkosti řeky Matanikau, kde se nalézaly zbývající Kawagučiho síly. Pokud však Vandegrift předpokládal, že nepřítele dorazí, udělal stejnou chybu jako Ičiki nebo Kawaguči, když plánovali, jak zaženou Američany do moře. Kawaguči na tom nebyl dobře, jeho muži trávili spoustu času a sil zaopatřováním potravy, mimo jiné pořádali nájezdy na políčka a zahrady domorodých obyvatel, ale ještě nebyli poraženi.61

	Sebevědomě naplánovaná operace výpadu do údolí Matanikau skončila dvojitým mariňáckým neúspěchem, hlavní bojová síla narazila na tvrdou obranu a byla nucena ustoupit. Nedařilo se ani Edsonovi, nyní povýšenému do hodnosti plukovníka a do funkce velitele 5. pluku, ani podplukovníku Samuelu B. Griffithovi (1906-1983), Edsonovu nástupci v čele 1. úderného praporu. Mimochodem Griffith, během této operace vážně zraněný, po svém penzionování v roce 1956 již jako brigádní generál napsal několik knih včetně ceněné publikace o Guadalcanalu.62

	Tři roty 1. praporu 7. pluku pod dočasným velením majora Othy L. Rogerse (velitel praporu podplukovník Lewis Puller zůstal k ruce Edsonovi na velitelství) byly po výpadu na člunech odříznuty a obklíčeny západně od Matanikau v oblasti Point Cruz blízko mořského pobřeží. Japonci se rozhodli obklíčené mariňáky rozstřílet a pomstít se za vlastní porážku. Hned na počátku padl velitel praporu major Rogers a byl zabit radista. Prapor zaujal kruhovou obranu a zoufale se bránil ve vlnách útočícím Japoncům nebo se snažil krýt před nepříjemně přesnou palbou nepřátelských odstřelovačů. Zoufalí mariňáci sestavili z bílých triček na volném prostranství nápis HELP a doufali v zázrak. Americké průzkumné letadlo si nápisu všimlo a urychleně odeslalo depeši na Hendersonovo letiště. Zde se však smůla 1. praporu 7. pluku dovršila, letiště se zrovna bránilo japonskému náletu a jedna puma zničila hlavní řízení radiového provozu, depeše nebyla nikdy přijata.

	Podplukovník Puller však vytušil, že jeho prapor je v nesnázích a nalodil se na torpédoborec USS Monssen. Nakonec to byla sebevražedná odvaha seržanta Roberta D. Raysbrooka, která zachránila zbytek praporu. Vyběhl na vyvýšeninu, odkud signalizoval na torpédoborec, v jaké situaci je obklíčený oddíl. Ač po něm Japonci pálili ze všech hlavní, nezasáhli ho a povedlo se mu přijmout i Pullerův rozkaz k ústupu k pobřeží. USS Monssen totiž disponoval několika vyloďovacími plavidly, které mohl použít k evakuaci.

	Zatímco se rota A posunovala k moři následována rotou B, pustilo se do práce nepřátelské dělostřelectvo, které způsobilo mariňákům další padlé a zraněné. Ústup praporu se proměnil v peklo, z něhož vyčnívali osobním hrdinstvím někteří z vojáků. Vyznamenání US Navy Cross obdržel nejen výše zmiňovaný Raysbrook, ale posmrtně také seržant Anthony R Malinowski jr., který zůstal pozadu a palbou z automatické pušky Browning kryl ústup.

	Další pomoc se objevila, když mariňáci dosáhli pláže a čekali na čluny. Japonská dělostřelecká palba dopadala okolo nich, stejně tak střelba z ručních zbraní. První vlna vyloďovacích člunů od USS Monssenu byla rozehnána a její posádky se přes těžké ztráty (plavidla nebyla pancéřována) pustily znovu do pokusu dosáhnout pobřeží. Jejich morálku vylepšil fakt, že se objevily stíhačky a bombardéry z Hendersonova letiště, napadly Japonce bombami a palbou z kulometů. Posádky vyloďovacích člunů se rekrutovaly z členů americké Pobřežní stráže a v této bitvě to byl Douglas A. Munro, který obdržel jako první příslušník Pobřežní stráže Medaili cti, nicméně až posmrtně.

	Nebýt asistence torpédoborce USS Monssen, pomoci vyloďovacích plavidel a sebevražedné odvahy mnoha mariňáků, tři roty by byly zničeny, takto měly „jen“ mnoho desítek padlých a zraněných (dohromady asi padesát). Za velké vítězství se považovalo, že nepříteli nepadl do rukou jediný zraněný mariňák, všichni byli evakuováni. Předpokládá se, že Japonci přišli o více lidí, ale skutečná čísla známa nejsou.

	V následujících dnech Američané do oblasti mimo obranný perimetr vyslali několik patrol, jako vždy doprovázených místními stopaři, a připravovali nový výpad opět k Matanikau, protože částečně věděli a částečně tušili, že zde Japonci k ofenzívě soustřeďují vyloděné síly. Druhá americká ofenzivní operace v údolí Matanikau začala 6. října a znamenala konečně úspěch. Útočícím mariňákům se podařilo překvapit 4. císařský pěší pluk (na ostrov přibyl nedávno) a způsobit mu v mnoha přestřelkách a přepadech zásadní ztráty. Nejednalo se ani tak o bitvu, jako spíše o masakry – císařští vojáci útočili proti připraveným americkým kulometům, byli ostřelováni z děl a minometů. Japonci byli vytlačeni ze shromaždišť východně od řeky a museli změnit datum svého úderu na Hendersonovo letiště.

	Vandegriftův aktivní přístup se prokázal v akci z 10. října, kdy 1. prapor 2. pluku provedl výsadek z moře padesát kilometrů od Lunžského perimetru poblíž zátoky Aola. Jednalo se o průzkum bojem, padlo necelých čtyřicet Japonců, Američanů zhruba polovina toho počtu.


Bitva u mysu Esperance

	Ve stejné době se zintenzivnily aktivity Tanakova Tokijského expresu, který přepravoval 2. pěší divizi a současně se podílel na znepokojování Hendersonova letiště a okolních zařízení. Znovu se zintenzivnily japonské letecké údery, připravovala se půda pro novou japonskou generální ofenzivu. A přípravy na obou stranách (mariňákům se blížila posila v podobě 164. pěšího pluku divize Americal) značily nové velké střetnutí hladinových lodí v blízkosti Guadalcanalu.

	V noci na 11. října se v blízkosti ostrova objevil opět Tanaka, tedy přesněji šest torpédoborců a dvě mateřské lodi pro hydroplány pod jeho velením s pěchotou i těžkými zbraněmi, doprovázený svazem kontradmirála Aritoma Gótoa (1888-1942) zahrnujícími tři těžké křižníky (Aoba, Kinugasa a Furutaka) a dva torpédoborce. Měl se jim postavit početně o něco silnější svaz pod velením kontradmirála Normana Scotta (1889-1942), v němž se nalézaly čtyři křižníky (USS San Francisco, USS Boise, USS Salt Lake City a USS Helena) a pět torpédoborců. Na první pohled by se tedy mohlo zdát, že početní přesila byla na straně Američanů, není to zase tak úplně pravda, protože USS Boise a USS Helena byly klasifikovány jako lehké křižníky. Scottovou výhodou byla obratnost jeho lodí, společně s technologickou převahou v radiolokačním zařízení, jeho křižníky byly obecně modernější než ty Gótoovy.

	Tentokrát se neopakovala série amerických chybných rozhodnutí jako v bitvě u ostrova Savo. Radiolokátor dovolil Scottovi brilantně provést manévr „položení příčky na T“, kdy se jeho lodě dostaly nepozorovány před japonské křižníky plující v koloně. Tehdy mohl Scott spoléhat na plný efekt bočních salv svých křižníků, zatímco překvapení Japonci mohli střílet pouze z předních střeleckých věží.

	První salva zasáhla Gótoův vlajkový křižník Aoba, jeden nebo dva americké granáty ráže 203 mm prolétly kapitánským můstkem plavidla. Neexplodovaly, přesto pobily většinu důstojníků a smrtelně zranily Gótóa. Po krátké přestávce v boji – Scott si nebyl chvíli jist, zda nestřílí po vlastních plavidlech – se smrtonosná palba obnovila. Křižník Furutaka dostal několik těžkých zásahů, našlo si ho torpédo z amerického torpédoborce. Ke dnu šel japonský torpédoborec Fubuki. Štěstí se vzápětí obrátilo, USS Boise utrpělo několik zásahů a po explozi na palubě křižníku zemřelo na sto mužů, ani USS Salt Lake City nevyplul z přestřelky bez úhony. Zhruba po půlhodinovém zuřivém boji se oba svazy od sebe odpoutaly a bitva u mysu Esperance skončila.

	Bitva měla dva epilogy. Jeden představovalo vylodění japonských posil na Guadalcanalu, zde tedy císařské loďstvo uspělo, a druhý potopení torpédoborců Murakamo a Nacugumo letouny z Hendersonova letiště po rozednění. Lze tedy tvrdit, že taktické vítězství se naklonilo na americkou stranu, která si tak v noční bitvě napravila reputaci silně pošramocenou debaklem u ostrova Savo, přestože nezabránili vylodění japonských posil. Vítězná bitva zvedla morálku nejen Scottovým námořníkům, ale i mariňákům na ostrově. Doufali, že se začíná obracet situace i na moři, že se blíží vítězství. To však bylo spíše zbožné přání než střízlivé zhodnocení reality.

	Japonská snaha o posílení vlastních jednotek na ostrově neustávala, dosavadní praxe využití rychlých torpédoborců se zdála být poměrně efektivní, ale stále se nedařilo přesunout potřebné množství mužstva a materiálu. Japonci chtěli bitvu rozhodnout v říjnu. Dne 13. října vyplul ze základny na Shortlandech konvoj o půltuctu nákladních plavidel a osmi torpédoborcích, který vezl dobře čtyři tisíce pět set vojáků (16. a 230. pěší pluk), těžké dělostřelectvo a rotu lehkých tanků.

	Současně s tím se Japonci pokusili zlikvidovat provozuschopnost největší hrozby – Hendersonova letiště. K tomu vybrali dvojici mamutích bitevních lodí Kongo a Haruna s doprovodem lehkého křižníku a devíti torpédoborců. Po půlnoci ze 13. na 14. října vypuklo na Hendersonově letišti peklo. Hlavní baterie bitevních lodí disponovaly děly ráže 356 mm, a to nebyla jediná děla, jejichž granáty na letiště dopadly. Jen tříštivých granátů ráže 356 mm vypálily bitevníky asi jeden tisíc. Pamětníci přirovnávali jejich exploze k nekonečnému zemětřesení, kryty nebyly k ničemu, člověk se jen musel modlit, aby granát dopadl jinde. Martin Clemens si zapsal: „Nezbylo nám nic jiného než to vydržet.“63

	Letiště bylo zdevastováno, Američané přišli téměř o všechen letecký benzín, část zásob munice a bomb, o více než polovinu letounů, o šest pilotů a čtyři desítky členů pozemních sil. Velitelské postavení, zděděné po Japoncích a přezdívané pagoda, bylo poškozeno a Roy Geiger rozhodl o jeho srovnání se zemí, prý stejně představovalo jen dobrý orientační bod pro nepřátelské bombardéry. Když japonské bitevní lodě odpluly, ani jedna strana snad nemohla věřit, že by Hendersonovo letiště mohlo být schopné operací v době kratší než několika týdnů. Piloti Kaktusového letectva byli osloveni s možností, že budou nuceni v následujících dnech bojovat jako pěchota.

	Přesto se ještě před rozbřeskem daly do práce oddíly mořských včel, odstraňovaly následky předchozí tragické noci a připravovaly zejména vzletové plochy. Zasypávaly se krátery, bylo nutno s nasazením života odstranit několik nevybuchlých střel. Nedostatkové buldozery byly v permanenci po celou dobu oprav, většinu práce však vykonali příslušníci mořských včel za pomoci lopat a krumpáčů. Na přistávací plochu znovu položili tzv. drátěnku, velké pláty perforovaného plechu, který představoval při podobných polních stavbách zejména v Pacifiku (a jeho počasí) neskutečnou výhodu. Zničené letouny byly také nahrazeny víceméně okamžitě, na Guadalcanal přelétlo 37 letounů (z toho 17 střemhlavých bombardérů) ze základny na Espiritu Santo, i ztracený letecký benzín se povedlo z velké části nahradit kyvadlovou dopravou nákladními letadly. Další stovky barelů leteckého paliva našli vojáci rozházené explozemi po okolí.

	Japonci umístili v dostřelu od letiště několik 155 mm houfnic, jejichž ostřelování narušovalo práce na přistávacích plochách i v jejich okolí. Japonské houfnice dostaly přezdívku Pistol Pete a byly nenáviděny stejně jako jejich hydroplány, ponorky, torpédoborce a bombardéry.

	Jaký šok zažili 15. října členové posádek japonských nákladních lodí (nemluvě o vyloďovaných vojácích), kteří rozhodně nepočítali s tím, že by se mohli stát terčem amerického bombardování. Vždyť se domnívali, že Hendersonovo letiště je vyřazeno z provozu, japonské křižníky ho totiž ostřelovaly ještě v noci ze 14. na 15. října. V rychlém tanci shození bomb a vyprázdnění kulometných schrán se točily stíhačky i bombardéry na trase mezi Hendersonovým letištěm a Tassafarongou, kde se japonské posily vyloďovaly. Obvyklý zápal amerických letců násobil vztek po předchozích japonských dělostřeleckých útocích na letiště, neboť tohle byl to nejlepší způsob, jak se za způsobené příkoří pomstít.

	Tvrdé, nemilosrdné letecké útoky zničily tři japonská nákladní plavidla, poškodily několik dalších včetně torpédoborců, ale i přes snahu letců ze zbytků Kaktusového letectva a jejich nových posil císařští vojáci dosáhli břehu téměř všichni a povedlo se jim vyložit dvě třetiny zásob, materiálu a těžkých zbraní. Část z těchto zásob vzápětí padla za oběť letcům z Hendersonu, výbuchy byly slyšet a kouř vidět až k lunžskému perimetru.


Nová ofenzíva

	Nový velitel japonských jednotek na ostrově generál Harikuči Hjakutake (1888-1947) měl na povel po polovině října dvacet tisíc mužů včetně těžkých a lehkých děl, minometů a kulometů. Jeho plán nebyl příliš komplikovaný, úderná síla sedmi tisíc vojáků pod velením generálporučíka Masao Marujamy (1889-1957) se přesunula jižně od řeky Lunga a jejím úkolem bylo proniknout kam jinam než na Hendersonovo letiště. Japonské těžké dělostřelectvo spolu s třemi tisíci pěšáků vedených generálmajorem Tadašim Sumijošim (1893-1976) se postavilo k západnímu americkému perimetru poblíž pobřeží.

	Z větší části se opakoval scénář předchozích japonských ofenziv. Američané úplně netušili, proti které části jejich perimetru se chystá hlavní nápor, a Japonci podceňovali počet mariňáků (mysleli si, že jich je méně než polovina ze skutečných třiadvaceti tisíc), a při utajeném přesunu do výchozích pozic k útoku se pohybovali extrémně vyčerpávajícím terénem. Úder musel být o den posunut, protože Sumijošiho lidé se nebyli schopni dostat přes hluboké rokliny, hustou džungli a podmáčený bažinatý terén dostatečně rychle.

	Změna času útoku o čtyřiadvacet hodin (na 19:00 24. října) se ukázala jako zásadní problém. Dva prapory 4. pěšího pluku doprovázené devíti lehkými tanky (někdo uvádí celým tuctem, byly to modely Typ 97 Či-Ha a Typ 95 vybavené 57 mm a 37 mm kanóny) zahájily útok dle původního plánu 23. října v podvečer a pokusily se překročit řeku Matanikau. Izolovaný útok varoval Američany a skončil neúspěchem, z tanků, jejichž doprava na Guadalcanal vskutku nebyla nic jednoduchého, se do výchozích pozic nevrátil ani jeden, navíc byla postřílena spousta vojáků 4. pěšího pluku. Tři japonské stroje zničila americká dělostřelba, zbylé protitankové zbraně umístěné v liniích pěchoty. Jeden z tanků se sice dostal do předpolí US Marines, ale to bylo všechno, byl zničen. Časový harmonogram „vítězné“ japonské ofenzívy se zhroutil již zpočátku, a byla to právě špatná koordinace japonských úderů, která přinesla Američanům vítězství. Po tomto útoku zůstaly v oblasti Matanikau pouze trosky vyhořelých japonských obrněnců, které se pozvolna propadaly do písku.

	Sumojošiho hlavní útočná síla šla do boje rovnou z pochodu, unavená, vyčerpaná, v nepříliš dobře organizované sestavě. Proti nim stál Pullerův 1. prapor 7. pluku námořní pěchoty a 3. prapor 164. armádního pěšího pluku (tomu velel podplukovník Robert Hall). Následující dvě noci byly oba prapory podrobeny zkoušce. Útoky lidských vln podpořené minometnou a kulometnou střelbou byly lámány s největším vypětím sil a za podpory dělostřelectva. Jako strašlivá zbraň se opět ukázaly 37mm protitankové kanóny nabíjené kartáčovou municí – pobíjely útočící Japonce po desítkách. Před americkými liniemi zůstaly ležet hromady padlých nepřátel, v horku a vlhku se brzy začaly rozkládat, zápach byl nepopsatelný. Mariňáci za pomoci dynamitu vyhloubili ohromné hromadné hroby a nasadili k likvidaci spouště buldozery. Jindy se snažili donutit k podobné strašlivé práci japonské zajatce, respektive „okinawské termity“ z japonských pracovních oddílů či korejské dělníky ze stejných jednotek. Ne všechna těla se povedlo pohřbít, zápach rozkladu byl všudypřítomný.

	Ve dne pak letadla bombardovala a ostřelovala místa považovaná za japonská shromaždiště. Opět se několika nevelkým skupinkám císařských pěšáků povedlo projít skrze americké obranné linie, v následujících dnech však byly všechny vypátrány a zničeny, aniž by způsobily Hendersonovu letišti jakékoliv škody.

	Ve stejné době Japonci útočili na letiště vlastními bombardéry a ostřelovali ho z lodí, nevedlo se jim ani ve vzduchu, ani na zemi, ani na moři, ztratili ke dvaceti letounům, ke dnu šel lehký křižník a pěchota přišla dobře o patnáct stovek mužů ve srovnání s šedesáti zabitými mariňáky a armádními pěšáky. Nevedlo se ani novému útoku u ústí řeky Matanikau. Celá ofenzíva pak stála Japonce přes dva tisíce mužů, Američany osmdesát. Japonská druhá pěší divize přestala existovat jako bojová formace a ve výsledku byla tato ofenzíva snad ještě méně úspěšná než ty předchozí.

	Generál Vandegrift v říjnu v průběhu nové japonské ofenzívy uvažoval nad nejzazším řešením – nad stažením z ostrova, tak byla situace chvílemi kritická. Nechal vyhotovit i plány pro tuto eventualitu, ale zmasakrování Sumijošiho a Hjakatukeho sil nakonec znamenalo velké vítězství.


Bitva u Santa Cruz a co bylo dál

	Průliv u ostrova Guadalcanal dostal přezdívku Železný průliv nebo přesněji Průliv se železným dnem. Název byl zcela logický a v souladu s realitou, v té oblasti totiž ke dnu klesly desítky bojových i transportních lodí obou stran. K vrakům na dně průlivu měl 26. října přibýt další. Tvrdá letecká bitva, kde opět hrály hlavní roli letadlové lodě, vyústila nejen v téměř sto osmdesát sestřelených strojů (z toho sto japonských), ale také v potopení mateřské lodi USS Hornet a poškození USS Enterprise. Císařské loďstvo nemělo jediné potopené plavidlo, nicméně obě jeho letadlové lodě byly poškozené a jejich palubní letectvo zásadně redukováno. Opakoval se jeden starý příběh – zatímco Američanům se dařilo větší část sestřelených letců zachránit, Japoncům nikoliv. Japonské vítězství v bitvě se považuje za Pyrrhovo – jejich mateřské letadlové lodě se stáhly ze scény a v bojích okolo Guadalcanalu již nehrály žádnou zásadnější roli.

	 

	Generál Vandegrift se po zlomení japonské ofenzívy rozhodl k vlastnímu výpadu proti Hjakutakovým mužům. Dne 1. listopadu zahájily jednotky opět pod Edsonovým velením přesun směrem k oblasti Santa Cruz, cílem jejich ofenzívy byla vesnice Kokumbuna. Tam sídlil velitelský štáb 17. japonské armády a pochopitelně také sklady s nedostatkovými potravinami a dalšími zásobami. Edsonovi stál v cestě v oblasti Santa Cruz 4. pěší císařský pluk, oslabený ztrátami při útocích na americký perimetr stejně jako nemocemi. Tato ofenzíva v oblasti Matanikau byla náročná, nicméně Američané pomalu ale jistě postupovali proti zoufalé japonské obraně k cíli útoku. Počet padlých na Edsonově straně se vyšplhal na sedmdesát, přičemž on si nárokoval, že zabili na 400 nepřátel. Mimochodem, v té době již mořské včely dokončily šestou vzletovou plochu na Hendersonově letišti.

	Zlom nastal 4. listopadu, kdy Vandegrift musel zastavit veškerou podporu Edsonovým mužům, neboť průzkum objevil silný nepřátelský kontingent v oblasti východně od lunžského perimetru, u tzv. Koli Point. Zde se záhy rozhořela klasická opotřebovací bitva guadalcanalské kampaně. Vandegrift zpočátku nasadil jeden prapor, aby po jeho porážce musel poslat do boje celkem čtyři, dva námořní a dva armádní pěchoty. Podobně i druhá strana zapojovala do bojů více a více mužů. V džungli okolo Koli Point se válčilo do 8. listopadu, kdy Japonci s vypětím sil unikli přes bažiny z amerického obklíčení, jejich ztráty dosáhly čtyř set padesáti mužů, americké byly zhruba 40 padlých a 120 zraněných. Tentokrát se Američanům navíc povedlo ukořistit mnoho japonských zásob i těžkých zbraní.

	Jednalo se o první ofenzivní akci jakékoliv strany na ostrově, kterou mohla útočící strana považovat za úspěšnou. Generál Vandegrift rozšiřoval operace už jen díky tomu, že obdržel posily, takže 4. listopadu poslal pět set mořských včel s doprovodem pěchoty a úderníků do zátoky Aola, kde mělo být vystavěno druhé záložní letiště. Po třech týdnech tvrdé práce v nedobrých podmínkách se však usoudilo, že vybraný prostor je z hlediska terénu nevhodný k úspěšnému dokončení řečené stavby a mořské včely i s doprovodem se stáhly zpátky k Lunze. Z velké míry se jednalo o „soukromou“ iniciativu kontradmirála Turnera, který se tu a tam více než motal do cesty generálům, a kromě lodí a loďstev chtěl také velet tankům a pěchotě.

	Z oblasti Aola vyrazila hned 5. listopadu na dlouhou patrolu, později se proměnivší ve skutečnou legendu, zmiňovaná jednotka úderníků vedená podplukovníkem Evansem Carlsonem (1896-1947) za pomoci řady domorodých průvodců v čele s Jacobem Vouzou.64 Jejich úkolem bylo pronásledovat a zničit japonské oddíly, které unikly americkému obklíčení na Koli Point. Carlsonovi muži se pohybovali mimo oblast ovládanou americkými jednotkami po dobu celého měsíce, přesněji dvacet devět dní. V průběhu dlouhé patroly došlo k několika větším bojům s překvapenými Japonci, kteří utrpěli velké ztráty, Carlson odhadoval, že způsobil nepříteli ztráty ve výši pěti set mužů, zatímco on přišel o šestnáct padlých.

	Situace se opět měnila okolo poloviny listopadu, kdy Japonci nasadili do bojů čerstvé síly právě dodané Tokijským expresem, a válka v džungli se na několik týdnů ustálila na stabilní frontové linii, kdy se Američanům nedařilo postupovat a Japonci pro další ofenzivní akce neměli snad ani síly. Při patrolách a výpadech mariňáci sledovali zajímavou věc – velké chyby nepřátel v maskování i v chování na bitevním poli. Usoudili, že proti nim již nestojí bitvami zocelení veteráni, ale nováčci. Situace se obrátila, zatímco zpočátku američtí nováčci bojovali proti japonským veteránům, nyní to bylo opačně.

	Američané o japonských přípravách rámcově věděli, neboť v té době již byla v plném nasazení radiová a kryptologická stanice na Guadalcanalu. Ta se soustředila na zachycování a rozkódování depeší směřující k císařským jednotkám na ostrově. Malé skupině techniků se povedlo Vandegriftovi dodat poměrně slušné množství relevantních, takticky využitelných informací.65

	Opět se posilovalo na obou stranách, japonské loďstvo mělo na deseti transportních plavidlech chráněných svazem bojových lodí dopravit na ostrov sedm tisíc pěšáků 38. divize včetně zásob a těžkých zbraní. Američané zase urychleně vyslali konvoj se dvěma armádními prapory a také množstvím zásob, zejména munice a leteckého benzínu či bomb pro Kaktusové letectvo.

	Jako vždy, Japonci museli nejdříve neutralizovat Hendersonovo letiště, k tomu měl posloužit svaz složený z torpédoborců a dvou bitevních lodí Hiei a Kirišima. Proti tomu Američané mohli postavit pouze křižníky, ale hlavně leteckou sílu z Guadalcanalu. V prvním střetnutí 13. listopadu zmasakrovaly japonské bitevní lodě dva americké lehké křižníky a čtyři torpédoborce. Oběť amerických námořníků se neudála nadarmo, Japonci neostřelovali Hendersonovo letiště, to zůstalo operativní a letouny z něj následujícího dne poslaly ke dnu bitevní loď Hiei, poškozenou v předchozím zuřivém boji. Potopen byl také jeden těžký křižník, dva torpédoborce a celkem sedm nákladních lodí i s vojáky a materiálem.

	Následné japonské pokusy dopravit na ostrovy zásoby ponorkami ztroskotaly na nedostatečnosti jejich kapacit a nová kampaň dovézt materiál i vojsko na baržích selhala na tvrdých úderech guadalcanalských letců. V císařských oddílech se umíralo hlady, nemělo smysl přemýšlet o dalších ofenzivních akcích s mužstvem, které pojídalo kůru ze stromů, kořínky, žvýkalo kožené opasky, řemeny pušek, pilo z louží a sotva se drželo na nohou. V následujících týdnech se prý objevovaly případy kanibalismu, něco obdobného se dělo již po porážce Kawagučiho sil. Nový plán zahrnoval shoz zásob do moře, a sice v barelech od paliva – dle odhadů japonského štábu měl příboj vyhodit barely na pobřeží, a tak je dostat k hladovějícím.

	Při akci pojmenované bitva u Tassafarongy se pak povedlo Američanům překvapit Tanakovy torpédoborce při vykládce barelů. Bitva však neprobíhala tak, jak by se mohlo Američanům líbit, nebo jak by měl naznačovat poměr sil před střetnutím. Proti osmi Tanakovým torpédoborcům se totiž postavil kontraadmirál Carleton Herbert Wright (1892-1970) s pěti křižníky (z toho čtyři těžké) a šesti torpédoborci. Bez nadsázky lze říci, že souboj japonského Davida s americkým Goliášem byl největší námořní porážkou US Navy na pacifickém válčišti za druhé světové války. Po výměně dělostřeleckých salv došlo na torpéda. Zatímco americká torpéda se ukázala jako zcela neškodná (nebo obsluhy torpédometů zcela neschopné?), čtyřiačtyřicet japonských dlouhých kopí způsobilo v americkém svazu skutečný masakr.

	Japonci přišli pouze o rozstřílený torpédoborec Takanami. Americké ztráty byly horší, torpéda zasáhla a silně poškodila těžké křižníky USS Minneapolis, USS New Orleans, USS Pensacola a USS Northampton. Posledně jmenovaný se záhy potopil a tři předtím jmenované byly po mnoho měsíců opravovány. Jediným z amerických křižníků, který unikl poničení, byl lehký křižník USS Honolulu, a to díky svému štěstí, vyšší rychlosti a odvážnému manévrování. Wrighta sice za bitvu vyznamenali, ale také rychle přesunuli z můstků bojových plavidel na pevninu za psací stůl.

	Situace na Guadalcanalu se pro Japonce neustále zhoršovala, Tanaka je nemohl ani při nejlepší vůli zásobovat, nyní ho navíc otravovaly americké torpédové čluny na Tulagi, které dokonce poslaly ke dnu jednu z jeho lodí. Prosinec se pro císařské vojáky proměnil v martyrium. Každý den jich desítky umíraly hlady, na následky utrpěných zranění a nemocí. Jednotlivé roty se smrskávaly na stíny předchozích bojových formací. Proto vznikl plán operace Ke, při němž měly být zbytky již vlastně nebojeschopných jednotek staženy z Guadalcanalu a použity na jiných válčištích. Operace Ke měla proběhnout v lednu 1943, ale to znamenalo, že celý prosinec budou muset císařští vojáci vydržet na pozicích.

	V prosinci došlo k velkým změnám na americké straně. Veteráni z 1. divize námořní pěchoty byli konečné vystřídáni, prý vypadali při nastupování do člunů zcela děsivě – nemocní, vyčerpaní a vyhublí; nahradila je 2. divize námořní pěchoty a k tomu zbytek 23. pěší armádní divize Americal, jejíž některé formace na ostrově již sloužily předtím. Stejně tak 7. prosince 1942 nahradil Vandegrifta generálmajor americké armády Alexandr McCarrell Patch zvaný Sandy (1889-1945).

	Dne 9. prosince odjíždí z Guadalcanalu i pečlivý zpravodaj Herbert C. Merillat: „Pobíhal jsem po břehu, sháněl zbloudilce do člunů a pak asi v půl jedenácté zamířil k lodi. Nejdřív ze všeho jsem si dal horkou a studenou sprchu. Poprvé za čtyři měsíce jsem měl pocit čistoty. Měl jsem kóji s pružinovou matrací a elektrickými světly. Takový luxus! Na oběd nám dali párky, kyselé zelí, vařená rajčata a rýžový pudink. Je to divné. Necítím se být tolik naplněn radostí z toho, že odjíždíme z Guadalcanalu, jak jsem předpokládal. Připadá mi zcela normální být zase na palubě lodi a je těžké si uvědomit, že jsme stále v nebezpečné zóně. Vzpomínky na ty čtyři měsíce rychle blednou. Nemohu uvěřit, že jsem skutečně byl na Guadalcanalu, nebo si vzpomenout na časy, které jsme zažívali. Má mysl odmítá akceptovat, že jsme vprostřed války. Odpoledne byly dva letecké poplachy. Seděl jsem ve své kabině, četl a nevzrušoval se.“66

	Patch byl rozhodnut dotáhnout guadalcanalskou ofenzívu do úspěšného konce. Aby ne, veškeré okolnosti mu hrály do karet, Hendersonovo letiště svými leteckými svazy ovládalo vzdušný prostor široko daleko a také moře konečně z větší části patřilo americkým silám. Už ani ‚Tokijský‘ expres nedokázal jezdit na čas. Patch stejně tak věděl ze zpráv průzkumníků či spřátelených domorodců, že nepřítel je vyčerpán, vyhladovělý. Nikdo však nečekal, že by útočné operace zahájené 18. prosince mohly být snadné.

	Patchův úder se soustředil na nepřátelské pozice v prostoru hory Mount Austen a dvou hřebenů nazývaných Seahorse (Mořský koník) a Galloping Horse (Cválající kůň). Zvláště obranné pozice na Mount Austen nebylo snadné dobýt, brutální boje probíhaly i na Štědrý den roku 1942. Dne 4. ledna nového roku 1943 Patch ofenzívu dočasně zastavil, protože pomalu postupující americké jednotky se zapletly do zdlouhavých bojů o systém zákopů a bunkrů a jejich ztráty narůstaly. Japonci zde používali horská děla vzor 92 ráže 70 mm, ta šla rozebrat natolik, že to umožňovalo jejich přesun na zádech vojáků.

	Dne 10. ledna se Patch vydal znovu na válečnou stezku, tentokrát rozhodl pokračovat na širší frontě a podnikl údery na oba výše zmíněné hřebeny. Po necelých čtrnácti dnech byl japonský odpor v oblasti potlačen (s výjimkou několika menších izolovaných oddílů a odstřelovačů) a japonské ztráty se vyšplhaly na odhadované tři tisíce mužů. Amerických vojáků oproti tomu padlo zhruba 250 a současně se povedlo vyčistit také prostory u severního pobřeží ostrova. Japonci ustupovali do stále menšího kotle, bylo nezbytné urychlit jejich evakuaci.

	V té době Američanům transport zásob a materiálu na frontu v komplikovaném terénu zajišťovaly stovky místních nosičů, jejichž počet nakonec dosáhl 3200 osob – vytvořili pracovní sbor pod statutárním velením britského koloniálního důstojníka.67 Domorodci se ocitali v podobném nebezpečí jako mariňáci, hned na počátku existence pracovního sboru Japonci bombardovali jejich tábor a dvacet mužů bylo zabito nebo zraněno. K dalším úmrtím, zraněním, úrazům a onemocněním docházelo až do konce bojů na ostrově, domorodce v amerických službách kosila horečka beri-beri, což souviselo s jejich nepříliš vhodnou stravou.

	Pracovnímu sboru na Guadalcanalu velel sice oficiálně britský důstojník, ale nosiče platili Američané. Plat byl nízký, zhruba 16 amerických centů denně (k tomu obvykle jídlo a některé další požitky, třeba tabák), a jakákoliv snaha o zvýšení platu narážela na odpor britských kolonialistů. Ti nechtěli, aby si místní „zvykli“ na lepší zacházení, mimochodem, jejich důstojník bral od Američanů zhruba sedm dolarů denně. Nebyly to špatné peníze, za jeden dolar se dalo koupit v té době v Tichomoří zhruba 160 liber (přes 70 kilogramů) banánů nebo 25 liber (asi 11 kilogramů) burských oříšků.

	V polovině ledna 1943 si Američané mysleli, že vylodění čerstvých japonských oddílů na ostrově (jednalo se zhruba o prapor pěchoty) a pohyby velkých uskupení válečných plavidel znamenají ještě jeden pokus o zničení nebo obsazení Hendersonova letiště. Vůbec jim nepřišlo po měsících krvavých bojů na mysl, že by se císařské loďstvo rozhodlo ve výše zmíněné operaci Ke evakuovat ostrov. Čerství pěšáci se vylodili už jen proto, aby bránili evakuační prostory, bojová hodnota mužů stále přítomných na Guadalcanal byla totiž vskutku minimální.

	Americké velení pozemních i námořních sil se následně chovalo v souladu s očekáváním všeobecné nepřátelské ofenzívy, proto ani Patch nepodnikl žádné větší akce. Lepší podmínky na Guadalcanalu si nemohli Japonci přát. Mezitím japonské torpédové bombardéry nejdříve 29. ledna poškodily a následně druhého dne potopily těžký křižník USS Chicago, Železný průliv skutečně dostával své přezdívce až do samotného konce.

	V noci 1. února proběhla hlavní evakuační akce, dvě desítky torpédoborců naložily na pět tisíc vojáků a odvezly je z Guadalcanalu. Evakuace nebyla zcela poklidná, bojovalo se na moři i ve vzduchu, ke dnu šly další dva torpédoborce, jeden z každé strany. Evakuace pokračovala během dalších nocí, na zemi se stále mnoho nebojovalo, protože Japonci se stahovali k západnímu pobřeží, odkud odjížděly jejich spásné torpédoborce, a Američané se připravovali na velkou nepřátelskou pozemní ofenzívu, která neměla nikdy přijít.

	Je ironií osudu, nicméně ironií válce dobře známou, že právě evakuace dobře deseti tisíc mužů byla nakonec jednou z nejúspěšnějších japonských operací na Guadalcanalu. Američanům trvalo ještě několik dní, do 9. února, než si uvědomili, co se vlastně stalo, a Guadalcanal byl následně vyhlášen za Japonců-prostý, bezpečný a celá náročná kampaň za ukončenou. Když Američané obsadili místa, kde Japonci čekali na evakuaci, získali velkou kořist včetně munice a zbraní. Radost vojákům udělaly zásoby světlic, z nichž si na pláži udělali slušný ohňostroj.68 A samozřejmě se oslavovalo hlavně alkoholem, který se povedlo na ostrov propašovat, popřípadě na Guadalcanalu na koleně vyrobit.

	Obvykle se uvádí, že Američané přišli v bitvách na Guadalcanalu a v okolních mořích o sedm tisíc mužů, dvacet devět lodí (včetně pěti těžkých křižníků a jednoho lehkého) a šest set letadel. Japonské ztráty na první pohled nebyly zase o tolik vyšší: devatenáct tisíc mužů, třicet osm plavidel (včetně dvou bitevních lodí a jednoho těžkého křižníku) a přes sedm set letounů. Jak už však bylo opakovaně uvedeno výše, Američané byli schopni rychleji a efektivněji nahradit veškeré ztracené letouny i lodě, nemluvě o námořnících a letcích. Z japonské strany u Guadalcanalu vykrvácelo zejména palubní letectvo, elita císařských orlů byla pobita. Je tudíž více než pravdivé údajné Kawagučiho tvrzení, že Guadalcanal byl pohřebištěm japonské armády. Guadalcanalskou bitvu lze bez větších rozpaků označit za zářný případ opotřebovací války, vyhrál ten, kdo byl schopen a ochoten do boje vrhnout větší počty vojáků i lodí a letounů.

	Z hlediska Američanů znamenal Guadalcanal také neocenitelnou studnici zkušeností, které změnily doposud používané postupy. Nejvíce se to odrazilo zřejmě v bojové medicíně. Od Guadalcanalu měli američtí zdravotníci mnoho zkušeností s tím, jak snižovat devastující vliv malárie na bojující vojáky, stejně bylo vyvinuto několik postupů, jak přistupovat k traumatickým střelným zraněním. To údajně zachránilo během následujících kampaní v Tichomoří tisíce amerických životů. Z Guadalcanalu se pokračovalo dál na Russellovy ostrovy, jsou to střetnutí neméně krvavá než kampaň na zbytku Šalamounových ostrovů, nicméně ne už tak proslavená.


Každodenní život

	 

	HYGIENA

	Obecně byl na hygienu kladen velký důraz, zejména co se týkalo latrín apod. Za velký luxus se považovaly bytelněji a pohodlněji postavené latríny, na něž se používal materiál z japonských budov u letiště. Jenže realita byla daleko předpisům a představám lékařů. Mariňáci se občas vyprazdňovali v blízkosti vodních toků, ale když po nich šla jiná jednotka, která se ve fekálními bakteriemi znečištěné vodě třeba koupala nebo jen brodila, docházelo k nákaze.

	Vojenští doktoři upozorňovali na fakt, že je lepší, aby vojáci jídlo fasovali hotové, uvařené, než aby si vařili sami. Pak totiž zaznamenávali rozsáhlé epidemie úplavice související s hygienou kuchyňských potřeb nebo nedostatečnou dobou přípravy pochutin. Nemoci Američanům způsobovaly větší ztráty než zranění v boji. Proto se věnovalo boji proti špatné hygieně hodně prostoru, později se pořádaly krátké osvětové přednášky a poddůstojníci měli za úkol dohlížet na dodržování stanovených norem čistoty.

	Spousta věcí byla pochopitelně odvislá od možností a od času. S postupem operací a rozšířením, upevněním předmostí, se budovaly mobilní sprchy a zlepšovala se zdravotnická péče, včetně té preventivní. Problémem se ukazovala péče o chrup vojáků, mnozí z nich nebyli příliš zvyklí si denně čistit zuby, navíc (jako obvykle) neměli dostatek zubních kartáčků a zubního prášku. Kromě bouřlivěji probíhajících zánětů způsobených mimo jiné tropickým podnebím trpěli mariňáci též obyčejnými problémy s dutinou ústní. Nebylo neobvyklé, pokud během kampaně ztratili několik zubů.

	Na podzim 1942 se na ostrově nalézalo asi 20000 Američanů, kterým bylo k dispozici devět zubních lékařů. Ti však neparticipovali na prevenci, na to nebyl čas, fungovali více jako operatéři největších problémů. Navíc brzy přišli o většinu vybavení, něco jim zničilo japonské bombardování či ostřelování a zbytek poničilo podnebí.

	Zubaři přešli do stanic první pomoci jako obyčejní lékaři nebo pracovali v „kancelářských“ pozicích – například rozhodovali o evakuaci vážně zraněných.

	Muži v zásilkách od zásobovacích konvojů obdrželi nové uniformy v září. Bylo už na čase, staré se postupem času ve špatných atmosférických podmínkách rozpadaly, působila na ně vlhkost a následně různé plísně, mnozí muži tak chodili po dvou měsících na ostrově spíše v hadrech. Když 1. listopadu vyrazila skupina 350 mužů pod velením podplukovníka Hermana Hannekena (2. prapor 7. pluku) k průzkumu oblasti východně od perimetru, Eric Hammel o nich psal jako o „hobos“ (vandrácích) a dodával, že neměli ponožky a boty většiny z nich byly v tragickém stavu.69 Nebyla velká možnost si oblečení prát, možná tak v nějakém potoce.70

	Někdy vojákům nezbylo nic jiného než stáhnout Zachovalejší oblečení a obutí z padlých kamarádů. Bylo normou nosit hustý a dlouhý plnovous, nebyla to žádná rebelie proti rigorózním předpisům o vzhledu, jen se prostě nedostávalo žiletek a břitev.

	 

	POČASÍ

	Pršelo prakticky každý den, najít místo, kde by usušili oblečení, bylo takřka nemožné. Merillat si do deníku 4. září poznamenal: „Minulou noc strašně pršelo. Většina z nás v personálním (D 1) stanu byla mokrá, pokud ne úplně promočená. Je pozoruhodné, kudy všudy může prosakovat zjevně poctivý kus plátna. Dnes ještě větší slejvák.“71 O několik dní si ten stejný novinář poznamenal: „Jediná dobrá věc na dešti je ta, že udržuje Tódžovy letouny mimo oblohu. Popravdě jsou na tom dobré věci dvě. Ta druhá věc je to, že v dešti krysy nevylézají ven.“72

	V jednom případě spadl do mariňáckého tábora ohromný strom, který se vyvrátil právě z důvodu podmáčeného terénu, důstojník a čtyři vojáci jím byli zabiti přímo při jídle.73 Pozadu s popisem povětrnostní situace nezůstal ani Martin Clemens, ze všech zmiňovaných možná ten nejpovolanější: „Počasí bylo tragické. Okolo poledního se mrholení proměnilo ve vytrvalý déšť, který vydržel po zbytek dne. Málokdy jsem byl tak promočený…“74 A v říjnu či listopadu se mělo počasí ještě zhoršit.

	Eric Hammel připomínal, že na ostrově pršelo několikrát denně, největší problémy způsobovalo počasí na vzletových drahách. Ty se po dešti proměnily v lepkavou bažinu. Letoun jakéhokoliv typu pak v závislosti na hustotě bahna mohl provést prakticky cokoliv, třeba i vzlétnout. Startovalo se v patnácticentimetrových vrstvách bahna.75 Guadalcanal nebyl žádným tropickým rájem, i noční koncerty cikád se brzy staly hlavně otravným rušivým zvukem, terén byl extrémně členitý a náročný, množství vodních toků nešlo překonat jinak než broděním, kdy špinavá voda plná pijavic mužům mnohdy sahala k bradě. Pro popis guadalcanalské džungle lze sáhnout třeba po Jonesově vynikající knize Tenká červená linie: „Plahočili se nezvyklým, těžkým tichem způsobeným vlhkostí, která prosycovala ovzduší natolik, že se v něm zvukové vlny vůbec nešířily do okolí, ale padaly jako mrtvé k zemi. Ve zhoustlém, stojatém vzduchu bylo tolik vody, že pochodující muži museli lapat po dechu, aby vůbec do plic dostali trochu kyslíku, což ještě o mnoho zvyšovalo vynakládanou námahu. Všechno bylo mokré. Rozježděná cesta připomínala spíše moře mazlavého bláta, do něhož nákladní vozy zapadaly až po nápravy. Bylo zhola nemožné po něm – nebo v něm – pochodovat.“76

	 

	SLEDOVÁNÍ VÁLKY

	Velkým válečným divadlem se stávalo letecké bojiště nad ostrovem a námořní válčiště okolo něj. Pokud zrovna nedocházelo k bombardování, mariňáci sledovali letecké souboje nad svými hlavami, v případě noční bitvy u ostrova Savo severně od Guadalcanalu viděli i záblesky výstřelů těžkých děl. Velké vytržení z každodenní rutiny (do které nakonec patřilo pravidelné japonské ostřelování či svrhávání bomb) představovaly též příjezdy rychlých konvojů se zásobami, popřípadě zachraňování trosečníků z amerických lodí potopených v průlivu, a že takových potopených lodí nebylo málo. Právě prohraná bitva u ostrova Savo představovala pro mariňáky na ostrově šok, který se znásobil odplutím jejich vlastních bojových lodí.77

	Jeden z Američanů na ostrově Tony Betchi vzpomínal: „Viděli jsme záblesky a zasažené lodi […] viděl jsem záblesky rudého světla na obloze, když střílely, když byly zasaženy, když vylétly do povětří. Bylo to úžasné divadlo…“78 Člen 164. armádního pluku Charles H. Walker mohl spolu s ostatními 15. října sledovat vyloďování japonských transportů za denního světla u Tassafarongy. Američané byli v tu dobu zcela neschopní nepřítele zasáhnout, Hendersonovo letiště vyřadilo předchozí dělostřelecké ostřelování a americká hladinová plavidla nebyla nikde v dosahu.79 Walker byl také svědkem útoku více než dvaceti japonských torpédových bombardérů na konvoj přivážející na ostrov 182. pěší pluk. Konvoj bránili letci z Kaktusového letectva a Walker o letecké bitvě podpořené intenzivní protileteckou palbou ze všech lodí psal prostě jako o „show“.80

	Historik Eric M. Bergrund uvádí, že v okolí ostrova Guadalcanal se pravděpodobně utopilo na deset tisíc námořníků obou bojujících stran. Příboj pak vyplavoval na pobřeží nejen trosky, různé předměty z potopených plavidel, ale také mrtvoly. Vody okolo ostrova bývaly zamořeny žraloky, pro něž představovali nebožáci z bojových nebo transportních lodí vítané vylepšení jídelníčku. Těla vyplavená na guadalcanalské pláže byla proto mnohdy k nepoznání zmrzačena útoky žraloků.

	Postupem času se povedlo zprovoznit radiopřijímače schopné zachytit vysílání ze Spojených států, zde nešlo pouze o poslech hudby a víceméně pohodových rozhlasových pořadů nebo o výsledky baseballu (okamžitě zapisované na zpravodajskou nástěnku), šlo také o vnější reflexi guadalcanalského dobrodružství. Mariňáci se dozvídali, co si o nich myslí doma a možná se z komentářů dozvídali věci, které sami úplně netušili. V kritickém období září až listopadu 1942 poslech domácího rozhlasu jejich morálku příliš nevylepšoval, vždyť doma se někteří báli, aby se Guadalcanal nestal další tragédií typu porážky na Bataanu.

	 

	NEMOCI A ZDRAVÍ

	V průběhu celého tažení se znovu a znovu opakovaly případy silné dehydratace, zhroucení z horka, která končívala i hospitalizací, zažívacích problémů provázených zvracením i průjmem (jeden z Walkerových mužů měl tak strašlivý případ běhavky, že odmítal nosit kalhoty, aby ušetřil čas81), úplavice, malárie, horečka dengue, beri-beri a infekční žloutenky.

	Mariňáci téměř okamžitě po přistání začali trpět náporem tropických chorob, které zásadním způsobem snižovaly počty bojeschopných mužů v jednotlivých rotách. Pamětníci uváděli, že na každého padlého nebo zraněného mariňáka bylo pět nemocných malárií, ti však po nejhorších záchvatech malarických horeček museli znovu nastoupit do služby. Samuel B. Griffith tvrdil, že v říjnu měli Američané dobře dva tisíce nemocných malárií, v listopadu o pět set více. A k tomu: „Mnoho mužů, kteří byli za méně vypjatých okolností uznáni za ‚služby neschopné‘ nebo ‚schopné lehčí služby‘, pracovalo, chodilo na hlídky, bojovalo. Kritická teplota byla 103 stupně Fahrenheita (přes 39,4 stupňů Celsia). Kdo měl nižší horečku, nebyl považován za nemocného. Divize jako jeden muž se třásla, potila, jedla chinin a čekala.“82 Úkolem lékařů bylo dát nemocného co nejrychleji do kupy, postavit ho na nohy a vrátit do služby. Komplikací malárie byla tzv. blackwater fever, u které se obecně uvádí až devadesáti procentní úmrtnost.83 I u obyčejné malárie prý docházelo minimálně ke dvěma zcela ochromujícím záchvatům nemoci ročně na muže a k řadě menším.

	Guadalcanal byl malárií doslova prolezlý, nacházely se tam myriády roznašečů – komárů rodů Anopheles, kteří měli zcela ideální podmínky k množení a životu. V boji s komáry chyběly zpočátku moskytiéry, ty zůstaly na palubách rychle mizících Turnerových lodí. Hlavní zbraní se stal antimalarický lék Atabrin, který se měl brát preventivně. Jako náhrada chininu byl sice v dostatečném množství v mariňáckých skladech, ale mnozí vojáci ho z rozličných důvodů nebrali. Charles H. Walker připomínal, že zpočátku operací důstojníci museli hlídat každého vojáka, zda si skutečně Atabrin vzal, proto se pilulky braly v nastoupené formaci před velitelem, později měli toto na starost zdravotní poddůstojníci.84

	Důvodem, proč mariňáci odmítali brát Atabrin, byla velmi rozšířená fáma, že lék způsobuje sterilitu a impotenci.85 Walker sám prý trpěl alergií na Atabrin a musel fasovat klasický chinin.86 Faktem je, že Atabrin při dlouhodobém pravidelném užívání způsoboval viditelné zažloutnutí pokožky. Teprve po Guadalcanalu byla vypracována doktrína boje s malárií do větších detailů, zahrnovala postřiky líhní komárů nejdříve naftou, posléze DDT a také větším dohledem nad mužstvem a důstojníky, aby pravidelně polykali svůj Atabrin.

	Nepříjemné byly tropické vředy (nejčastěji na dolních končetinách), které šly až ke kosti, plíseň (nejčastěji napadala chodidla, třísla a uši) a spousty parazitů, které otravovaly mariňáky bez přestávky celé měsíce. S krysami, roznášejícími většinu parazitů nebo chorob, zamořujícími kokosové háje, se také nedalo vlastně nic dělat. Bizarní bylo, že vojáci 8. pluku námořní pěchoty si na takto nezdravý ostrov přivezli ze Samoy nákazu „mumu“ – tak se označovala filarióza, specifické tropické onemocnění způsobované vlasovci množícími se v mízních uzlinách. Asi nejviditelnějším a nejnepříjemnějším symptomem jsou pak právě bolestivé, mnohdy ohromné otoky mízních uzlin, otoky v oblasti šourku a může dojít až k slepotě. Zásadní potíže způsobovalo také obutí, nebylo možno se vyvarovat odření nohou, puchýřů a následných dlouho hnisajících, bolestivých zranění.

	Polní nemocnice 1. divize námořní pěchoty byla zřízena v bývalých japonských kasárnách, po dlouhou dobu všichni těžce zranění byli umístěni na nosítkách, aby mohli být v případě nepřátelského ostřelování nebo bombardování odneseni do připravených krytů. Kromě nemocných a zraněných z bojů se musely ošetřovat také oběti mnoha neštěstí.

	Práce nosičů zraněných byla v náročném terénu ostrova nejen velmi těžká, ale také nebezpečná. Japonští odstřelovači si je s oblibou vybírali jako terče. Podobně tomu bylo též se zdravotníky, ti brzy odmítali nosit rukávová označení s červeným křížem, protože to z nich činilo skvělé cíle.

	Lékaři měli neustálý přísun práce, docházelo také k duševním zhroucením, k hysterickým záchvatům, ke katatonickým stavům mariňáků, kteří prošli pekly nočních bitev. Vojenská psychiatrie nebyla v té době již v plenkách jako za první světové války, zastaralé přístupy léčení shell shock (granátového šoku, moderněji nazývaného battle fatigue, bojová únava) se zdály být pozvolna překonávány, ale to možná platilo pro lékaře v zázemí, nikoliv pro lékaře přímo v první linii.

	Jediným dostupným léčebným postupem mohl být klid – ale jak ho dosáhnout při neustálém nočním ostřelování a denním bombardování? – a evakuace. Merillat sledoval jisté symptomy i sám na sobě: „Bombardování mi začíná lézt na nervy. Včera, poprvé po náletu, jsem zaznamenal, že se třesu. Stanu se jedním z těch případů válečné neurózy, kterou má způsobovat dlouhé vystavení bombardování? Je zneklidňující, když člověk reaguje takovým způsobem, ale nevím, co se s tím dá dělat.“87

	Pod velkým stresem se ocitali také piloti Kaktusového letectva. Jejich zdravotní stav (psychický i fyzický) rychle chátral, a pokud by jejich lékař měl pouštět do kokpitů pouze muže schopné letu dle předpisů, nelétal by nikdo. Ke zlomu došlo zhruba v prvním zářijovém týdnu, kdy se velká část letců nacházela ve stavu téměř vylučujícím bojové akce. Historik Edwin P. Hoyt dokonce tvrdí, že část z takto postižených válečníků měla tendence se vyhýbat létání, a pokud vzlétli, po celou dobu služby se vyhýbali boji.88 Nejobvyklejším způsobem vyhýbání se boji před startem bylo hlášení se na marodku a také náhlé poruchy letounů hned po startu nebo na začátku operací. Někteří piloti prý při poplachu vlezli do poškozených či zcela nefunkčních strojů a než se omyl vysvětlil, bylo pozdě.89

	Špatně na tom byli nejen stíhači, ale také osádky bombardérů, jejichž morálka šla strmě dolů hlavně v druhé polovině září a první polovině října. Tehdy bylo náplní jejich činnosti nekonečné, převážně zbytečné hlídkování v okolí ostrova, kdy se náhle mohlo objevit nebezpečí v podobě japonských Zer. K tomu lze připočítat strach osádek z opotřebovaných, poruchových strojů a ze skutečnosti, že v případě sestřelu nebyla na počátku operací velká šance na přežití.90 Obdobně velký stres se dotýkal také pozemního personálu.91

	Navíc, zde lze souhlasit s Rogerem Letourneauem a Dennisem Letourneauem, neustálý stres značně nahlodával imunitní systém vojáků a činil je tak zranitelnější všem možným nákazám.92 Hrdinství kaktusových letců nemůže nikdo popírat, žili a bojovali však ve zcela nepředstavitelných podmínkách, které na ně měly devastující vliv.

	Twinning psal také o panikařících důstojnících, kteří při sebemenším zašelestění v džungli před jejich pozicí volali po posilách, podpůrné palbě a stažení do zázemí. Vždyť také Vandegrift sáhl po úvodních operacích k výměnám velitelů několika pluků a praporů. Mezi mužstvem se únava projevovala zvýšenou porcí nervozity a častými zbytečnými hádkami.93

	„Kolik mužů v poli si leze vzájemně na nervy, zbytečně se hádají a dávají si za vinu to, co se nepovedlo. Někdy si myslím, že tyhle domácí tahanice lezou na nervy stejně tak jako nepřátelské bomby a palba. Je tady příliš sobectví, stížností kvůli pitominám, kritiky těch druhých a hořkého vzájemného obviňování…“94

	Z dochovaných pramenů není jisté, jak velkou útěchu mužům přinášely nejdříve nepravidelné a posléze pravidelně pořádané mše (nejčastěji pod širým nebem).95 Na ostrově se nacházelo několik vojenských kněží, nevíme, zda se dalo využívat i služeb místních katolických misionářů. Někteří muži se vrátili k Bohu, modlili se poprvé snad od dětství, a třeba je to pomáhalo zachránit před šílenstvím.

	JÍDLO

	Když odplulo Turnerovo uskupení, mariňáci měli vyložené potraviny na pouhých sedmnáct dní, něco se jim povedlo ukořistit z japonských skladů, nicméně Vandegrift nechal omezit vydávané denní dávky, nebylo totiž jisté, kdy se objeví další zásobovací konvoj. Hlad jim přímo nehrozil, zatím. Následně Vandegrift snížil dávky na jednu třetinu předepsaného množství a čerstvé potraviny byly zbožným snem, museli se spokojit pouze s konzervami. Nedostatek jídla měl samozřejmě negativní vliv na morálku.

	Ukořistěné japonské rýže bylo sice relativně hodně, ale zase se hýbala červy, mariňáci tuto „masitou rýži“, jak jí říkali, k smrti nenáviděli, nezbývalo však nic jiného než ji zařadit do jídelníčku. Eric Hammel popisoval jídelníček jednoho vojáka z roty L 5. pluku, který dostal rýži k snídani, hrozinky s rýží k obědu a rýži s hrozinkami k večeři. Oproti tomu voják z roty M stejného pluku měl ukořistěnou ovesnou kaši k snídani, obědu i večeři.96 Během zásobovací krize v polovině října měli vojáci nárok pouze na dvě jídla denně, trochu lépe na tom byli Walkerovi armádní pěšáci, kteří si nějaké zásoby, třeba čokoládu, přivezli s sebou.97

	Obecně základem většiny jídel, kromě upravovaných z ukořistěných surovin, byly tzv. C-rations, zde písmenko C znamenalo combat – jednalo se tedy o bojové dávky. Problémem C-rations nebyla jejich případná nekvalita, ale pro vojáky i mariňáky, nucené se jimi živit po dlouhá časová období, monotónnost obsahu. Polní kuchyně se umisťovaly do relativně bezpečného frontového území tak blízko bojujícím jednotkám, aby jim mohly vařit denně teplá jídla. Nicméně ani ohřátí nemohlo zastřít nedostatek kvalitních, čerstvých potravin. Transport zásob během prosincové či lednové ofenzívy v oblasti Mount Austen znamenal nutnost zapojit do práce větší množství přátelských domorodců, mariňáci je s humorem sobě vlastním překřtili na „prapor lidojedů“. Ve stejném prostoru nasadili muly 97. praporu polního dělostřelectva (přepravovaly houfnice ráže 75 mm), ale pokus byl neúspěšný, muly mimochodem spotřebovaly takový objem píce, že to převážilo jakýkoliv jejich případný přínos.

	Jedlo se, když bylo co a chvíle bezpečí k tomu. Po boji u řeky Matanikau vojín Adam Sowa zhltnul sáček ukořistěných sušenek a nalil do sebe vody, co se do něj vešlo, vojín Joe Seifts si oproti tomu sice připravil ukořistěnou plechovku chřestu a sušenky, ale nebyl schopen si dát jediné sousto, protože měl neustále před očima spolubojovníka zabitého v boji, a slyšel jeho poslední slova: „Mám hlad.“98 Okolo 5. listopadu se jednotka Charlese H. Walkera vracela do amerických linií a jeho muži byli prý tak zesláblí hlady, že sotva šli, a jednomu musel Walker vyhrožovat fyzickým napadením, aby ho donutil zvednout se a jít.99 Pobřežní pozorovatel Martin Clemens zhubnul během šesti měsíců pobytu na Guadalcanalu 42 liber (19 kilogramů).

	Nejlepší chvílí po vylodění z hlediska stravování byla oslava Dne díkuvzdání 1942. Tehdy každý mariňák dostal porci krocana s brusinkovou omáčkou, a navíc, což bylo důležitější, potvrdila se zpráva o rozkazu pro divizi opustit začátkem prosince pekelný ostrov.100 Z místních zdrojů si nebylo možno mnoho přilepšit, jedinou výjimkou byl rybolov. A když si člověk uvědomí, že mluví o vojácích ve válce, není s podivem, že místo udiček a trpělivosti využívali malých náloží z ukradeného nebo ušetřeného TNT.101

	Asi nejhůře na tom byli Carlsonovi nájezdníci během jejich měsíční „patroly“ hluboko v nepřátelském týlu. Tehdy muži údajně jedli pouze rozinky, čaj, slaninu, cukr a rýži na milion způsobů dochucenou předchozími čtyřmi pochutinami.102 Jen málokdy se dalo na ostrově narazit například na divoce rostoucí pomeranče.103 Specifickou skupinou na ostrově byli letci Kaktusového letectva (nebo oni by raději asi sami řekli letci Bastard Air Force). Jejich strava se pohříchu skládala hlavně z mletého masa a fazolí, což jim znesnadňovalo život, mnozí si v boji stěžovali na prudké bolesti břicha.104 Historici Roger Letourneau a Dennis Letourneau tvrdí, že někteří piloti byli neustále ve stavu polovičního deliria.105 Přesto se létalo a bojovalo.

	Problematické to bylo i s pitným režimem, protože náročné podnebí ostrova kladlo na organismy vojáků ohromné nároky. Dostupná voda se nepovažovala za pitnou, hemžila se cizopasníky a mikroorganismy, museli ji chemicky čistit. Po několika chemických úpravách se však zase taková voda prý nedala vlastně pít.106 Plánovalo se, že každý voják by měl být vybaven dvěma polními láhvemi na vodu, aby si mohli pohodlné a rychle měnit prázdnou za plnou. Situace ale byla samozřejmě jiná, mariňáci byli rádi, když měli každý jednu vlastní lahvici.

	Charles Walker připomínal, že muži měli k dispozici jodové tablety k čištění vody a používali je i na bahnitou, páchnoucí vodu, kterou nalezli v džungli. Nic jiného jim nezbývalo. Walker stejně tak tvrdil, že nikdo nečekal povinnou půlhodinu, než se tablety dostatečně rozpustily, a jód chuť vody rozhodně nevylepšoval.107 Bylo nutno dodržovat pitnou disciplínu, nevypít všechno najednou, starat se o dopravu vody do předních linií, ale příliš se to nedařilo. Mnozí zkušení, délesloužící poddůstojníci si stěžovali, že pitnou disciplínu nedodržují nejen vojáci, ale i mnozí mladší důstojníci.

	Například při bojích na Krvavém hřebeni nebylo možné dopravovat na bitevní čáru prakticky nic kromě munice, Edsonovi vojáci tak trpěli strašlivou únavou z horka a dehydratací. Dehydratace muže kosila ve velkém také v lednu 1943 na Pádícím koni, tam způsobovala větší ztráty než nepřátelská palba. Každý den bylo tisíce litrů vody z řeky Lunga ošetřeno chlorem, voda však měla mizernou příchuť, do bojových postavení se špatně dopravovala a stejně jí bylo málo. Mnohé vodní toky, včetně Matanikau a Ilu, znečišťovaly desítky a stovky rozkládajících se těl japonských padlých.

	O alkoholu byla řeč zatím pouze v souvislosti s kořistí japonského piva nebo saké, což mariňákům a posléze armádním pěšákům vskutku nestačilo. Vždyť také v této knize mnohokrát zmiňovaný Charles H. Walker se zařídil podle svého, když zjistil, že se jeden z vojáků pokouší ukrást ze skladů hned osm sudů zdravotnického lihu – přimhouřil oko, za cenu jednoho sudu… V tomto případě je nutné zmínit děs, který posedl lékaře Walkerovy jednotky, když zjistil, že jsou muži opilí. Obával se, že pili palivo pro torpéda, to sice obsahovalo také líh, ale dřevnatý, tedy jedovatý methanol. Ale ony to nakonec opravdu byly zdravotnické zásoby.108 Clemensův kolega vyráběl ze zdravotnického lihu a cocacolového sirupu prý docela obstojné koktejly.

	POŠTA A SUVENÝRY

	Morálka mariňáků se vylepšila hned 1. září v souvislosti s první dodávkou pošty od okamžiku vylodění. Někteří muži dokonce tvrdili, že pošta z domova by měla mít absolutní přednost před vším včetně potravin.109 Charlese H. Walkera čekala po návratu z patroly začátkem listopadu zásilka obsahující celkem padesát dva dopisů z posledních dvou měsíců, které ho konečně dohnaly, měl neskutečnou radost, pouze litoval, že už je příliš tma na to, aby si je mohl všechny přečíst.110

	Otázku samu o sobě představovaly suvenýry. Touha mariňáků po nich byla vskutku neskutečná, prohledávali hromady mrtvol a někteří se neštítili vytrhávat jim zlaté zuby. Vojín Phill Chaffe si na tuhle špinavou, ale zřejmě výnosnou práci pořídil i kleště.111 Dower dokladuje, že sběr morbidních suvenýrů se dotýkal i dalších částí těl japonských vojáků, mariňáci odřezávali uši, nosy, skalpovalo se. John W. Dower, který dobře dokumentoval krutost pacifické války, připomíná trofeje v podobě japonských lebek nebo kostí zbavených různými způsoby měkkých tkání.112 Mariňáci posléze využili otevření poštovního spojení mezi ostrovem a domovem k odesílání velkých zásilek obsahujících právě suvenýry, velitelství muselo zavést cenzuru pro takové balíky, protože mnoho jich obsahovalo lebky japonských nepřátel.

	Charles H. Walker považoval všechny mariňáky i vojáky za lovce suvenýrů,113 mezi nejvíce ceněné suvenýry „normálního charakteru“ se počítaly důstojnické meče, pistole a vlajky, sháněly se také japonské helmy, na nichž byly nakreslené vlajky, náramkové hodinky nebo kapesní hodinky. Walker sám údajně sbíral zbraně, nicméně o všechny ukořistěné pušky, revolvery a granáty přišel, rozkradli mu je muži v zázemí a prý i vyšší velitelé.114 Zejména v prvních týdnech boje mariňáci s oblibou používali v boji ukořistěné japonské automatické zbraně, například známý lehký kulomet Nambu ráže 6,5 mm (mimochodem, jeho konstrukce byla odvozena od československého ZB vz. 26). Oficiálně byl sběr suvenýrů na bojišti důstojníky zakázaný, jednalo se o zbytečný risk, několik takových nadšenců totiž postřelili nebo jinak zranili Japonci, kteří smrt pouze předstírali. Sbíraly se také japonské peníze (mince i bankovky), kdy jejich velká množství objevili vojáci již při obsazení Hendersonova letiště a přilehlých zařízení a kasáren.

	S. B. Griffith popisoval situaci ze 13. října, kdy dorazil na Guadalcanal 164. pěší pluk, který s sebou vezl i sladkosti: „Každý, kdo si dokázal vymyslet důvod, proč se musí neodkladně odebrat do Lungy, pospíchal stinnými kokosovými háji k rušnému tržišti. Většina byla vybavena japonskými puškami, šavlemi, pistolemi, vlajkami, přílbami nebo důstojnickými mapníky. Samurajský meč se toho dne vyměňoval za tři tucty velkých tabulek čokolády, vlajka s „koblihou“ (někdy nazývanou též meatball – masová kulička) – kterou teď námořníci dokázali odborně vyrobit, když jim došla zásoba originálů – měla hodnotu dvanácti tabulek.“115 Při jedné z dalších příležitostí guadalcanalští veteráni získávali za suvenýry brambory, vejce, šunku, slaninu a kuřata od zásobovacích oficírů nově přibyvších formací.116

	Lovci suvenýrů představovali nemalé nebezpečí nejen pro ně samé, ale také komplikovali práci vlastním zpravodajcům. Ti se totiž chovali podobně, jen za jiným účelem. Prohledávali padlé nepřátele a brali si od nich veškeré písemnosti, ty pak měli za úkol přečíst a vyhodnotit jejich případnou zpravodajskou hodnotu. Stěžovali si však, že zdivočelí lovci suvenýrů mnoho podobných deníků, map nebo rozkazů ukradnou nebo rovnou jako nepotřebné zahodí do bláta.

	Suvenýry však bylo možno dostat nejen od mrtvých Japonců, ale také od živých domorodců. V některých případech se jednalo o přátelské dary, později se domorodci pustili do čilého obchodování, a na konec si Američané na Guadalcanalu mohli koupit „pravé“ tichomořské upomínkové předměty vyráběné ve velkém a docela levně muži jednotek mořských včel. Ti poskytovali vlastní výrobky k přeprodeji domorodcům, aby nebyli příliš nápadní. Údajně typické sukně z trávy, do kterých Hollywood oblékl celé Tichomoří, viděli někteří domorodci poprvé u mariňáků, ale nevadilo jim to, pustili se do jejich výroby a prodeje jako suvenýru.

	VOLNÝ ČAS

	Okamžiků volného času mnoho nebylo, přesto se s velkou radostí hrály karty, a to již na transportních lodích při cestě na ostrov. V takových karetních bitvách se točily velké peníze, dalo se slušně zbohatnout skoro přes noc, i zcela zbankrotovat. Karty se však v tropickém podnebí rychle rozpadaly, šachy a šachovnice nebo knihy, noviny a časopisy trápil stejný problém. Stejně v přestávkách mezi bojovými operacemi byl nejoblíbenější způsob trávení chvilek volného času spánek.

	Také se kradlo jako v každé válce, každé armádě a každé operaci. „V našem provizorním zařízení došlo k hanebnému množství krádeží. Opatření proti nim jsou polovičatá. Když odjížděli parašutisté, někdo ukradl jejich výstroj, a dokonce i zámky byly odpilovány. Když dorazí příděly stravy, je vždycky rozkradena spousta potravin. Mrtví jsou okrádáni o své věci svými vlastními spolubojovníky.“117 Někdo dokonce údajně dokázal i ukrást bednu whisky veliteli Bastard Air Force generálu Geigerovi, ale otázkou zůstává, zda to není další z mnoha latrín.118

	Ihned po příjezdu na ostrov jeden z Walkerových mužů přišel o modernější pušku M1 Garand a vyměnili mu ji za zastaralou „Springfieldku.“119 Krádeže zbraní představovaly v bojové zóně skutečnou epidemii, zejména v případě, že někdo disponoval lepšími puškami (tento právě uvedený případ) nebo automatickými zbraněmi, samopal Thompson byl extrémně vyhledávanou kořistí. Walker se také příliš neomezoval, například při skládání paliva na pláži (lodě shazovaly do moře letecké palivo v barelech, to doplulo na pláž a odtud ho náklaďáky rozvážely, kam bylo třeba) zjistil, že se z člunů skládají přepravky plné pomerančů a krabice hovězího masa na steaky. Pomeranče a steaky byly určeny výhradně pro potřeby štábu 1. divize námořní pěchoty, část z nich tam však nikdy nedoputovala.120

	Merillat působil převážně u štábu divize a ubytovali ho v blízkosti velení, na rozdíl od mnoha jiných mariňáků na ostrově si třeba mohl i jít zaplat do řeky Lungy nebo do moře.121 Se zatlačováním Japonců dále od Hendersonova letiště a navyšováním počtů Američanů na ostrově se rozšiřovaly také možnosti kulturního vyžití. Vzniklo mobilní kino, muži si zařizovali improvizované bary. Mnohokrát zmiňovaný Charles H. Walker se dokázal domluvit s osádkou jednoho bombardéru a ukrátil si čas vyhlídkovým letem nad ostrovem a blízkými moři. Na Guadalcanalu v průběhu měsíců po konci bojových operací vzniklo několik hudebních uskupení. Jedno z nich se docela proslavilo – byli to „Jungle Rhythm Boys“, domorodí hudebníci, které Američané úspěšně zasvětili do tajů swingu.

	ZABÍJENÍ

	Boje bývaly kruté a nesmlouvavé, zajatci se vlastně nebrali. Odvaha čelem k smrti byla neskutečná na obou stranách, stejně jako zbabělost. Muži bojovali v kritických zdravotních podmínkách, Eric Hammel uvádí podporučíka Jim McClanana, který byl u ústí řeky Matanikau zraněn do ruky, do nohy, do hýždí a přesto se nechtěl nechat evakuovat, zůstal v první linii a snažil se zprovoznit množství zaseknutých, nefunkčních automatických zbraní.122

	Zčásti se jednalo o mechanizovanou, technologickou válku plnou letadel, bitevních lodí, radarů, ale hlavní část pozemní války vykonával obyčejný pěšák s puškou v ruce. Extrémně náročný terén společně s hustotou džungle přinášel mnoho příležitostí k boji v absolutní blízkosti. Japonci, vynikající v infiltraci do nepřátelských pozic, se nijak nevyhýbali rvačkám na nože, bodáky a bojovali i holýma rukama. Ukázalo se však, že předpokládaná nadřazenost Japonců v boji muži proti muži byla dalším mýtem, mariňáci se jim vyrovnali. Mnohdy se stalo, že Japonci infiltrovali v malých skupinkách mariňácký perimetr a nebylo nic jednoduchého ani příjemného je vypátrat a pobít dříve, než dokázali způsobit škody na materiálu a životech.

	Ve zmatcích komplikovaných bojů, kdy nebylo příliš patrné, kde vedou frontové linie, docházelo mnohdy k omylům. Záměna vlastního vojáka za nepřátelského během bojů v džungli nebyla nic zvláštního, horší bylo, když se spletl pilot bombardéru při operacích 3. listopadu v blízkosti řeky Metapona. Střemhlavý bombardér SBD Dauntless nejdříve na Američany svrhl bombu, a když na něj mávali (dokonce americkou vlajkou!), ještě je postřeloval z kulometů.123 O několik chvil později na americké pozice ve stejné oblasti zaútočilo hned několik dalších strojů Kaktusového letectva, Eric Hammel to okomentoval slovy, že mariňáci měli stejně velké potíže s Japonci jako s vlastními letouny.124

	Charles Walker vzpomínal na potíže, které měli američtí minometníci s orientací v hustých džunglích, vyšetřování jednoho z incidentů ukázalo, že minometná střela dopadnuvší do rotného velitelství, která jednoho muže zabila a další zranila, nebyla japonská, ale americká odpálená z 81 mm minometu.125 Postupem času se množily stížnosti na zbraně a munici, docházelo k zasekávání pušek i automatických zbraní z důvodů nekvalitních, popřípadě starých nábojů.126 Pokud k tomu došlo v ohni boje, jistě nešlo o nic příjemného.

	Po guadalcanalských bojích byly uděleny stovky vyznamenání za mnohé hrdinské činy. Mariňáci a posléze armádní pěšáci se snažili ze všech sil dodržovat pravidlo, že ani jeden z jejich spolubojovníků, pokud to bylo alespoň trochu možné, nepadne do japonských rukou. Příkladem by mohl být praporní lékař Dr. Schatz, který v bojích 5. listopadu vytáhl z palby těžce zraněného poručíka Agnewa a zachránil mu tak život. Schatz obdržel Stříbrnou hvězdu.127

	GUADALCANAL JAKO OSTROV ODPOČINKU 
A VÝCVIKU

	Ostrov Guadalcanal se vskutku stal vytouženou „nepotopitelnou letadlovou lodí“, která zásadním způsobem podpořila obsazení zbytku strategického Šalomounského souostroví. Hned nato se zejména nedaleké Tulagi proměnilo ve válečné kotviště pro shromažďování konvojů pro další obojživelné operace, mořské včely zde prodloužily i prohloubily již existující chráněnou zátoku. Guadalcanal pak sloužil jako logistické centrum a rozsáhlý tábor pro pozemní síly. Již v lednu 1943 se dobudovávaly vzletové plochy u poloostrova Koli východně od původního perimetru a Hendersonovo letiště vylepšovalo o dobře chráněný sklad munice a paliva.

	Do dějin Hendersonova letiště se zapsal 18. duben 1943, kdy se povedlo stíhačům na strojích Lockheed P-38 Lightning právě z téhle základny, konkrétně ze stíhací plochy č. 2 postavené poblíž řeky Lunga, přepadnout nad Bougainville několik japonských letounů. Na cennou kořist je upozornila zachycená depeše a oni neváhali. Vždyť jeden letoun Micubiši G4M (ve spojeneckém kódu Betty) vezl pořádně důležitý náklad – samotného admirála Isoroku Jamamota. Lightningy Jamamotův stroj sestřelily a slavný japonský admirál, který býval považován za mozek japonského námořnictva a tvůrce vítězného tažení prvních šesti měsíců války, zemřel. Jeden z největších a nejnebezpečnějších stratégů země vycházejícího slunce byl odstraněn z cesty.

	Všude na nových guadalcanalských instalacích, i včetně právě zmíněného letiště, působili domorodí pracovníci. Byl to pro ně mimochodem skvělý způsob, jak se přiblížit kultuře, která se lišila od té jejich i od britské koloniální, kterou znali z doby před válkou. Jistě by se dalo uvažovat nad tím, že podobná zkušenost motivovala domorodce k poválečné touze o osamostatnění se od britských kolonizátorů. Občas se domorodá síla na Guadalcanalu pokusila protestovat proti nízkým platům, požadovala větší příděly jídla či tabáku, ale podobné „stávky“ netrvaly dlouho, buď se obě strany rychle dohodly, nebo si vojáci prostě najali jiné pracovníky. Na ostrově se nalézal řetězec farem a ohromných zahrad, kde se pěstovalo čerstvé ovoce a zelenina určená nejen pro guadalcanalské vojenské jídelny. Potraviny zde vypěstované lodě převážely i na jiná místa včetně bojiště pokračující kampaně na Šalamounových ostrovech.

	Merrill B. Twinnig, který strávil na ostrově dlouhé měsíce v bezprostřední blízkosti generála A. A. Vandegrifta, se přece jenom ještě později na Guadalcanal vrátil. Fascinovala ho proměna míst (zejména bývalého lunžského perimetru), který předtím tak dobře znal. „Od Aola Bay po mys Esperance byl téměř nepřerušený řetěz skvělých staveb. Štěrkové silnice se táhly úplně všude. Bylo tam sedm velkých rozjezdových drah a další ve výstavbě pro potřeby stovek letadel všeho druhu. Tulagi se proměnilo ve velkou námořní základnu, včetně přístaviště hydroplánů. Dokonce zde byly plány dovézt pivo pro sto tisíc žíznících vojáků.“128

	Guadalcanal přišel o své ikonické krycí jméno Cactus a dostal nové – Mainyard, aby hrál velkou roli v rozsáhlé logistické operaci Drygoods. Kromě ohromných skladů a ubytovacích prostor se využívaly také zátoky a vnitrozemský komplikovaný terén k nácviku obojživelných operací a boje v džungli.129 V srpnu 1943 se na ostrově sešla americká generalita a admiralita, aby projednala další postup.

	Speciální oddíly shromáždily celkem jeden tisíc šest set těl padlých Američanů a pohřbily je na centrálním hřbitově. Několik mořských včel za pomoci velkého množství domorodých dělníků vystavělo na hřbitově pohřební kapli, která měla kapacitu 280 míst k sezení.130


Guadalcanal ve filmu

	Legenda o krvavém ostrově vznikala již v průběhu válečných operací a zároveň se obraz velkého vítězství obratem dostal i do populární kultury. Ostrov se stal skutečným archetypem bojů v džunglích Tichomoří, a dosud jím je.

	První filmové zpracování se objevilo 5. listopadu 1943, kdy šla do kin adaptace Tregaskisovy výše mnohokrát zmiňované reportáže. Film se také jmenoval Guadalcanal Diary, česky Guadalcanal: Ostrov Smrti, režíroval ho Lewis Seiler (1890-1964) a jednu z hlavních rolí ztvárnil Anthony Quinn (1915-2001). Film není reportáží jako jeho předloha, nicméně zachycuje množství zajímavých prvků z Tregaskisovy knihy. Jde hlavně o znázornění každodennosti vojáků, velmi precizně je zde ukázáno prvních několik dní na ostrově včetně téměř až puntičkářského předvádění americké kořisti na Hendersonově letišti. Za zmínku stojí pokus o přesnou rekonstrukci konfigurace terénu (opět letiště) – točilo se v Kalifornii a pochopitelně za použití dobové výzbroje a výstroje. Ve filmu jsou ve scéně vyloďujících se mariňáků k prohlédnutí i skutečné Higginsovy čluny. Na filmu je patrno i několik didaktických záměrů – jeden mladík v americké uniformě touží po suvenýru (japonské důstojnické šavli) tolik, že málem zemře při pokusu ho získat.

	Z roku 1945 posléze pochází film Pride ofthe Marines režírovaný Delmerem Davesem (1904-1977) o mariňákovi oslepeném při bojích na ostrově, hrál ho John Garfield (1913-1952). K nejnovějším příspěvkům patří film Terrence Malicka Thin Red Line (Tenká červená linie, 1998) natočený podle stejnojmenné knihy Jamese Jonese. Jedná se již o druhou adaptaci této knihy, první režíroval v roce 1964 Andrew Marton. Guadalcanal se objevil také v proslaveném televizním seriálu Pacific, kde sice není zpodobněn boj na ostrově, ale Guadalcanal je zde již ukázán jako ohromná logistická základna a kasárna.

	Mezi veterány Guadalcanalu lze nalézt řadu později se proslavivších osobností, jako příklady lze uvést herce, komika a režiséra Dona Adamse (1923-2005). Adams se vylodil na ostrově, ale záhy byl zraněn a navíc onemocněl tzv. blackwater fever a zachránila ho brzká evakuace, přesto překonával následky onemocnění celý následující rok. Na ostrově bojoval i Jason Nelson Robards Jr. (1922-2000), herec známý ze St. Valentine’s Day Massacre (Masakr na svatého Valentýna, 1967) – tam hrál Al Caponeho, z Once Upon a Time in the West (Tenkrát na západě, 1968), kde představoval Manuela Gutiérreze, nebo z Tora! Tora! Tora! (1970) o přepadení Pearl Harboru, kde mu byla svěřena role generála Shorta.

	Na Tulagi sloužil na torpédových člunech Robert Montgomery (1904-1981), ten se mimochodem posléze aktivně účastnil i vylodění v Normandii. Byl to herec a režisér, který se podílel na desítkách filmových titulů, byl dvakrát nominován (jako herec) na Oscara. Na stejné základně u stejného typu zbraně sloužil od dubna 1943 i budoucí pětatřicátý prezident USA John Fitzgerald Kennedy (1917-1963), na plavidlech s označeními PT-109 a PT-59 se účastnil hlídkových plaveb v oblasti Šalamounových ostrovů a Nové Georgie. Začátkem srpna se PT-109 pod jeho vedením dostal poblíž Nové Georgie do křížku s japonským torpédoborcem Amagiri, který torpédový člun taranoval a poslal ke dnu. Dva lodníci padli a zbytek i s JFK se zachránili, ale byli vyzvednuti a odvezeni na Tulagi až o šest dní později. Následně Kennedy sloužil jako velitel PT-59 a působil na stejném místě ještě několik měsíců.

	Bojů se účastnil – a mohli bychom napsat, že pro budoucí historiky bohudík – i americký spisovatel a historik William Manchester (1922-2004). Jeho paměti nazvané Goodbye, Darkness (Sbohem temnoto) pak patří mezi stěžejní literární díla dotýkající se nejen druhé světové války v Tichomoří.131 Manchester byl těžce zraněn na Okinavě a po válce pracoval jako novinář, jeho největším úspěchem byla kniha The Death of a President (1967) o smrti výše zmíněného Johna F. Kennedyho, psal také o generálu Douglasu MacArthurovi (1880-1964) nebo britském ministerském předsedovi Winstonu Spenceru Churchillovi (1874-1965).

	Jednou z nejvyšších vojenských, tedy přesněji námořních hodností v Hollywoodu se mohl pyšnit Gene Markey (1895-1980). Působil jako scénárista a producent, byl blízkým přítelem Johna Wayna. Na Guadalcanalu působil jako zpravodajský důstojník admirála Williama „Bulla“ Halseye jr. (1882-1959) a dosáhl nakonec hodnosti kontradmirála. Možná nejzajímavějším veteránem bitvy o Guadalcanal by mohl být Ed Wood jr. (1924-1978), režisér vskutku bizarních sci-fi a hororových snímků, posléze pornografických filmů, kterého v životopisném filmu z roku 1994 ztvárnil Johnny Depp. Ed Wood, obecně označovaný jako nejhorší režisér všech dob a skutečný pohádkář, prohlašoval, že se účastnil jako člen 2. obranného praporu bojů o Guadalcanal. Nebyla to pravda, bojoval na Tarawě, kde byl dokonce zraněn. Prý se více bál právě zranění než smrti, protože pod uniformou nosíval podprsenku a dámské kalhotky a v případě zranění by to bylo odhaleno.


Závěr

	Dne 19. srpna 1942 došlo k nájezdu na Dieppe, na přelomu října a listopadu se bojovalo u el-Alamejnu, 8. listopadu se spojenecké síly vylodily v Africe (operace Torch), na konci listopadu zahájila Rudá armáda operaci Uran, závěrečnou fázi stalingradské bitvy, ta skončila německou porážkou 2. února 1943. Jedná se o zlomek bitev, které se odehrávaly po polovině zeměkoule, přesto se nemálo pozornosti věnovalo několika tisícům amerických mariňáků bojujícím proti několika tisícům japonských vojáků na jednom nevelkém ostrově v Pacifiku. Bitva o Guadalcanal znamenala převrat v druhé světové válce v Tichomoří hned v několika aspektech.

	Za prvé se jednalo o skutečně první zásadní vítězství amerických kombinovaných sil nad japonskou, zdánlivě neporazitelnou armádou (respektive námořnictvem). Nebyla to izolovaná bitva trvající několik hodin či dní, ale mnohaměsíční kampaň, která Američany připravila na to, co je bude čekat v následujících letech jejich přibližování se japonským domovským ostrovům.

	Za druhé Guadalcanal představuje snad první bitvu (tedy spíše kampaň) ve světových dějinách s téměř „on-line“ zpravodajstvím pro civilní obyvatelstvo doma. Množství novinářů a fotografů zúčastnivších se operací na Kaktusu bylo posléze normou, nicméně zde něčím úplně novým. Obraz vojáků na bojišti nebo přífrontovém území sledujících přes radiové vlny to, jak jejich operaci vnímají doma, se zrodil pravděpodobně na Guadalcanalu.

	A konečně za třetí, oba výše uvedené faktory spojené s představou vojáků obklíčených a zoufale se bránících téměř nelidskému nepříteli vytvořily přitažlivou legendu. Legendu v západním (a americkém) podvědomí vyvolávající odkazy na bitvu u Thermopyl nebo o pevnost Alamo. Právě v té legendě, stále poměrně živé, se ztrácí jednotlivci, kteří na ostrově skutečně trpěli, bojovali, zabíjeli a umírali. Proto má stále smysl se nad guadalcanalskou kampaní zamýšlet a zabývat se jí.


Chronologie událostí

	 

	7. srpna 1942

	Vylodění na Guadalcanalu, Tulagi a Gavutu.

	 

	8.-9. srpna 1942

	Námořní bitva u ostrova Savo: na americké straně 3 těžké křižníky potopeny, jeden zásadně poškozen, dva torpédoborce potopeny (celkem 1077 padlých), na japonské straně pouze tři křižníky lehce poškozeny (jen 129 padlých).

	Hendersono letiště obsazeno a zajištěno.

	Tulagi a Gavutu prohlášeny za bezpečné.

	 

	12. srpna 1942

	Goettgeho patrola do nepřátelského území končí masakrem Američanů.

	 

	20. srpna 1942

	První letouny přistávají na Hendersonu, vzniká Cactus Air Force.

	 

	21. srpna 1942

	Bitva u ústí řeky Ilu, označovaná jako bitva u řeky Tenaru.

	 

	24.-25. srpna 1942

	Námořní bitva u východních Šalamounových ostrovů: na americké straně těžce poškozena jedna letadlová loď, ztraceno okolo dvaceti letounů (90 padlých), na japonské straně potopena jedna lehká letadlová loď, jeden torpédoborec a jedna transportní loď; jeden lehký křižník a jedna mateřská hydroplánová loď poškozeny, zhruba 75 letounů zničeno (přes 300 padlých).

	 

	29. srpna – 4. září 1942

	Japonci dopravují na ostrov jednotky generála Kawagučiho.

	 

	8. září 1942

	Jednotka úderníků pod Edsonovým velením se vyloďuje u Taivo Point, postupuje k vesnici Tasimboko a ničí Japoncům jejich zásoby.

	 

	12.-14. září 1942

	Brutální boje na tzv. Edsonově hřebenu jižně od Hendersonova letiště.

	 

	15. září – 7. října 1942

	Japonci posilují řadou transportů posádku na ostrově.

	 

	18. září 1942

	Příjezd více než 4000 mužů posil a velkého množství zásob pro americkou námořní pěchotu.

	 

	23. září – 11. října 1942

	Americké ofenzivní akce přes řeku Matanikau.

	 

	11.-12. října 1942

	Námořní bitva u mysu Esperance: na americké straně potopen jeden torpédoborec; jeden křižník a jeden torpédoborec poškozeny (zhruba 170 padlých), na japonské straně potopen jeden křižník a jeden torpédoborec, jeden křižník poškozen (asi 600 padlých a zajatých).

	 

	14. října 1942

	Japonské bitevní lodě Kongo a Haruna ostřelují z těžkých děl Hendersonovo letiště.

	 

	23.-26. října 1942

	Probíhá japonská ofenzíva pod velením generála Marujamy, která má za účel, jak jinak, vymazat Hendersonovo letiště z povrchu ostrova.

	 

	25.-27. října 1942

	Námořní bitva u ostrovů Santa Cruz: na americké straně potopena jedna letadlová loď a jeden torpédoborec, jedna letadlová loď a dva torpédoborce těžce poškozeny, zničeno 80 letadel (asi 270 padlých); na japonské straně jedna letadlová a jedna lehká letadlová loď poškozeny, jeden křižník vážně poškozen a 100 letadel zničeno (zhruba 500 padlých).

	 

	1.-4. listopadu 1942

	Americká ofenzíva přes řeku Matanikau.

	 

	3.-12. listopadu 1942

	Americké operace v oblasti Koli Point.

	 

	6. listopadu – 4. prosince 1942

	Tzv. dlouhá Carlsonova patrola guadalcanalským vnitrozemím.

	 

	12.-15. listopadu 1942

	Námořní bitva u Guadalcanalu: na americké straně potopeny dva lehké křižníky a sedm torpédoborců a zničeno 35 letadel (celkem asi 1700 padlých); na japonské straně potopeny dvě bitevní lodě, jeden těžký křižník, tři torpédoborce a jedenáct transportních lodí, zničeno 65 letounů (celkem asi 1900 padlých, nepočítaje v to zabité na potopených či ostřelovaných nákladních plavidlech).

	 

	30. listopadu 1942

	Námořní bitva u Tassafarongy: na americké straně potopen jeden těžký křižník, tři vážně poškozeny (asi 400 padlých), na japonské straně potopen jeden torpédoborec (asi 200 padlých).

	 

	12. prosince 1942

	Japonci rozhodli, že dál nebudou usilovat o obsazení Guadalcanalu, zahájeno plánování operace Ke – japonského stažení z ostrova.

	 

	15. prosince 1942 – 23. ledna 1943

	Americká ofenzíva proti posledním japonským postavením na Mount Austen a v jeho okolí.

	 

	14. ledna – 7. února 1943

	Probíhá operace Ke, evakuace zbytků japonských sil z Guadalcanalu.

	 

	9. února 1943

	Guadalcanalská kampaň prohlášena Američany za úspěšně dokončenou.
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	Vyloďovací čluny na pláže dovážely krom posil také životně důležité zásoby jako zbraně, střelivo, náhradní díly, potraviny, dřevo aj. V pozadí vrak japonské lodě
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	Vozidlo LVT-1 se záhy ukázalo být nedocenitelným pomocníkem při přepravě nákladu z velkých hladinových lodí a posléze bylo vojáky vylepšováno přídavným pancéřováním a kulomety
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	Američanům se po vylodění podařilo obsadit několik japonských budov, v nichž se záhy zabydleli
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	Pagoda u Hendersonova letiště po úpravách provedených mariňáky
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	Vyloďování materiálu na Guadalcanalu

	 


 

	[image: L:\Úpravy knih\magn\Krvavý ostrov - (2018-04_51) - Vácha, Dalibor\010.jpg]

	Pokládání ocelových rohoží na Hendersonově letišti, které sloužily ke zpevnění často rozbahněného terénu přistávacích ploch
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	Mořské včely v akci
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	Ukořistěné japonské buldozery a válce prokázaly Američanům velikou službu, zejména pak při opravách škod způsobených japonskými nálety či dělostřeleckým bombardováním
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	Letouny Kaktusového letectva
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	Ukořistěný japonský stan, v němž se zabydleli Američané
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	K válečné kořisti patřily i japonské peníze, které mezi vojáky kolovaly jako velmi žádaný suvenýr
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	Obrovským problémem při překonávání členitého a nepřátelského terénu bylo všudypřítomné bláto. I nově vybudované cesty se rychle měnily v bahniště
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	Japonské letecké a dělostřelecké bombardování působilo americké infrastruktuře na ostrovech velké škody. Tato radiová stanice neodolala zásahu letecké pumy
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	Děla ráže 155 mm patřily k nejtěžším zbraním, jež bylo možné v terénu nasadit
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	Patrola námořní pěchoty překračuje řeku Matanikau
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	Transport raněných byl v obtížném terénu složitý, jelikož na přenos každého vojáka do bezpečí bylo obvykle zapotřebí čtyř dalších mužů

	 


 

	[image: L:\Úpravy knih\magn\Krvavý ostrov - (2018-04_51) - Vácha, Dalibor\020.jpg]

	Americký voják s vítanými suvenýry – vlajkou a plynovými maskami
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	Z dělostřeleckých zbraní se v terénu nejvíce uplatnily 75 mm houfnice, které se daly snadno rozebrat na několik dílů
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	Nasazení středních tanků značně komplikoval terén, proto se v něm snáze uplatnily lehké stroje M3 Stuart
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	Nepříznivé podnebí bývalo příčinou mnoha poruch a technických závad. Zde zachycen voják na Hendersonově letišti při servisu leteckého motoru
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	Američanům stranili i místní domorodci. Zde jeden z nich na snímku s britským důstojníkem
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	Seržant Jacob Vouza, bývalý policista, který se jako dobrovolník přihlásil k jednotce coastwatchers a poskytoval spojencům cenné špionážní informace
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	Obě válčící strany braly zajatce jen zřídka, bojovalo se do posledního dechu. Tito japonští vojáci však měli štěstí
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	Oznamovací tabule sloužila ke sdílení horkých novinek, často i těch vztahujících se k probíhající domácí basebalové lize
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	Skromně vyhlížející stan generála Vandegrifta
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	Generál Vandegrift
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	Vojáci si krátili čas různými karetními hrami…
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	… anebo také lovem ryb pomocí dynamitu
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	Polní kuchyně na Guadalcanalu si musela vystačit s velmi prostými podmínkami
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	Výdej menáže – často byla k dispozici jen rýže, připravovaná na několik způsobů, a jídelníček vojáků byl značně monotónní
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	Prostředí polní nemocnice často neskýtalo ani ochranu před nepřízní počasí, nehledě na všudypřítomný hmyz
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	Radiostanice zbudovaná v obsazeném japonském krytu
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	Polní pošta obstarávala jediné spojení vojáků s domovem, byť často byly dopisy značně opožděné. Například Charles Walker jich po dvou měsících zpoždění dostal naráz celých padesát dva
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	Úkolem fotografů a kameramanů bylo poskytnout americkému obyvatelstvu obrázek o bojích v pacifickém pekle
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